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.āþ
 SEASONAL
 ACCESSORY
TRENDS
يحمل موسم خريف وشتاء 2026-

2027 رؤية غنية لȝكسسوارات، حي$ 
تتداخل الفخامة الهادئة مع التفاصيل 
الجري�ة واللمسات المستوحاة من 
عقود الموضة السابقة. من الحقائب 
بدرجاتها الǻابية الداف�ة والنقشات 
الحيوانية اللافتة، إلى إكسسوارات 
الفرو والبروشات التي تستعيد 
حضورها، تتنوQ الخيارات لتمنح 
الإطلالات شخصيات مختلفة. 

.ĄĀ
GOLDEN BLOOMS

تستمد تصاميم المجوهرات إلهامها من 
عالم الورود، فتتفتح بتفاصيل دقيقة 
من الذهب والما9 لتمنح الإطلالات 
حضوراً ناعماً وأنثوياً. وتأتي هذه 
التصاميم لتǻجم جمال الزهور 
في صياغات فاخرة تحاكي بتلاتها 
وانحناءاتها، فيما يضيف بريق الما9 
بعُداً أكثر إȂاقاً إلى القطع. 

.ćþ
 THE RETURN
OF MATTE SKIN

يفتح خريف 2026 الباب أمام عودة 
 مختلفة للبȃة المطفأة. ويOهر 
الMATTE MAKEUPǙ  بأسلوب 
أكثر نعومةً وطبيعية، يمنح البȃة 
مOهراً مخملياً ومتجانساً من دون أن 
يلغي ملمسها أو حيويتها. 

اŵĝĩũŤيات

 
  .ÿĂĆ

 AL ULA SKIES
 FESTIVAL

من التحليق فو[ تضاري> خلّابة 
إلى التأمّل في مجرّات النجوم، يأتي 

مهرجان Ͱسماء العلاͰ احتفاءً بكل 
ما هو سماوي. ففي النهار، ترفعك 

المناطيد الهوائية الملوّنة فو[ الأودية، 
لتمنحك إطلالات لا تنǿُ ومنOوراً 

يبع$ على السكينة. ومع حلول الليل، 
 Eمع عرو Eينتقل السحر إلى الأر
المناطيد المثبّتة على أنغام الموسيقى، 

والسينما تحت ضوء القمر، 
ومغامرات رصد النجوم. 

.ÿăĄ
 ACCESSORIES

 DEFINING THE
SEASON

هذا الموسم، يتخلّى ديكور الخريف 
عن الكليشيهات التقليدية ليعانق 
مOهراً أكثر رقياًّ وفخامة. لم تعُد 

الأكسسوارات مجرد دعائم مؤقتة، بل 
أصبحت عناصر دائمة تعك> ألواناً 

عميقة وخامات طبيعية عضوية 
وطبقات ملموسة تبع$ على الراحة. 

الاتجاه السائد هو المز% بين الفخامة 
والراحة، مع حضور قوي لțقمشة 
الغنية، والألوان الǻابية، والعناصر 

النباتية الطبيعية.

CONTENTS

Chanel

Gucci
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يعود اللون البورغندي هذا الموسم ليؤكد حضوره كواحد من أكثر 1
الألوان أناقةً في خزانة الخريف والشتاء. بدرجاته العميقة والغنية، 

 يمنح الإطلالات طابعاً داف�اً وفاخراً من دون مبالغة.
ويOهر البورغندي في الفساتين والمعاطف والبدلات، كما يبرز بقوة 

في الحقائب والأحذية والإكسسوارات. لون واحد كفيل ب�ضفاء 
لمسة راقية ومميزة على الإطلالة.

BURGUNDY 
Harmony

يعود اللون البورغندي هذا الموسم ليؤكد حضوره كواحد من أكثر 
 في خزانة الخريف والشتاء. بدرجاته العميقة والغنية، 

 من دون مبالغة.
ويOهر البورغندي في الفساتين والمعاطف والبدلات، كما يبرز بقوة 

في الحقائب والأحذية والإكسسوارات. لون واحد كفيل ب�ضفاء 

Harmony
يعود اللون البورغندي هذا الموسم ليؤكد حضوره كواحد من أكثر 

 في خزانة الخريف والشتاء. بدرجاته العميقة والغنية، 

ويOهر البورغندي في الفساتين والمعاطف والبدلات، كما يبرز بقوة 
في الحقائب والأحذية والإكسسوارات. لون واحد كفيل ب�ضفاء 
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Simkhai

Alémais

Dolce & Gabbana

Cartier

Givenchy

Chloé
Brunello Cucinelli

Self-Portrait

Roger Vivier
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2RICH 
Mood2RICH 
MoodMood2RICH 
Mood222222RICH 2RICH 2RICH 2222222222222222222 يستعيد البورغندي حضوره كلون يعك> الفخامة والدفء في

�نǞ واحد. وتمنحه درجاته القريبة من الأحمر الداكن القدرة على 
مة  ǰتغيير طابع الإطلالة بحسب طريقة تنسيقه. من الأزياء المصم

بالكامل بهذه الدرجة إلى التفاصيل الصغيرة في الإكسسوارات، 
يحȏ البورغندي بأساليب متعددة، والنتيجة إطلالات أنيقة 

تحمل طابعاً خريفياً واضحاً.

Chloé

Roger Vivier

Max Mara

Isabel Marant

Rabanne

ChanelPrada

Khaite

Fendi

Magda Butrym



ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸيĵĉ
F A S H I O N

LAHAMAG.COM . 12

يمنح مز% اللون البورغندي مع الدرجات الهادئة، 3
مثل الأبيH والبي)، الإطلالة توازناً أنيقاً بين القوة 

والنعومة. فعمق البورغندي يبرز بوضوح أمام 
الألوان المحايدة، بينما تخفّف الدرجات الفاتحة من 

حدّته وتعطيه طابعاً أكثر رقياًّ وهدوءاً. ويعك> هذا 
التنسيق 3وقاً عصرياً يميل إلى الأناقة الهادئة، مع 

الحفاM على حضور لافت من دون مبالغة.

Chic 
ESSENCE3333

F A S H I O N

يمنح مز% اللون البورغندي مع الدرجات الهادئة، 33333
مثل الأبيH والبي)، الإطلالة توازنا

والنعومة. فعمق البورغندي يبرز بوضوح أمام 
ف الدرجات الفاتحة من  ّ

والنعومة. فعمق البورغندي يبرز بوضوح أمام 
ّ

والنعومة. فعمق البورغندي يبرز بوضوح أمام 
ّالألوان المحايدة، بينما تخفّف الدرجات الفاتحة من الألوان المحايدة، بينما تخفف الدرجات الفاتحة من الألوان المحايدة، بينما تخف

ً أكثر رقياً وهدوءا ً أكثر رقي ّ أكثر رقياّ أكثر رقيا ً ته وتعطيه طابعا
الحفاM على حضور لافت من دون مبالغة.3الحفاM على حضور لافت من دون مبالغة.3التنسيق 3وقاً عصرياً يميل إلى الأناقة الهادئة، مع 

Chic 
ESSENCE3333333 ،أنيقاً بين القوة 3 بين القوة 3يمنح مز% اللون البورغندي مع الدرجات الهادئة، 3يمنح مز% اللون البورغندي مع الدرجات الهادئة ً ً أنيقا ً ًمثل الأبيH والبي)، الإطلالة توازنا يمنح مز% اللون البورغندي مع الدرجات الهادئة، 3ESSENCE3ESSENCE33333333الحفاM على حضور لافت من دون مبالغة.3الحفاM على حضور لافت من دون مبالغة.3 يميل إلى الأناقة الهادئة، مع 3 يميل إلى الأناقة الهادئة، مع 3 وهدوءاً. ويعك> هذا 3. ويعك> هذا 3ف الدرجات الفاتحة من 3ف الدرجات الفاتحة من 3والنعومة. فعمق البورغندي يبرز بوضوح أمام 3والنعومة. فعمق البورغندي يبرز بوضوح أمام 3ًمثل الأبيH والبي)، الإطلالة توازنا

Chic 
ESSENCE33Chic 
ESSENCE3333333333

Givenchy

Etro

Gabriela Hearst

Louis Vuitton Carolina Herrera

Loewe

Brunello Cucinelli
Zimmermann

Chloé
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يضفي اللون البورغندي على الأزياء لمسة فاخرة، فيما 4
تضيفه الحقائب والأحذية والمجوهرات والإكسسوارات 
 Ȁكلمسة دقيقة إلى الإطلالة. يمكن اعتماده كلون أسا

أو الاكتفاء بتفصيل واحد منه لإضفاء الحيوية على 
˔اللوa˓. وبذلك يتحول البورغندي إلى إحدى أبرز 

الطر[ لتحدي$ الأناقة الخريفية.

Elegant 
ACCENT 444 يضفي اللون البورغندي على الأزياء لمسة فاخرة، فيما

تضيفه الحقائب والأحذية والمجوهرات والإكسسوارات 
 Ȁكلمسة دقيقة إلى الإطلالة. يمكن اعتماده كلون أسا

أو الاكتفاء بتفصيل واحد منه لإضفاء الحيوية على 
˔اللوa˓. وبذلك يتحول البورغندي إلى إحدى أبرز 

Elegant 
ACCENT 4444Elegant 
ACCENT 4Elegant 
ACCENT 4

13  OCTOBER 2026

˔اللوa˓. وبذلك يتحول البورغندي إلى إحدى أبرز 4
˔اللوa˓. وبذلك يتحول البورغندي إلى إحدى أبرز 444الطر[ لتحدي$ الأناقة الخريفية.
 4444444ACCENT 4Elegantالطر[ لتحدي$ الأناقة الخريفية.

ACCENT 444 يضفي اللون البورغندي على الأزياء لمسة فاخرة، فيما
تضيفه الحقائب والأحذية والمجوهرات والإكسسوارات 
 Ȁكلمسة دقيقة إلى الإطلالة. يمكن اعتماده كلون أسا

أو الاكتفاء بتفصيل واحد منه لإضفاء الحيوية على 
 444ACCENT˔اللوa˓. وبذلك يتحول البورغندي إلى إحدى أبرز 4˔اللوa˓. وبذلك يتحول البورغندي إلى إحدى أبرز 

Elegant 
ACCENT ACCENT ACCENT 

 Ȁ4444كلمسة دقيقة إلى الإطلالة. يمكن اعتماده كلون أساMiu Miu

Versace

Pucci

Jacquemus

Self-Portrait

Saint Laurent

Jimmy Choo

Isabel Marant
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STATEMENT 
PIECES

 WINTER
 Mules

تعود صيحة Mules  هذا الخريف والشتاء بحضور لافت، لتمنح 
الإطلالات اليومية لمسةً تجمع بين الراحة والأناقة. وتأتي التصاميم هذا 
الموسم بدرجات داف�ة وغنية، من البنيّ الكراميل والتوفي إلى البرغندي 

والبنيّ الداكن، بما ينسجم مع لوحة ألوان الموسم. 

Alaïa

Saint Laurent

Aquazzura

Bottega Veneta

Manolo Blahnik
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 SUEDE
 Bags 

تفرE الحقائب المصنوعة من جلد السويد حضورها بقوة هذا الموسم، بفضل 
ملمسها الناعم ومOهرها الداف� الذي ينسجم مع أجواء الشتاء. وتمنح هذه 

الخامة الحقائب طابعاً أكثر هدوءاً وأناقة، بعيداً عن اللمعان التقليدي للجلود 
الملساء. كما تعك> أسلوباً راقياً يميل إلى الفخامة الهادئة والبساطة المدروسة. 

Dolce & Gabbana

Gianvito Rossi

Gabriela Hearst

Proenza Schouler

Khaite
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 Žل التżŀاřواحدة من التŠ هاĳوŅد حŠلتؤ ȕ2026 ŚيĴĬ ŽŘ الواجهة Źلč Peplum Ƹة ال ǁŁŜ įوőت
 Žة الت ǁŁالق ůĲه �ŧالقوا Şتناس Ūسĳ دżőية تĳماőة مĹلم Œم ȕ ƻتاŘǘ ƻوياġŬĉ ƻاőابň لةǙňǞا Īتمن

 ĴġŠĉ ĘżسالĊب Ūا الموسĲه į ǁدĥتت ȕنżŠĳو الوĩŬ ĴŁĭيمتد من ال Ļمن القما ŽŘاńč لżŁřبت Ķżتتم
įة� ǁدĥمت ƻوحاĳ ةżكżسǙالك ŪżامŁالت Īلتمن ȕŞżĹية التن ǁĴة وحňاżĭة ال ǁŜį نżب Œمĥت ȕ ƻةĠحدا

PEPLUM ERA
čحżاĆ الأŬوĠة الناŐمة

 

 
 

Alaïa 

Alaia
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Modern Feminine Silhouette
لم تعُد الPeplum Ǚ حكراً على القمصان والسǻات 3ات الطابع الرسمي، بل 

أصبحت تفصيلاً تصميمياً يضفي على الإطلالة أبعاداً جديدة. ففي خريف 
2026، يمكن اعتمادها في السǻات المفصّلة، والبلوزات الأنيقة، والفساتين، 

وحتى القطع الجلدية، مع تنوQّ في أحجام الكشاك@ وانسيابية الأقمشة. وتبرز 
جا3بيتها في قدرتها على تحديد الخصر وإضافة حجم مدرو9 عند الوركين، بما 

يخلق توازناً بصرياً أنيقاً.
وتنسجم هذه القصّة مع أجواء الموسم، حي$ تلتقي الخطوI المحدّدة 

بالتفاصيل اللافتة، لتمنح الإطلالة حضوراً قوياً من دون الحاجة إلى المبالغة في 
الإكسسوارات أو الزخارف.

Elegant Styling for Fall
لإطلالة نهارية أنيقة، يمكن اختيار بلوزة بقصّة Peplum مع Ǽوال 

مستقيم أو بقصّة Cigarette، وتنسيقها مع حذاء مدبّب وحقيبة صغيرة 
بتصميم هندȀ. أما في الإطلالات العملية، فتبدو السǻة المحدّدة عند 

صّة، إ3 يخلق التباين بين الخصر  ǟوال واسع القǼ الخصر خياراً مثالياً مع
المحدّد والأرجل المنسدلة تناسقاً جذّاباً.

وللمناسبات المسائية، يمكن اعتماد فستان بقصّة Peplum أو سǻة أنيقة 
بهذه التفاصيل مع تنورة مستقيمة، واختيار مجوهرات ناعمة تaǻ المجال 
للقصّة كي تتصدّر المشهد. كما تضفي الألوان العميقة، مثل الأسود والبنيّ 

الشوكولاتي والعناّبي، طابعاً خريفياً راقياً على هذه التصاميم.
تبقى القاعدة الأهم في تنسيق الPeplum Ǚ هي تحقيق التوازن بين 

الأحجامʙ فعندما تكون القطعة بارزة عند الخصر والوركين، يفُضّل اختيار 
قطع مكمّلة بخطوI بسيطة، لتبدو الإطلالة متناسقة وعصرية في �نǞ واحد.

Bottega Veneta 

Dior

Hermès



LAHAMAG.COM . 18

ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸيĵĉ
F A S H I O N

 įقوŐ Źلč نżنĩن الżوب ȕةżملőة والżĹŬوماĴن الżب Œواس ĳواĩب ųبļĉ بل بدا ȕة واحدةŕ2027 بل Śżŀو Œżبĳ Ūموس ǀěĊي Ūل
 ūمو ǁمŁالم ŧ ǁدŜ ȕĺيĳو وباŬǙżوم ūلند Źلč şĳويوżŬ ومن �Ĵńاĩلل ƻمةĆǙم ĴġŠĉ ةŬاĶĬ ĳابتكا ŽŘ بةŔĴابقة والĹة الńالمو

 Ĵżبőن التŐ Ź ǁلĭتت ūĉ ūوį من ȕĆتداĳǙل ƻةżابلŜ ĴġŠĉ ūتكو ūĉ يدĴت Ćياĵالأ �Ŷċĳ مĭتلřةȕ لكنها التقŐ Ğند ŘكĴة ĉساسżة
اŘةȕ والمǙبĺ المĹتوحاة من  ǁřĽة والřżřĭال ěا ǁŁالق ĘŬجا Źلč ȕŪالموس ŒŉŜ Ūهĉ واحدة منŠ ĴżŬالتنا ěĵĴب �ţاżĭوال
 ěاŐموĥم ěįاŐĉ ماżŘ ȕايدةĶة متżهمĉ ěاĳواĹĹŠǞية واĲالأح ĞبĹتŠما اŠ القوية� ūوالألوا ȕį ǁدĩالم ĴŁĭوال ȕźĴĥŬǙال
 Ğĩبŀĉ ȕīالمنا Ĵ ǁżŕوت Ĵĩال ěل موجاŌ ŽŘة� وĴŀاőم śĴ ƿŉب ěاżنżتĹوال ěاżنżőĹوالت ěاżنżŬماġال ěاżجمال ĴżĹřدة تŐ

� ƻاŅيĉ Ūة الموسŕمن ل ƻاĆĶج ȕ ƻاĹřتن ĴġŠĉ ĺبǙم ŪżمŁة وتĽمŜة الأ ǁřĬ

 THE FASHION
LANDSCAPE

2027 Śżŀو ŒżبĴة لżالمőة الńالمو Œżسابĉ Michael Kors 

Carolina Herrera
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NEW YORKNEW YORK

įة ǁدĥة متżŠĴżمĉ ħوĳة وŬĴة مĠوŬĉ 
انطلقت روزنامة ربيع وصيف 2027 منNew York Fashion Week  في 

موسم جمع بين الأسماء الراسخة والمواهب الجديدة، وشهد عودة علامات 
ومصمّمين إلى المدينة، إلى جانب توجّه رسمي نحو منع استخدام الفرو الحيواني 

في العروE الُمدرجة على الجدول الرسمي. بدت نيويورa أكثر ميلاً إلى الملاب> 
التي يمكن ارتداؤها فعلاً، لكن مع لمسات تمنح الإطلالة شخصية واضحة. Nهر 
الǻكيز على تحديد الخصر من خلال الأحزمة والكورسيهات والأكسسوارات، إلى 

جانب حضور قوي لțنوثة الجري�ة والقصّات التي تكشف أجزاء من الجسم 
بطريقة مدروسة. كما برزت جماليات الستينيات في بعH المجموعات، بالتوازي 

مع تصاميم عملية قابلة للتعديل والتنسيق بأكثر من طريقة.
 ،Cummerbund أيضاً، عودة aومن أبرز الأفكار التي خرجت من نيويور

3لك الحزام العريH المستوحى من ملاب> السهرة الرجّالية، ولكن بصياغة 
جديدة جعلته قطعة يمكن ارتداؤها مع الملاب> اليومية. كما حȏت الفساتين 

الانسيابية، البدلات البيضاء، الكورسيهات، الكشاك@ والȃاشيب، ما منح 
الموسم بعُداً أنثوياً واضحاً.

Ralph Lauren 

Tory Burch 

Brandon Maxwell

Coach 
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Simone Rocha 

Richard Quinn
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LONDONLONDONLONDON

ěاżنżŬماġال Źلč ويةŜ ةįوŐة وżŬة لوĉĴج
انتقلت البوصلة إلى London Fashion Week حي$ حافOت العاصمة البريطانية على 

طبيعتها التجريبية، مع حضور قوي للمواهب الشابة وعودة أسماء بارزة إلى المشهد.
وكان اللون من أكثر عناصر الموسم لفتاً للانتباهʙ إ3 برز الأحمر في عدد من المجموعات، من 
الفساتين الانسيابية إلى البدلات والإطلالات المسائية. كما عادت جماليات الثمانينيات بقوة، 

من الأكتاف البارزة والألوان الجوهريةّ إلى الساتان اللامع واللمسات المعدنية، في قراءة أكثر 
عصريةً للعقد المعروف بجرأته.

Ǚاويل الضيقّة المتسّعة عند الأطراف، إلى جانب الǽأما على مستوى القصّات، فبرزت ال
Bralettes  التي Nهرت فو[ القمصان أو مع الدنيم وملاب> العمل، لتعيد صياغة العلاقة 

بين الملاب> الداخلية والخارجية. كذلك أصبح الحذاء جزءاً أساسياً من هوية الإطلالة، مع 
تعاونات عدة بين المصمّمين وعلامات الأحذية الرياضية والكاجوال.

Erdem

Roksanda

Simone Rocha 

Burberry

Alexander McQueen
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Etro

Gucci

Max Mara 

Sportmax

Tod’s 

Alberta Ferretti
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MILANO

 التناŽŘ ĴżŬ الواجهة وŬĉاŜة ĴġŠĉ واżőŜة
جاءتMilan Fashion Week  في موسم سعت خلاله دور الأزياء الإيطالية إلى تثبيت رؤاها 

الجديدة بعد سلسلة من التغييرات الإبداعية التي شهدتها السنوات الأخيرة.
وكانت Prada من أبرز محطات الأسبوQ، بعدما قدّمت مجموعة كاملة تقريباً حول فكرة 

التنورة، إN 3هرت كل واحدة من الإطلالات ال63Ǚ في المجموعة بتنورة مختلفة، في تأكيد على 
قدرة هذه القطعة على التحوّل بين الأساليب والأحجام والتنسيقات. وأكد 3لك أن التنورة ستكون 
إحدى أهم قطع خزانة ربيع وصيف 2027. وفي ميلانو عموماً، Nهر توجّه نحو موازنة التجريب 

مع القابلية للارتداء. فقد واصلت دور مثل Gucci  وBottega Veneta  وJil Sander  و
رفية  ǡت مجموعات أخرى على حضور الحOتطوير هوياتها الجديدة، بينما حاف  Marni

 ،Eلمجرد الاستعرا Eوالتصميم المدرو9. وهكذا بدت الموضة الإيطالية أقل اهتماماً بالاستعرا
وأكثر تركيزاً على القطع التي يمكن أن تعي@ في خزانة المرأة وتحتفP بشخصيتها.

MILANO

Max Mara 

 التناŽŘ ĴżŬ الواجهة وŬĉاŜة ĴġŠĉ واżőŜة

Dolce & Gabbana

Ferragamo

Elisabetta Franchi 

 التناŽŘ ĴżŬ الواجهة وŬĉاŜة ĴġŠĉ واżőŜة
Milan Fashion Weekجاءت

 التناŽŘ ĴżŬ الواجهة وŬĉاŜة ĴġŠĉ واżőŜة
FerragamoFerragamo

Bottega Veneta

Prada 
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Dior 

Balenciaga

Givenchy

Elie Saab

Loewe

Celine 

Georges Hobeika

Balmain

Louis Vuitton
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PARIS

ة وŬĉاŜة ġŬĉوية للمĹتقبل ǁřĬ
اختتُمParis Fashion Week ، وهناa اتضّح أبرز اتجاهات الموسم بشكل 

أكبر˄ التنانير، الملاب> المستوحاة من اللانجري، حمّالات الصدر والكورسيهات، 
والأقمشة الانسيابية والشفّافة. Nهرت هذه العناصر لدى عدد من الدور، من

Chanel  وCeline إلى Dior وJean Paul Gaultier، لتؤكد أن الأنوثة 
ستكون إحدى الكلمات المفتاحية للموسم المقبل. وفي المقابل، فرضت الحرارة 

 Nicolas Ghesquière المرتفعة وتغيّر المنا- نفسيهما على التصميم. قدّم
فيLouis Vuitton  مجموعة 3ات طابع مستقبɨ تعتمد على الأقمشة فائقة 

الخفّة والطبقات الشفّافة والفساتين الانسيابية، في محاولة لبناء خزانة تناسب 
واقعاً أكثر دف�اً. ولم تكن الخفّة هنا مجرد خيار جمالي، بل تطلبت تقنيات 

دقيقة في تطوير الأقمشة والبناء الداخɨ للقطع. كما شهد الأسبوQ عودة 
واضحة إلى الألوان المȃقة، من درجات الباستيل إلى الأزر[ القوي والألوان 

الأساسية، فيما اكتسبت الأحذية دوراً بارزاً كقطعة قادرة على تغيير الإطلالة 
بالكامل. وكان اللون الذهبي لدىSaint Laurent  من أكثر التصاميم لفتاً 

للانتباه. 

PARIS

ة وŬĉاŜة ġŬĉوية للمĹتقبل ǁřĬتقبلĹوية للمġŬĉ ةŜاŬĉة و ǁřĬ
Paris Fashion Week ، وهناa ات

أكبر˄ التنانير، الملاب> المستوحاة من اللانجري، حم
افة. Nهرت هذه العناصر لدى عدد من الدور، من ّ

أكبر˄ التنانير، الملاب> المستوحاة من اللانجري، حم
ّ

أكبر˄ التنانير، الملاب> المستوحاة من اللانجري، حم
ّوالأقمشة الانسيابية والشفّافة. Nهرت هذه العناصر لدى عدد من الدور، منوالأقمشة الانسيابية والشفافة. Nهرت هذه العناصر لدى عدد من الدور، منوالأقمشة الانسيابية والشف

Jean Paul Gaultierو Dior إلى Celine
ستكون إحدى الكلمات المفتاحية للموسم المقبل. وفي المقابل، فرضت الحرارة 

 المنا- نفسيهما على التصميم. قد
Louis Vuitton  مجموعة 3ات طابع مستقبɨ تعتمد على الأقمشة فائقة 

افة والفساتين الانسيابية، في محاولة لبناء خزانة تناسب  ّ
  مجموعة 3ات طابع مستقبɨ تعتمد على الأقمشة فائقة 

ّ
  مجموعة 3ات طابع مستقبɨ تعتمد على الأقمشة فائقة 

افة والفساتين الانسيابية، في محاولة لبناء خزانة تناسب ة والطبقات الشفافة والفساتين الانسيابية، في محاولة لبناء خزانة تناسب ة والطبقات الشف
ة هنا مجرد خيار جمالي، بل تطلبت تقنيات . ولم تكن الخفة هنا مجرد خيار جمالي، بل تطلبت تقنيات . ولم تكن الخفّة هنا مجرد خيار جمالي، بل تطلبت تقنيات 

ة وŬĉاŜة ġŬĉوية للمĹتقبل ǁřĬ

واقعا أكثر دف�ا. ولم تكن الخف
دقيقة في تطوير الأقمشة والبناء الداخɨ للقطع. كما شهد الأسبوQ عودة 

واضحة إلى الألوان المȃقة، من درجات الباستيل إلى الأزر[ القوي والألوان 
الأساسية، فيما اكتسبت الأحذية دورا

بالكامل. وكان اللون الذهبي لدى
للانتباه. 

ة وŬĉاŜة ġŬĉوية للمĹتقبل ǁřĬ
Paris Fashion Weekتماختتماختتُم

أكبر˄ التنانير، الملاب> المستوحاة من اللانجري، حم
والأقمشة الانسيابية والشف

Celineو  Chanel
ستكون إحدى الكلمات المفتاحية للموسم المقبل. وفي المقابل، فرضت الحرارة 

ّالمرتفعة وتغيّر المنا- نفسيهما على التصميم. قد يرالمرتفعة وتغيّرالمرتفعة وتغ
Louis Vuittonفي

ة والطبقات الشفالخفة والطبقات الشفالخفّة والطبقات الشف
ً أكثر دف�اً. ولم تكن الخف ً أكثر دف�ا ً واقعا

ة وŬĉاŜة ġŬĉوية للمĹتقبل ǁřĬ

Givenchy

Chanel

Miu Miu

Hermès

Valentino

Saint Laurent

Schiaparelli

Tom Ford

Louis Vuitton

Chloé 
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DISTINCTIVE 
ACCESSORY 

LABELS
ǙŐماĴŐ ěبżة ببŁمة Ĭاŀة

 ŪżامŁت Ūبتقدي Žřتكت ŽبĴőال Ūالőال ŽŘ ěاĳواĹĹŠǞة اŐناŀ د ƿőت Ūل
Ĵ من ǙĬلها الǙőماě المĩلżة Őن هويتها وĠقاŘتها  ǁبőاحة تĹم Ğĩبŀĉ بل ȕلةżجم

żŘĴة żŜįقة čلŹ الأحĲية  ǀĩة بŐنوŁالم ĘĐقاĩة� من الżاهŘĴة للŀاĭيتها الċĳو
 Ćبنا ŽŘ دةŐ ةżبĴŐ Ćسماĉ ĞĩĥŬ ȕĴŀاőم ĕسلوĊب ğوĳالمو ĴżĹřد تżőت Žالت
żŘĴة  ǀĩال ěاżوالتقن ȕةżتĩالن ŪżامŁن التżقة� وبŉالمن įحدو ĵاوĥة تتĩńهوية وا
ŧ هůĲ الǙőماőŉŜ ěاŘǘ ƻتة  ǁتقد ȕğاĴتوحاة من التĹالم ěاĹواللم ȕةĠĳالمتوا

 ŹلŐ ĳįاŜ ŽبĴőال ŏبداǞا ūĉ Ğبġلت ȕةżŁĭĽة والįوĥوال ĳبتكاǘن اżب Œمĥت
�Žالمőال ěاĳواĹĹŠǞهد اĽم ŽŘ ةĹŘالمنا
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Odeem
تأسّست علامة Odeem في دبي عام 2018 على يد المصمّمة الإماراتية فاطمة 
العتيبة، لتقدّم رؤية معاصرة لȝكسسوارات الجلدية الفاخرة. تتميز العلامة 
بتصاميمها التي تجمع بين الطابع العصري والخطوI الخالدة، مع اهتمام 
واضح بجودة الخامات والتفاصيل الدقيقة. وتعتمد Odeem على مجموعة 
متنوعة من الجلود والملمسات التي يتم الحصول عليها بمسؤولية، لتصنع 
قطعاً تحمل طابعاً عملياً وأنيقاً في الوقت نفسه. وتبرز هوية العلامة من 
خلال تصميمات متوازنة لا تعتمد على المبالغة، بل على دقة التنفيذ ونقاء 

الخطوI. هكذا استطاعت Odeem أن تبني لنفسها حضوراً خاصاً في مشهد 
رفية الرفيعة مع جمالية  ǡالإكسسوارات الفاخرة في المنطقة، حي$ تلتقي الح

عصرية هادئة.

Kaud
 Kaud تقف المصمّمة ورائدة الأعمال السعودية فيدا القعود وراء علامة

المتخصّصة في الأحذية الفاخرة، والتي تقدّم تصاميم أنيقة بلمسة معاصرة. 
وتتميز العلامة بفكرة شخصية تضفي بعُداً قصصياً على كل تصميم، إ3 تحمل 

الأحذية أسماء نساء ملهمات في حياة المصمّمة، لتتحول كل قطعة إلى أكثر 
من مجرد إكسسوار. وتجمع تصاميم Kaud بين الفخامة والأنوثة والاهتمام 
بالتفاصيل، مع توجّه واضح نحو صناعة أحذية فاخرة خالية من القسوة 

على الحيوانات. ومن خلال هذه الرؤية، تقدّم العلامة مفهوماً مختلفاً لțحذية 
الفاخرة، حي$ يلتقي التصميم بالأسماء والقصD والشخصيات التي تقف وراء 
الإلهام. هكذا تطرح Kaud هوية سعودية معاصرة تنطلق من الرياE وتتوجّه 
إلى جمهور يبح$ عن التصميم المميز والمعنى الشخȍ في القطعة التي يرتديها.
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Rhita Sebti
تقدّم المصمّمة المغربية Rhita Sebti قراءة معاصرة لأحد أبرز رموز الأناقة 

المغربية، وهي الBaboucheǙ، من خلال تحويلها إلى أحذية أكثر ارتفاعاً وأناقة 
رفية. انطلقت العلامة عام 2016 من رغبة المصمّمة  ǡعلى جذورها الح Mمع الحفا
في الجمع بين التقاليد المغربية وفن الخياطة الراقية، فجاءت التصاميم مصنوعة 

رفيين مغاربة. وتOهر الهوية المحلية في التفاصيل المستوحاة  ǡيدوياً على يد ح
من الǻاث، مثل الفيبولات الأمازيغية المطرّزة بالخيL الذهبي، والخرز والأحجار 
والتقنيات اليدوية. وفي الوقت نفسه، تعتمد التصاميم على خطوI أنثوية عصرية 
 Rhita Sebti طلالات الحديثة. ومن خلال هذا التوازن، تحوّلȝتجعلها ملائمة ل

الإرث المغربي إلى لغة تصميم عالمية، حي$ لا يOهر الǻاث كعنصر تزييني 
فحسب، بل كجزء أساȀ من هوية كل قطعة.

Okhtein
أسّست الشقيقتان المصريتان �ية عبد الرؤوف ومنى عبد الرؤوف علامة 

رفية وǼد القصD. وتعني  ǡاث والحǻانطلاقاً من مفهوم يجمع بين ال Okhtein
كلمة Okhtein أختين، وهو انعكا9 مباȂ للعلاقة التي تجمع المؤسّستين، 
والتي تتحول إلى حوار إبداعي بين رؤيتين مختلفتين تتقاطعان في التصميم. 
تنطلق العلامة من القاهرة لتعيد تفسير الفن والتاريخ والذاكرة الثقافية في 

رف والتفاصيل والخامات.  ǡبالح Aتصاميم نحتية مصنوعة يدوياً، مع اهتمام خا
ولا تتعامل Okhtein مع الǻاث باعتباره عنصراً من الماضي، بل تعيد صياغته 

ضمن لغة معاصرة قادرة على الوصول إلى جمهور عالمي. وتؤمن الدار بأن 
الفخامة يمكن أن تحمل معنى يتجاوز الزينة، لذلك تأتي قطعها امتداداً للهوية 
رفة المصرية في كل تصميم. ǡعلى حضور واضح للح Mوالقوة والجمال، مع الحفا
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Amina Muaddi
من باري> إلى إيطاليا، بنت Amina Muaddi واحدة من أكثر الهويات تميزاً 

في عالم الأحذية الفاخرة. تستلهم المصمّمة تصاميمها من حسّها البصري 
رفية، لتقدّم أحذية تجمع بين الأنوثة والجرأة والطابع  ǡالدقيق وشغفها بالح

المǽحي. ويأتي الكعب النحتي الشهير للعلامة ك�حدى أبرز بصماتها، إلى جانب 
التفاصيل الزخرفية اللافتة التي تمنح كل تصميم حضوراً خاصاً. من الصنادل 
3ات الكعب إلى الMules Ǚ والأحذية المسطّحة والبوت>، تحافP المجموعة على 

خطوI أنيقة مع لمسات جذابة تضفي طابعاً عصرياً على الإطلالة. وبفضل هذه 
اللغة التصميمية الواضحة، أصبحت أحذية Amina Muaddi قطعة لافتة بحد 

3اتها، قادرة على تحويل أبسL الإطلالات إلى حضور أكثر تميزاً.

Sarah’s Bag
تأسّست Sarah’s Bag في بيروت عام 2000 على يد المصمّمة اللبنانية سارة 

بيدون، وانطلقت من رؤية تجمع بين الموضة والتمكين الاجتماعي. تقدّم الدار 
حقائب وإكسسوارات فاخرة مصنوعة يدوياً، تتميز بألوانها الحيوية وتفاصيلها 
رفية تقليدية  ǡالغنية وحضورها المرح. ويستند العديد من تصاميمها إلى تقنيات ح

مثل التطريز، والتزيين بالخرز والǻتر، والكروشيه ومعالجة الأقمشة، إلى 
رف  ǡعلى الح Mجانب تجارب مع خامات وتقنيات حديثة. وتسعى العلامة للحفا
اليدوية وإعادة تقديمها ضمن تصاميم معاصرة، إ3 قد يستغر[ تنفيذ القطعة 

رفية ترتبL برسالة  ǡالواحدة ساعات طويلة من العمل اليدوي. والأهم أن هذه الح
اجتماعية واضحة، من خلال تدريب وتمكين م�ات النساء من خلفيات متعددة في 
لبنان، لتصبح كل حقيبة امتداداً لقصة تتقاطع فيها الموضة مع المهارة والتمكين.
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 Ģżح ȕěاĳواĹĹŠǟة لżنŔ يةċĳ 2027-2026 Ćتاļو ŚيĴĬ Ūمل موسĩي
تتداĬل الĭřامة الهاĐįة مŒ التřاżŀل الĴĥيđة واللمĹاě المĹتوحاة من 
 ěاĽة والنقđŘة الداżابĴجاتها التĳبد ĘĐقاĩابقة� من الĹة الńالمو įقوŐ

الżĩواżŬة الŘǙتةč ȕلĹĹŠč Źواĳاě الĴřو والبĴوļاě التŽ تĹتżőد 
 ȕالمقابل ŽŘة� وřتلĭم ěاżŁĭļ ěǘǙňǞا Īلتمن ěاĳاżĭال ŏتتنو ȕهاĳوŅح
 ȕŽńتوحاة من الماĹو مĴيتĳ ħوĴب ŗوŁال ěاő ǁبŜويلة وŉال ěاĵا ǁřالق įوőت
ة� وبżن  ǁوحد ƻوةŜ ĴġŠĉ ƻاĳوŅسة ح ǁوĴمة الم ǁالمقد ěاı يةĲالأح ŚżŅنما تżب
الدĆŗ والĉĴĥة والĩنżن čلŹ الماȕŽń تĴسĹĹŠč Ūواĳاě الموسŪ لŕة 

�ŽŁĭĽال Ĵżبőة والتŜاŬة والأżملőن الżب Œمĥة تį ǁدĥمت

SEASONAL 
ACCESSORY 

TRENDS
2027-2026 Ćتاļو ŚيĴĬ ěاĳواĹĹŠč

 Uma Wang

 Marni

Zimmermann
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تتجه الحقائب هذا الموسم نحو لوحة 
الألوان الǻابية التي تمنح الإطلالات 

طابعاً داف�اً وراقياً ينسجم مع أجواء 
الخريف والشتاء. وتبرز درجات البنيّ، 

الكاميل، البي) والكاراميل كخيارات 
أساسية تضيف إلى الحقائب حضوراً 

أنيقاً وسهل التنسيق. كما تعك> 
هذه الألوان ميلاً واضحاً إلى الفخامة 

الهادئة، وتمنح الإطلالة لمسة كلاسيكية 
تبقى حاȎة بعيداً عن الصيحات 

العابرة.

TIMELESS TONES

 Balenciaga

Miu Miu

Hermès

 Dior

Louis Vuitton

Akris

 Uma Wang

 Marni
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تعود النقشة الحيوانية هذا الموسم 
لتمنح الإكسسوارات جرعةً واضحة من 
الجرأة والحضور، فتOهر على الحقائب 

والأحذية والأحزمة بأساليب متنوعة. 
 ȇي النمر والحمار الوحǟوبين طبعت
وغيرهما من النقو= المستوحاة من 
الطبيعة، تتحول هذه التفاصيل إلى 
نقطة محورية في الإطلالة. وتمنح 

النقشة الحيوانية القطع الكلاسيكية 
طابعاً أكثر حيوية، كما تضيف لمسة 
جري�ة يمكن اعتمادها بقطعة واحدة 
أو تنسيقها ضمن إطلالات أكثر جرأة.

ANIMAL INSTINCT

 Page 3 – 4

 Page 5 – 6

 Page 7 – 8

Acne Studios
Carven
 Marni

Tory Burch
 Ujoh

 Uma Wang
Akris

 Balenciaga
Chanel
 Dior

Gabriela Hearst
Hermès

Zadig & Voltaire
 Joseph

Francesca Liberatore
Nina Ricci

 
 Elie Saab

Etro
Carolina Herrera

Laquan Smith
 Ralph Lauren
Saint Laurent

Sarawong
Dries Van Noten

Altuzarra
 Laura Biagiotti

 Boss
Paul Costelloe

Kim Shui
Max Mara

Mugler
Sportmax

Akris
Anteprima
 Sa Su Phi

Marco Rambaldi
Jean Paul Gaultier

Lanvin
.Mugler

Stella McCartneyLuisa Spagnoli

Prada

Isabel Marant

Victoria Beckham
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يحȏ الفرو هذا الموسم كأحد 
أبرز التفاصيل التي تضيف إلى 
الإكسسوارات إحساساً بالدفء 

والفخامة. ولا يقتصر Nهوره على 
الملاب>، بل يمتد إلى الحقائب والأحذية 

والتفاصيل الصغيرة التي تمنح 
الإطلالة ملمساً غنياً وحضوراً لافتاً. 

وبين الخامات الناعمة والتصاميم 3ات 
الطابع الشتوي، تضفي إكسسوارات 
الفرو بعُداً حسّياً وأناقة داف�ة تجمع 

بين الراحة والطابع الفاخر.

FURRY GLAM

Miu Miu

Louis Vuitton

Chloé

Zimmermann

 Uma Wang

Magda Butrym
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تستعيد البروشات مكانتها كواحدة 
من أبرز إكسسوارات الموسم، بعدما 

عادت إلى الواجهة بتصاميم تǻاوح بين 
الكلاسيكية اللافتة والخيارات العصرية 

الأكثر جرأة. وتOهر على المعاطف 
والسǻات والفساتين وحتى الحقائب، 

لتمنح القطعة تفصيلاً صغيراً قادراً 
على تغيير حضورها بالكامل. وبين 
التصاميم الكبيرة والأشكال المميزة، 

يقدّم البرو= هذا الموسم طريقة أنيقة 
لإضفاء لمسة شخصية على الإطلالة.

RETRO GLOVES
ZimmermannAltuzarra

Mugler

Max Mara

Balenciaga
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تستعيد القفّازات الطويلة حضورها 
هذا الموسم، مستحȏةً أناقة الريǻو 
التي ارتبطت ب�طلالات حقب سابقة. 
وتمتد التصاميم فو[ المعصم لǻافق 

الفساتين والقمصان وحتى المعاطف، 
فتضيف إلى الإطلالة لمسةً أنثوية أكثر 

رسمية. وتمنح هذه الصيحة اليدين 
والذراعين حضوراً لافتاً، فيما تعيد 

تقديم الإكسسوار الكلاسيكي بروح 
عصرية تناسب إطلالات الموسم.

BROOCH REVIVAL

Elie Saab

 Ralph Lauren

Dries Van Noten

Etro

Saint Laurent
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 Page 3 – 4

 Page 5 – 6

 Page 7 – 8

Carven
 Marni

Tory Burch
 Ujoh

 Uma Wang
Louis Vuitton
Zimmermann

Akris
 

Chanel
 Dior

Gabriela Hearst
Hermès
Miu Miu
 Joseph

Luisa Spagnoli
Isabel Marant

Nina Ricci
Prada

Stella McCartney
Victoria Beckham

Magda Butrym
 Chloé

 Uma Wang
 

Etro
Carolina Herrera

Laquan Smith
 Ralph Lauren
Saint Laurent

Sarawong
Dries Van Noten

Altuzarra
 Laura Biagiotti

 Boss
Paul Costelloe

Kim Shui
Max Mara

Sportmax
 Sa Su Phi

.Mugler

تعود الأحذية 3ات المقدّمة المروّسة 
لتفرE حضورها ضمن أبرز صيحات 

الأحذية هذا الموسم، بفضل تصميمها 
الذي يمنح القدمين مOهراً أكثر امتداداً 

وأناقة. وتضيف هذه المقدّمة الحادّة 
إلى الإطلالة طابعاً قوياً وجري�اً، سواء 
Nهرت في الأحذية المسطّحة أو الكعب 
العالي أو التصاميم اليومية. كما تمنح 

القطع الكلاسيكية لمسة أكثر حدّةً، 
لتصبح خياراً مثالياً لمǟن تبح$ عن 

إطلالة أنيقة 3ات شخصية واضحة.

POINTED POWER

Balenciaga

LanvinAcne Studios

Jean Paul Gaultier

Elie Saab

Mugler



37 .  OCTOBER 2026

تعود قبّعات الصوف هذا الشتاء بروح 
تستعيد أجواء التسعينيات، حين 

كانت القبّعة العملية جزءاً أساسياً 
من الإطلالة اليومية. وتOهر اليوم 
بتصاميم بسيطة ولافتة في الوقت 
نفسه، لتضيف دف�اً إلى الإطلالة 

وتحافP على طابعها العصري. كما 
تمنح هذه الصيحة فرصةً لاستعادة 

واحدة من أبرز قطع الموضة في 
التسعينيات، مع تنسيقها بأسلوب أكثر 

حداثةً ومرونة.

90s BEANIES

Zadig & Voltaire

Akris

Marco Rambaldi

Francesca Liberatore

Anteprima
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 EMPORIO ARMANI
ěاماĭمن وحكاية الĶال ĳاĠć

تستكشف دار Emporio Armani  في مجموعة ربيع وصيف 2027 
للرجال والنساء مفهوم الزمن و�ثاره على الخامات والألوان والقصّات، 
 Silvana أي ˔�ثار الزمن˓. وتقدّم ،˓Traces of Time˔ تحت عنوان
Armani و Leo Dell’Orcoرؤية تجمع بين الخفة والمرونة، وتعيد 
صياغة العلاقة بين الأزياء الرجالية والنسائية. تتجلّى فكرة المجموعة 

في تفاصيل مستوحاة من تأثير المعادن والملح على الأسطح، عبر تقنيات 
الغسل بالأحماE والصباغة الباردة، إلى جانب الكتان بتأثيراته البصرية، 

والمخمل المعال) بالليزر، وطبقات الأورغانزا الشفافة. وتبرز الخامات 
الخفيفة، مثل الكتان والحرير والفسكوز والجيرسيه، في تصاميم تتسم 

بانسيابية الخطوI وتحرّر السǻات من البنية الصارمة، فيما تتداخل 
القصّات الرجالية والنسائية ضمن خزانة متجددة. وتتنقل لوحة الألوان 

بين الدرجات الحيادية غير المنتOمة والأسود، بينما تكتمل الإطلالات 
بحقائب كبيرة وأحذية خفيفة من الحبال أو القما=، في ترجمة معاصرة 

لأناقة تحتفP بعمقها و3اكرتها.

  في مجموعة ربيع وصيف 2027
ّللرجال والنساء مفهوم الزمن و�ثاره على الخامات والألوان والقصّات، للرجال والنساء مفهوم الزمن و�ثاره على الخامات والألوان والقصات، للرجال والنساء مفهوم الزمن و�ثاره على الخامات والألوان والقصات، 

Silvana أي ˔�ثار الزمن˓. وتقدّ˓، أي ˔�ثار الزمن˓. وتقدم ،˓ّ
رؤية تجمع بين الخفة والمرونة، وتعيد 
ّصياغة العلاقة بين الأزياء الرجالية والنسائية. تتجلّى فكرة المجموعة  لىصياغة العلاقة بين الأزياء الرجالية والنسائية. تتجلّىصياغة العلاقة بين الأزياء الرجالية والنسائية. تتج

في تفاصيل مستوحاة من تأثير المعادن والملح على الأسطح، عبر تقنيات 
الغسل بالأحماE والصباغة الباردة، إلى جانب الكتان بتأثيراته البصرية، 

والمخمل المعال) بالليزر، وطبقات الأورغانزا الشفافة. وتبرز الخامات 
الخفيفة، مثل الكتان والحرير والفسكوز والجيرسيه، في تصاميم تتسم 

ر السǻات من البنية الصارمة، فيما تتداخل 
ات الرجالية والنسائية ضمن خزانة متجددة. وتتنقل لوحة الألوان 

بين الدرجات الحيادية غير المنتOمة والأسود، بينما تكتمل الإطلالات 
بحقائب كبيرة وأحذية خفيفة من الحبال أو القما=، في ترجمة معاصرة 
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منذ بداياتها الفنية في سنّ صغيرة، خاضت أسيل عمران رحلة متجدّدة بين الغناء والتمثيل، وتنقّلت بين تجارب فنية 
مختلفة فتحت أمامها آفاقاً جديدة لاكتشاف ذاتها وتطوير أدواتها. ومع كل مرحلة، لم تكن النجاحات وحدها ما يصنع 

تجربتها، بل أيضاً التحدّيات والإخفاقات والقرارات التي اتخذتها بعيداً عن الأضواء، وساهمت في تشكيل رؤيتها لنفسها 
وللحياة. وفي جلسة تصويرية خاصة مع دار Miu Miu، نلتقي أسيل عمران في مساحة تجمع بين الموضة والتعبير 

عن الذات، حيث تعكس اختياراتها اليوم امرأة أكثر ثقةً وجرأة وانفتاحاً على التجربة. فالأسلوب بالنسبة إليها ليس مجرد 
ملابس أو إطلالات، بل وسيلة لاكتشاف جوانب جديدة من شخصيتها، والتعبير عن مزاجها وتحوّلاتها من دون التقيد 
بقوالب ثابتة. في هذا اللقاء، تتحدث أسيل بصراحة عن الشهرة التي رافقتها منذ الطفولة، والتحوّلات التي صنعت 

نضجها، وتجربتها في الدراما المصرية، ولا سيما تعاونها مع المخرج كريم الشناوي في فيلم »ضي« ومسلسل »لام 
شمسية«. كما تكشف عن علاقتها بالموضة والجمال، ومفهومها المتغيّر للنجاح وحُبّ الذات، وعن الأحلام التي لا تزال 

تتطلع إلى تحقيقها، والإرث الإنساني والفني الذي تأمل أن تتركه خلفها.

Nour Bou Ezz . مديرة إبداعية ومنسّقة أزياء
Greg Adamski . تصوير

Pensee Elsayed . مُساعدة منسّقة
Kate Filip . شعر

Sharon Drugan . مكياج
Miu Miu جميع الاطلالات من

الشهرة ليست مقياساً للنجاح... 
والأهم أن أكون راضية عن نفسي

AO
seel

mran
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أسيل عمران بين الشهرة والنضج الشخصي
بدأتِ رحلتكِ مع الشهرة في سنّ مبكرة، قبل أن تتشكّل لديكِ بالضرورة رؤية 

واضحة للمرأة التي تريدين أن تكونيها. عندما تنظرين اليوم إلى أسيل التي 
بدأت مشوارها الفني، ما الذي تشعرين بالامتنان لها، وما الذي تتمنين لو 

أنكِ أخبرتها به عن الحياة والشهرة؟
بدأت مشواري الفني في سنّ صغيرة، ولم أكُن واعية تماماً لمعنى الشهرة أو لطبيعة 
المجال الذي أعمل فيه. كل ما كان يهمّني وقتها هو أن أتعلمّ وأعمل في المجال الذي 

أحبهّ وأعشقه.
إذا كان هناك شيء أشعر بالامتنان له تجاه أسيل الصغيرة، فهو أن الشهرة لم 
تغيّّر بساطتها في نظرتها إلى الحياة، ولم تغيّّر قلبها وروحها. على العكس، كل 

التجارب التي مرتّ بها علمّتها وأنضجتها وجعلتها أقوى، من دون أن تفقد 
الجزء الحقيقي منها.

أما الشيء الذي كنت أتمنى أن أعرفه منذ البداية، فهو أن الشهرة ليست مقياساً 
للنجاح أو الفشل، وأن قيمتكِ لا ترتبط بنظرة الناس إليكِ أو بمدى رضاهم عنكِ. 

الأهم هو كيف ترين نفسكِ، ومدى رضاكِ عن الشخص الذي أصبحتِ عليه. كما أن 
كلام الناس، مهما كان صوته عالياً، عمره قصير.

على امتداد مسيرتكِ، تنقّلت بين الغناء والتمثيل، وبين تجارب خليجية 
وأخرى مصرية، وخضتِ تحوّلات مختلفة على المستويين الشخصي والمهني. 
ما التحوّل الذي غيّّر نظرتكِ إلى نفسكِ أكثر من أي نجاح حققتِه، حتى لو لم 

يلاحظه الجمهور؟
النجاحات تمنحنا دائماً دافعاً وتفاؤلاً، وتجعلنا نتحمّل مسؤولية أكبر تجاه أنفسنا 
كي نتطوّر ونصبح أفضل. لكن التحولّات التي أثّرت فيّ فعلاً كانت نتيجة المصاعب 
والإخفاقات والتجارب التي مررتُ بها، سواء في العمل أو خلف الكواليس، والتي لا 

يراها الجمهور غالباً.
هذه التجارب جعلتني أكتشف جوانب في نفسي لم أكن أعرفها. لم أكن أعلم أنني 

قوية إلى هذه الدرجة، أو أستطيع التأقلم مع بيئات عمل مختلفة، ومواجهة تحديات 
جديدة وتجاوزها.  وأعتقد أن هذا من أهم الأشياء التي تعلمّتها عن نفسي: أن 

قدراتي أكبر بكثير مما كنت أتخيلّ.

مع مرور السنوات، كيف تغيّّر تعريفكِ للنجاح؟ هل ما زلتِ تسعين إلى 
الفرص التي تثبت قدرتكِ على الوصول، أم أصبحتِ أكثر ميلاً إلى الاختيارات 
التي تشبهكِ وتمنحكِ شعوراً بالرضا، حتى لو كانت أقل بريقاً على المستوى 

الجماهيري؟
في بداية مسيرتي، كنت أعتقد أن النجاح يعني كثرة الظهور والحضور. لكن مع 

مرور السنوات، تغيّّر تعريفي للنجاح. اليوم، ربما أصبحت اختياراتي أقل، لكنها 
تحمل بالنسبة إليّ قيمة أكبر. صرت أعرف أكثر أين أضع نفسي، وأيّ الفرص 

تستحق وقتي وطاقتي.
النجاح ليس مجرد إنجازات أو حضور جماهيري، بل يشمل أيضاً راحتي النفسية 

وحياتي الشخصية. أصبحت أجد سعادتي وراحتي بعيداً عن الكاميرا وصار العمل 
جزءاً أساسياً من إحساسي بالنجاح.

الشغف والمسيرة الفنية والتحدّيات
ما زال الشغف قادراً على إبقائنا في الطريق، لكنه لا يكفي دائماً لتجاوز 
التعب أو الخيبات. في اللحظات التي شعرتِ فيها بأن الاستمرار أصبح 

أصعب من المعتاد، ما الذي أعادكِ إلى السبب الأول الذي دفعكِ إلى دخول عالم 
الفن؟

أعتقد أنني في كل لحظات التعب والخيبة ألجأ إلى أهلي، لأنهم دائماً يذكّرونني 
بمَن أنا، ويمنحونني القوة التي أحتاج إليها كي أواصل الطريق. هم مصدر أماني 
وقوتّي، والعودة إليهم تساعدني على استعادة توازني وتذكّر الأشياء التي تهمّني 

فعلاً.
ومع كل مشروع جديد، مهما كان ما يحمله من تعب أو تحدّيات، أعود لأتذكّر 

عشقي لمجالي وحبيّ للفن. وهذا الشعور يجدّد شغفي دائماً، ويذكّرني بالسبب 
الذي دفعني إلى اختيار هذا الطريق منذ البداية.

في تجربتكِ بين الغناء والتمثيل، هل وجدتِ أن التمثيل منحكِ مساحة 
للتعبير عن جوانب في شخصيتكِ لم يكن الغناء قادراً على إظهارها؟ 

وأيّهما كان أكثر كشفاً لكِ أمام نفسكِ، بعيداً عن الجمهور؟
أنا أعشق الفن بكل أشكاله، وهذا أحد الأسباب التي تجعلني أعشق المسرح، 

لأنه يمنحني مساحة أجمع فيها بين التمثيل والغناء والرقص، وأعبّّر عن نفسي 
بطرق مختلفة.

أما التمثيل، فقد منحني متعة مختلفة تماماً، لأنه لا يتيح لي اكتشاف شخصيات 
جديدة فحسب، بل يساعدني أيضاً على اكتشاف جوانب من نفسي لم أكن 

أعرفها من قبل.

شكّلت تجربتا فيلم »ضي« ومسلسل »لام شمسية« محطتين لافتتين في 
انتقالكِ إلى الدراما المصرية، ولا سيما من خلال التعاون مع المخرج كريم 

الشناوي. ماذا اكتشفتِ عن أدواتكِ التمثيلية في هذه التجربة، وما الذي 
اضطررتِ إلى التخلّّي عنه أو إعادة تعلمّه لتصبحي أكثر صدقاً أمام الكاميرا؟
بصراحة، كنت محظوظة جداً لأنني عملت مع المخرج كريم الشناوي، فقد وضعني 

أمام تحدٍّ كبير، وكان أحد الأسباب الرئيسية التي جعلتني أؤمن بأسيل الممثلة، 
وأكتشف فيها جوانب وإمكانات لم أكن أعرفها من قبل، من خلال تجربة مختلفة 

لم تكن سهلة.
إذا كان هناك شيء تخليّت عنه خلال هذه التجربة، فهو مخاوفي، وربما أيضاً بعض 

الأفكار التي كنت أكونّها عن نفسي وعن قدراتي في التمثيل.
أما ما تعلمّته، فأعتقد أنه يحتاج إلى لقاء منفصل، لكن أهم ما اكتشفته هو أن 
إمكاناتي أكبر بكثير مما قدّمته حتى الآن في عملي، وأن أمامي مساحة واسعة 

لاكتشاف نفسي والتعلمّ والتطوّر كممثلة.

النجاح ليس مجرد إنجازات أو حضور 
جماهيري، بل يشمل أيضاً راحتي 

النفسية وحياتي الشخصية
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في »لام شمسية«، جسّدتِ شخصية تطرح أسئلة حسّاسة حول الأمومة 
والضغوط الاجتماعية، ضمن عمل يتناول قضية شديدة التعقيد. كيف 

تتعاملين مع الأدوار التي تتطلب منكِ الاقتراب من تجارب إنسانية مؤلمة أو 
مواقف قد لا تتفق مع قناعاتكِ الشخصية؟ وهل غيّّرت هذه التجربة شيئاً في 

فهمكِ للناس أو في نظرتكِ إلى مسؤولية الفن؟
أعتقد أن الفنان بطبيعته شخص حسّاس وسريع التأثّر بالمشاعر المختلفة. لكن هذا لا 
يعني أننا نستطيع فهم المشاعر والتجارب التي مررنا بها فقط، أو المواقف التي تشبه 

أفكارنا وقناعاتنا.
على العكس، نحن بحاجة إلى أن نكون منفتحين على فهم تجارب وأفكار مختلفة عناّ. 

ليس من الضروري أن نتقبلّها أو نتفق معها، لكن علينا، على الأقل، أن نفهمها وندرك 
من أين جاءت.

تجربة »لام شمسية« جعلتني أستوعب أكثر مدى اختلاف الناس في أفكارهم 
وتجاربهم وطريقة نظرتهم إلى الحياة، وفي الوقت نفسه، مدى تشابهنا في معاناتنا 

ومشاعرنا الإنسانية، مهما اختلفت طرق تعبيرنا عنها.

دخول سوق فني جديد يعني أحياناً العودة إلى نقطة البداية، حتى عندما 
تكونين معروفة وناجحة في مكان آخر. كيف تعاملتِ مع فكرة أن تكوني 

ممثلة سعودية ذات تجربة خليجية، ثم تكتشفي مساحة جديدة في مصر؟ 
وهل منحكِ هذا الانتقال حرّية أكبر في اختيار الأدوار، أم وضعكِ أمام تحديات 

مختلفة لإثبات نفسكِ؟
بصراحة، لم أفكّر في الأمر قطّ من منظور العودة إلى نقطة البداية. عندما أخوض 

تجربة جديدة، ينصبّ تركيزي كلهّ على كيفية تطوير نفسي وتقديم شيء أفضل مما 
قدّمته سابقاً، لأنني أحب مهنتي، ولأن النجاح بالنسبة إليّ لا يرتبط بدرجة الشهرة أو 

الألقاب.
أما مصر، فهي مدرسة مختلفة تعلمّت منها الكثير، وما زلت أتعلمّ. ومن الممتع 

بالنسبة إليّ، كممثلة، أن أكتشف قصص مجتمعات مختلفة وأفكاراً جديدة، لأن ذلك 
يفتح أمامي مساحة أوسع لخوض تجارب متنوعة وتقديم أدوار مميزة.

ما القرار المهني الأصعب الذي اتخذتِه حتى الآن: فرصة رفضتِها، أم دور 
قبلتِ به رغم مخاوفكِ، أم مرحلة قررتِ فيها الانتظار بدلاً من الاستمرار؟ 

وما الذي علمّكِ إياه ذلك القرار عن الفارق بين الخوف الذي يحمينا والخوف 
الذي يمنعنا من التقدّم؟

أعتقد أن كلمة »لا« كانت من أكثر الكلمات التي استخدمتها في حياتي المهنية. قلت 

»لا« لأعمال شعرت بأن عليّ انتظار فرصة أكبر منها، ولأماكن شعرت بأن طموحي 
أكبر منها. وفي المقابل، قلت »لا« لأعمال شعرت بأنها أكبر من قدراتي في تلك المرحلة، 

وأنني بحاجة إلى النضج والتعلمّ أكثر قبل خوضها.
كل قرار علمّني شيئاً، لكن الأهم أنه ساعدني على معرفة نفسي بشكل أفضل، وفهم 

قدراتي، واختيار ما يناسبني في الوقت المناسب.

أسيل عمران والموضة والجمال
أصبحت الموضة جزءاً بارزاً من حضوركِ العام، من الإطلالات إلى جلسات 

التصوير والتعاونات مع الدور العالمية. متى تحوّلت الموضة بالنسبة إليكِ من 
وسيلة للتعبير عن الأناقة إلى لغة تعبّّرين من خلالها عن شخصيتكِ؟ وهل 

تعكس إطلالاتكِ دائماً حقيقتكِ، أم تمنحكِ أحياناً فرصة لاكتشاف امرأة 
مختلفة بداخلكِ؟

بالنسبة إليّ، كان اللباس والموضة وسيلة أعبّّر من خلالها عن شخصيتي، وحتى عن 
مزاجي أحياناً. ففي بعض الأيام، أحب أن أرتدي شيئاً بسيطاً من دون طول تفكير، 

وفي أيام أخرى، أحب أن آخذ وقتي في التجريب والاختيار.
أشعر بأن أسلوبي تغيّّر بالتوازي مع تغيّّر شخصيتي. ففي كل مرحلة من عمري، 

كنت أكتشف نفسي أكثر، وانعكس ذلك حتى على طريقة لباسي. وفي الفترة الأخيرة، 
أصبحت أكثر انفتاحاً على تجربة أساليب جديدة والمغامرة بقطع ربما لم أكن أجرؤ 

على ارتدائها من قبل.
والجميل في الأمر أنني في كل مرة أجربّ فيها شيئاً جديداً، أكتشف جانباً مختلفاً من 

نفسي.

تجمع Miu Miu  بين الأنوثة والتمردّ، وبين عناصر تستحضر البراءة وأخرى 
تتحدىّ القواعد التقليدية للأناقة. ما الجانب الذي يلامس شخصيتكِ في هذه 

الروح؟ وهل ترين أن أسلوبكِ اليوم أكثر جرأةً لأنكِ أصبحتِ أكثر ثقةً بنفسكِ، 
أم لأنكِ لم تعودي مهتمّة بالكيفية التي سيحكم بها الآخرون على اختياراتكِ؟

أشعر بأن كل شخص يحمل في داخله جوانب مختلفة، وأحياناً متناقضة. كثيرون 
يرَونني هادئة ولطيفة، لكنهم عندما يعرفونني عن قرب يكتشفون شخصية قوية 

ومرحة، وأحياناً مزاجية أيضاً. هذا التنوّع هو ما أحبهّ في Miu Miu، فهي تجمع بين 
عناصر متضادة بطريقة جميلة.

اليوم، أصبحت أكثر ثقةً وارتياحاً في اختياراتي، وأكثر جرأة على تجربة أشياء جديدة 
من دون الاهتمام كثيراً بأحكام الآخرين. فالأهم بالنسبة إليّ أن أشعر بأن ما أرتديه 

يعبّّر عني وأستمتع به.

قدراتي أكبر بكثير مما كنت أتخيّل، وهذا من 
أهم الأشياء التي تعلّمتها عن نفسي من خلال 

المصاعب والإخفاقات
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 ،Miu Miu عندما تقفين أمام الكاميرا في جلسة تصوير لدار عالمية مثل
أين تنتهي أسيل الشخصية وتبدأ الشخصية التي تصنعها الموضة؟ وهل 

سبق أن كشفت لكِ إطلالة أو تجربة تصوير عن جانب فيكِ لم تكوني قد 
منحتِه مساحة كافية من قبل؟

لا أشعر بأن شخصية أسيل تنتهي في أي عمل أو جلسة تصوير، بل على العكس، 
هي حاضرة دائماً، لكن الموضة تمنحني مساحة لألونّها وأعبّّر عنها بطرق 

مختلفة.
وفعلاً، من خلال تجارب تصوير عدة واختيار قطع لم أكن أجرؤ على ارتدائها 
من قبل، اكتشفت جوانب في شخصيتي لم أكن أمنحها مساحة كافية للظهور. 

وهذا أكثر ما أحبهّ في الموضة.

لطالما ارتبطت صناعة الموضة بمعايير متغيرة للجمال والشباب والصورة 
المثالية. كيف تحافظين على علاقتكِ الصحية بمظهركِ وسط هذه المعايير، 

خصوصاً في عصر تُقاس فيه الإطلالات بالتعليقات والأرقام والتفاعل؟ 
وهل أصبحتِ أكثر تصالحاً مع نفسكِ مع التقدّم في العمر، أم أن هذا 

التصالح يحتاج إلى عمل مستمر؟
لأنني أعمل بهذا المجال وأعيش في الأضواء، أعتقد أنني من أكثر الأشخاص إدراكاً 

لمدى تغيّّر معايير الجمال في فترات قصيرة، ولأنها قد تكون سطحية أحياناً.
بالنسبة إليّ، المعيار الحقيقي للجمال هو ذلك الذي يختاره الإنسان لنفسه، 

ومدى تقبلّه لطبيعته واختلافه. كلنا نعرف أنه لا توجد صورة مثالية، وحتى 
على وسائل التواصل الاجتماعي، يمكننا استخدام الفلاتر وبرامج تعديل الصور 

لنظهر بأفضل صورة.
لذلك، أصبحت اليوم أكثر وعياً وأكثر حباًّ لنفسي، ولم أعُد أربط الأرقام أو 

التعليقات بقيمتي أو بحبيّ لذاتي. وأحزن أحياناً عندما أرى أشخاصاً يحتاجون 
إلى تقدير الآخرين حتى يتمكّنوا من رؤية أنفسهم جميلين.

أما تصالحي مع نفسي، فأشعر بأنه جاء مع العمر والتجارب، ومع قناعة راسخة 
بأن لكل شيء في الحياة جماله الخاص، وأن الجمال ليس قالباً واحداً، بل هو 

اختلافات وتفاصيل تميزّ كل شخص عن الآخر.

يُقال إن الجمال يبدأ من العناية بالنفس، لكن العناية قد تتحوّل أحياناً 
إلى سلسلة من الواجبات والضغوط للحفاظ على صورة معينة. أين تقفين 

بين الاستمتاع بالجمال والشعور بضرورة الحفاظ عليه؟ وما الطقس 

أو العادة التي تمثل بالنسبة إليكِ اهتماماً حقيقياً بنفسكِ، بعيداً عن 
الكاميرات والمناسبات؟

بصراحة، أحب الاعتناء بنفسي، لكنني لا أشعر بضغط كبير تجاهها، لأنني لا 
أؤمن بضرورة الالتزام بطريقة معينة للجمال. بالنسبة إليّ، أهتم بنفسي أولاً وقبل 

أي شيء آخر، لأنني أفعل ذلك من أجلي، وليس للحفاظ على صورة معينة أمام 
الناس.

أؤمن بأن العناية بالنفس لا تقتصر على روتين البشرة أو الاهتمام بالجسم، بل 
تشمل أيضاً الاهتمام بصحتنا النفسية، التي تنعكس في النهاية على مظهرنا 

الخارجي.
أحياناً، لا يسمح لي انشغالي بالعمل والسفر بالالتزام بروتين محدّد، لكنني أؤمن 

بأن أبسط الأمور يمكن أن تصنع فارقاً كبيراً، مثل ممارسة الرياضة، وتناول 
الطعام الصحي، والاهتمام براحتي النفسي. والأهم أن أعتني بنفسي بطريقة 

تناسب حياتي وتجعلني أشعر بالراحة، من دون أن تتحوّل العناية إلى واجب أو 
ضغط.

أما الشيء الذي يستحيل أن أتخلّّى عنه، حتى عندما أكون متعبة، فهو إزالة 
المكياج قبل النوم والالتزام بروتين العناية بالبشرة.

حُبّ الذات والمرأة خلف الصورة العامة
كثيراً ما نتحدث عن حُبّ الذات وكأنه قرار نتخذه مرة واحدة، بينما قد 
يكون في الحقيقة علاقة تتغيّّر مع التجارب والخسارات والخيبات. ما 

الجزء في شخصيتكِ الذي احتجتِ إلى سنوات حتى تتصالحي معه؟ وكيف 
تعرفين اليوم أنكِ تتعاملين مع نفسكِ بلطف أكبر مما كنتِ تفعلين في 

السابق؟
أؤمن فعلاً بأن حُبّ الذات يبدأ بقرار، لكنه ينضج ويتعمّق مع العمر والتجارب، 

وأحياناً نحتاج إلى سنوات حتى نفهم أنفسنا ونتصالح معها بشكل حقيقي.
لم يكن هناك جزء معيّّن من شخصيتي احتجتُ إلى التصالح معه بقدر ما كانت 
رحلة تعلمّت خلالها أنني لا أستطيع إرضاء الجميع، والأهم أنني لست مضطرة 
لذلك. لا أحتاج إلى محبةّ الجميع أو قبولهم حتى أكون راضية عن نفسي، ولذلك 

بدأت أركّز أكثر على علاقتي بنفسي ونظرتي إلى ذاتي.
واليوم، أعرف أنني أصبحت أكثر لطفاً مع نفسي عندما أتقبلّها بكل حب، وأتفهم 

أخطاءها ونقاط ضعفها بدلاً من أن ألومها وأؤنّبها كما كنت أفعل في السابق. 
تعلمّت أن أكون سنداً لنفسي وليس الشخص الأكثر قسوةً عليها.

الجمال ليس قالباً واحداً، بل هو اختلافات 
وتفاصيل تميّز كل شخص عن الآخر
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Miu Miu اطلالة كاملة من
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Miu Miu اطلالة كاملة من
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F A S H I O N

DIOR COUTURE
ţ القماč ĻلŹ منĩوتة ǁوĩن يتżح

į ŧاDior ĳ لموسĴĬ ŪيŚ وļتاĆ 2026-2027 مĥموŐة ĵĉياĳ ĆاżŜة تĹتكŚĽ الŜǙőة  ǁتقد
 ůĲه ţǙĬ ومن �Linda Benglis ةżŠĴżاتة الأم ǁĩالن ţماŐĉ ƻتلهمةĹم ȕةńن والموřن الżب

 ȕلżكĽابلة للتŜ ةįما Źلč Ļالقما  Jonathan Anderson ŽŐبداǞا Ĵالمدي ţ ǁوĩي ȕيةċĴال
� ƻاĩńوا ƻاżتĩŬ ƻاőابň ملĩت ěǘǙňč Ćلبنا ųżابĳقد والدőوال ěاĴĹالك ěاżمن تقن ƻداżřتĹم

FITTINGS © FIONA TORRE 
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من اŹŤč ĞĩŭŤ اŵšŤتŵر
تنطلق المجموعة من أعمال Benglis التي تبدأ في كثير من الأحيان من مواد 

مسطّحة، قبل أن تتحول عبر العقد والتشكيل إلى تكوينات ثلاثية الأبعاد. ويستعيد 
Anderson هذه الفكرة من خلال أقمشة 3ات تأثيرات معدنية ومتقزّحة وملام> 

 aبصرياً الأسلا ȏناعم يستح ȓّتشبه الور[، إلى جانب نسي) شبكي ف
المستخدǟمة في الأقفاA. وتتوسّع مصادر الإلهام نحو علاقة الفنانة بمدينة 

Ahmedabad الهندية، حي$ تستعيد المجموعة أصداء سلسلة Peacock التي 
استوحتها Benglis من الطيور التي شاهدتها خلال إقامتها في المدينة. وتOهر هذه 
المرجعية من خلال الزخارف الزهرية النابضة بالألوان والخرز والتفاصيل الحرفية.

ŵšيĹšم ŵيŬد وŭŲŤار بين اŵح
 Indiennesو Chintz رف الهندية، ولا سيما أقمشة ǡأيضاً في الح Anderson $يبح

التي تعود إلى القرن الثامن عȃ، والتي زُينّت تقليدياً بالرسم اليدوي أو الطباعة 
 Ladyو Petit Dîner يǟهر قصاصات أثرية منها على حقيبتOبالقوالب الخشبية. وت

Dior المصغّرتين، ضمن استمرار لسلسلة Dior Anthology. كما تتقاطع أجواء 
Ahmedabad الغنية بالنباتات مع الطبيعة الصحراوية لمدينة Santa Fe في نيو 

مكسيكو، حي$ تمتلك Benglis منزلاً واستوديو خاصاً بها. وينعك> هذا التباين في 
الألوان والعناصر الزهرية التي تجمع بين الوفرة الطبيعية والصفاء الصحراوي.

اŝĩŤاĘĐ والأحĲيĚ واũŤجĴűŵات
 ،Benglis  تمتد الرؤية الفنية إلى الإكسسوارات، مع حقائب نفُّذت بالتعاون مع

بينهاDior Cigale  بتفاصيل معدنية مكǽّة، وDior Bow بطابعها النحتي، إلى 
.Petit Dînerو Lady Dior جانب إصدارات جديدة من

أما الأحذية فتتزينّ بالǻتر والخرز والزخارف الزهرية والتفاصيل المعدنية، فيما 
.Peacock ة من سلسلةȂالتصاميم مبا Hتستوحي بع

رفية الفرنسية والهندية، باستخدام عر[ اللؤلؤ  ǡوتجمع المجوهرات بين الح
والكريستال الصخري والعقيق والميكروفسيفساء، مع تكوينات تستحȏ الزهور 

والأسطح الطينية.
وتكتمل التجربة مع معرGrammar of Forms E في متحف رودان، الذي يجمع 
المجموعة الجديدة مع أعمال من أرشيف Dior وأعمال Linda Benglis الفنية، في 

حوار يؤكد أن الكوتور يمكن أن يكون مساحة مفتوحة للتجريب بين الموضة والفن.

FITTINGS © FIONA TORRE 

FITTINGS © FIONA TORRE 

FITTINGS © FIONA TORRE 
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F A S H I O N

ELIE SAAB X H&M
الأŬاŜة اللبناżŬة بĴوĴŁŐ ħية

 Ĵه ƿتļا Žة التżŜاĴال Ćياĵة الأŕن لżب Œمĥي H&M Œم ƻجديدا ƻاŬاوőت Elie Saab ĳاį ŧ ǁتقد
� وتĹتżőد التĽكżلة  ƻاŐتنو ĴġŠĉ Ćياĵĉ ةŬاĶĬ Źلč ţوŀة الوżŬمكاčو ŽŬاللبنا Ū ǁمŁبها الم

Į حŅوŐ ůĳالمżاŐ ƻلŹ مدĴġŠĉ Ŷ من ĳĉبőة  ǁسĳ źĲال  Elie Saab ĕسلوĉ ěسما ĵĴبĉ
 ěا ǁŁة والقżŬاللو ěجا ǁĳة والتدżŜاĴال ěاĶيĴŉالت Źلč ةĴĬاřوية الġŬالأ Ćياĵمن الأ ȕįقوŐ

�ŪĹĥال ěاĆناĩŬبا Žřتĩت Žالت
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ŽŬŵŝيĉ Œابŉة بĴŲاتين سĹŘ
تحتل فساتين السهرة مكانة بارزة في التشكيلة، مع تصاميم طويلة مزينّة 

بالتطريز والذيل المنسدل. ويبرز بينها فستان أخȏ بتدرّجات لونية عميقة 
وفُتحة جانبية تصل إلى أعلى الفخذ، في استعادة واضحة لإحدى البصمات 

الشهيرة في أرشيف المصمّم. كما تضم التشكيلة فستاناً أسود منحوتاً بكتف 
واحدة و3يل طويل، مع فيونكة بارزة عند الخصر، إلى جانب فستان 3هبي 

مكشوف الكتفين يزخر سطحه بالتطريز والخرز والǻتر.
وتOهر أيضاً درجات الأخȏ الزمردي من خلال فستان بأكمام واسعة 

وتطريزات من الدانتيل، إلى جانب فستان متوسL الطول مرصّع بالكامل بالǻتر، 
وقفطان طويل من الجاكار يحمل شعار الدار، يكتمل بكاب أسود مزينّ بفيونكة 

عند الرقبة.

Ĥات ǁدرĝŤوا ŦيĝŬداŤوا ĚňياĭŤا
تمتد رؤية Elie Saab إلى القطع المنفصلة، حي$ تجمع السǻات والمعاطف بين 

الخطوI الدقيقة والتفاصيل المنحوتة. ومن أبرزها معطف أسود متوسL الطول 
يتميز بطياّت عند الOهر تحدّد الخصر وتمنح القوام شكلاً أقرب إلى الساعة 

الرملية.
كما يحȏ الدانتيل بقوة في مجموعة من الفساتين والقطع المنفصلة، إلى جانب 
الأقمشة المرنة والجلد المتدرّ% من الأسود إلى البنيّ الشوكولاتة. وتمنح السǻات 

القصيرة من الفراء الصناعي والقطع المطرّزة خيارات أكثر تنوعاً للمناسبات 
والإطلالات اليومية.

اŤيĚ واŵĹĹŠǞارات ǁĤĴŤا Ćياĵالأ
تشمل التشكيلة أيضاً مجموعة رجّالية تجمع بين الحرير والصوف الأسود 

والتوكسيدو الكلاسيكي، مع حضور واضح لشعار الدار في القمصان وربطات 
العنق والتفاصيل الرسمية.

 Iمن العقود والأقرا ،Elie Saab وتكتمل المجموعة ب�كسسوارات تعك> هوية
المرصّعة بأحجار الراين، إلى قفّازات الدانتيل والأحزمة وحقائب اليد بطبعة جلد 

التمساح، إضافة إلى الأحذية 3ات الكعب العالي والتصاميم المسطّحة. وتمنح 
الأوشحة الحريرية والباشمينا والقطع الرجّالية مثل أزرار الأكمام وربطات 

العنق، التشكيلة طابعاً متكاملاً يحتفي بفخامة المصمّم وروحه المعاصرة.
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F A S H I O N

PRADA BUCKLE
Őčاįة żŀاŔة الأيقوŬة بŜį ĴġŠĉ Ūĥĩة
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تقدّم Prada حقيبة Prada Buckle ضمن مجموعة خريف وشتاء 2026 برؤية 
تعك> مفهوم التحوّل وإعادة اكتشاف العناصر المميǲزة لهوية الدار. وفي قلب 

التصميم، يأتي إبزيم الحزام الأيقوني الذي يتجاوز دوره كعنصر زخرفي، ليصبح 
جزءاً أساسياً من بنية الحقيبة، يغيّر شكلها ويوسّع إمكانات استخدامها. تتخذ 

المقابH الجلدية المصنوعة يدوياً شكل حلقات مستوحاة من الحزام، لتمنح الحقيبة 
مرونة في طريقة حملها وتنسيقها. فعند ترa الحزام منسدلاً، تبدو الصورة أكثر 
عفوية وانسيابية، بينما يؤدي تثبيته إلى إضفاء طابع أكثر تحديداً ورسمية على 
التصميم. وهكذا تتحولPrada Buckle  إلى قطعة قابلة للتغيير، يتداخل فيها 
البناء مع طريقة التفسير والاستخدام. وتعك> الحقيبة في الوقت نفسه تقاليد 

رفية والتصنيع، من خلال دقة التنفيذ والاهتمام بالتفاصيل. وهي  ǡفي الح Prada
مصنوعة من جلد العجل مع بطانة من النابا، وتتوافر بأحجام وألوان متعددة، فيما 

يضيف شعار Prada Milano باللون الذهبي لمسة نهائية تبرز هويتها.

ĞŘǘ رŵŅح ���Ĵŕŀĉ حجم
ضمن مجموعة خريف وشتاء 2026، تOهرPrada Buckle  للمرة الأولى 

بحجم أصغر، في خطوة تركز على جوهر التصميم من خلال إعادة النOر في 
نǡسبه وأبعاده. ورغم تقليD حجمها، تحتفP الحقيبة بحضورها وشخصيتها، 

بل تكتسب مOهراً أكثر رقةً وأناقة، يعك> توازناً بين البساطة والجا3بية. 
ويفرE هذا الحجم المصغّر مستوى عالياً من الدقة التقنية، إ3 تتطلب 

عملية التصغير عناية استثنائية في البناء ومعالجة المواد الفاخرة. وتبرز 
رفيتها المتقنة، بعيداً عن المبالغة أو  ǡفخامة الحقيبة من خلال تفاصيلها وح

الاستعراE. وتنسجم Prada Buckle مع رؤية مجموعة خريف وشتاء 2026 
التي تقوم على الطبقات وتعدّد الهويات، فيما تعيد الحقائب صغيرة الحجم 

الǻكيز على جوهر الحركة وطريقة حملها، لتصبح امتداداً ملموساً لهوية المرأة 
وتنوQ أساليبها.
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 LORO PIANA
żŘĴة والوřżŌة ǀĩن الżب Œمĥالدة تĬ ةŜاŬĉ 

 ȕة المتقنةżŘĴ ǀĩوال ȕŞيĴőال ŽالŉيǞا ğĳǞا ŹلŐ ĶتكĴت ȕةŜاŬالأ ŽŘ ة متكاملةřĹلŘ Loro Piana ĳاį ěاŬيقوĉ د ǁĹĥت
 ĳاĩبǞا ŪوالŐ ƻتلهمةĹم ȕةřتلĭاة مżح ŇماŬĉ ěاجاżة احتżلتلب ŪżامŁالت ůĲه ěلد ƿقد وŘ ة�żملőة الřżŌوالو ȕاحةĴوال

 ȕنżنĹال ǁĴم ŹلŐوالمدينة� و ŚيĴال ŽŘ اةżĩوال ĴřĹال ĘŬجا Źلč ȕةżكżسǙالك ěاĳاżĹوال Ħ ǁلĶل والتżĭال ĕوŠĳو
 ķوĳالمد ŪżمŁن التżها بŬĵل تواŅřب ȕةĴابőال ěاهاĥتǘوا Ūالمواس ĵاوĥتت ěاżكżسǙŠ Źلč Œŉالق ůĲه Ğل ǁوĩت

والأįاĆ الőملŽ واǘهتماŧ بśįĊ التřاżŀل� وŪŔĳ تĩديĢ الĭاماě والأļكاţ باستمĴاȕĳ تĩاŠ ŎŘل őŉŜة ŐلŹ هويتها 
� ƻاŅيĉ ƻǙżجم ūيكو ūĉ Ęĥي ŽملŐ ما هو ūĊب ĳة الداŐناŜ من ƻاŜǙŉŬا ȕةżالأساس
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ĚńياĴŤم اŤاŐ مŲلĝĹاميم تŁت
من أبرز هذه الأيقونات، سǻةͳHorsey  التي ابتكُرت عام 1992 للفريق الإيطالي 

للفروسية خلال دورة الألعاب الأولمبية في برشلونة، وجاءت تفاصيلها لتمنح 
الفار9 حرّية الحركة والراحة. أما سǻة Icer، التي أطُلقت عام 1996، فجمعت 

مة للماء والرياح،  ǡالمقاو ͳStorm System بين الكشمير والأداء التقني، مع معالجة
لتناسب التزلّ) والحياة اليومية في الشتاء.

وفي عام N ،2003هرت سǻة Bomber المستوحاة من الإبحار، والمصنوعة من مزي) 
يجمع ألياف ͳWindmate الدقيقة بالكشمير، مع تصميم قابل للعك> يمنحها 

استخدامات متعدّدة. كما استوحت سǻة Roadster، التي أطُلقت عام 2004، 
تفاصيلها من عالم السيارات الكلاسيكية، لتوفر حرية الحركة والحماية من الرياح.

ĚميŵيŤياة اĩŤا Ŧيŀاřت ŞŘاĴت ĚŜاŬĉ
تضم المجموعة أيضاً تصاميم مخصّصة للسفر والحياة اليومية، مثل سǻتǟي

Voyager  و Traveller، اللتين تجمعان بين العملية والخطوI الأنيقة والجيوب 
المتعدّدة. وتبرز معاطفMaria  وFrancesca  من خلال اختلاف قصّاتهما، بين 

الحجم الواسع والانسيابي والخL الأكثر تحديداً.
وتكتمل هذه المجموعة بقميAndré D المستوحى من خياطة القمصان النابولية في 
خمسينيات القرن الماضي، وأحذيةWhite Sole  و Sergio Walk، إلى جانب وشاح

Grande Unita  المصنوQ من الكشمير.
هكذا، تواصل أيقونات Loro Piana التعبير عن أسلوب يجمع بين الفخامة الهادئة، 

وجودة الخامات، والتصميم الذي يحافP على قيمته مع مرور الزمن.
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MIU MIU
تĩتŽř بŬĊوĠة ممĶżة

ċĳ  Miu Miuŧيتها الĥديدة لŬǝوĠة  ǁتقد ȕĆاŜĳĶال ţǙōوال ĞŘاĭال ĆوŅال ųżلŐ Ęلŕي ŪالŐ ŽŘ
 �ĞŘǘ ĳوŅح Źلč ěباġوال ȕوةŜ Źلč نةżكĹال ţ ǁوĩتت Ģżح ȕ2026 Ćتاļو ŚيĴĬ حملة ţǙĬ من

 ȕ ƻاżĐنماżس ƻاőابň ملĩاهد تĽم ŽŘ Xiao Wen Juو  Hailey Bieberنżملة بĩال Œمĥوت
Ő Ĵن ıاتها بġقةȕ من įوū الĩاجة čلŹ المبالŕة� ǁبőت ŚżŠ ŗĴőة تĉĴام ĺكőوت
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Ě واŵŝŤة ǁŜĴŤبين ا ĚĠŵŬĉ
التقطت المصوّرة Zoe Ghertner صور الحملة الثابتة والمتحركة وسL مشهد 

ليɨ يبدو معلّقاً بين الواقع والخيال، فيما Nهرت العارضتان أمام خلفية صناعية 
متوهّجة تغمرها تدرجات الأزر[. وتقدّم الصور مفهوماً مرناً لțنوثة، يتأرجح 

بين الهشاشة والسيطرة، البراءة والوعي، والقرب والاستقلالية.
وتتحول الملاب> هنا إلى وسيلة للحماية والتعبير في �ن، فتأتي قريبة من الجسم 

 Stretch PoplinǙومصنوعة من خامات ناعمة ومغسولة، مع حضور واضح لل
والكشمير المغسول والجلد والكتاّن والتويد والتول المطرّز والساتان. وتبرز 

التفاصيل المستوحاة من الملاب> الداخلية، مثل الȃائL والفيونكات، لتضيف 
لمسة رومانسية إلى الإطلالات.

ŽńاũŤحاة من اŵĝĹم ĚامĭŘ
Ǚات المبطّنة بفرو الǻالقطع الخارجية كبيرة الحجم بقوة، ومنها الس ȏتح

Shearling، والسǻات المزوّدة بسحّاب أمامي، ومعطف الأوبرا المغلق عند عOمة 
الصدر، إلى جانب قبّعات الTrapperǙ الداف�ة. ورغم استلهامها من أناقة الماضي، 

تبدو هذه القطع معاصرة وعملية.
وتكتمل الإطلالات بحقائب Vivant  وRendez-vous  وArcadie  المصنوعة 
من الجلد الناعم، فيما تعود أحذية Bubble التي Nهرت للمرة الأولى في بدايات 

الألفية. كما تضم المجموعة أحذية جلدية طويلة تصل إلى الركبة وتصاميم 
Slides أكثر انفتاحاً وجرأة.

وتستحȏ النOّارات الشمسية لمسات من جمالية السبعينيات، فتمنح المرأة قدراً 
من الخصوصية، وفي الوقت نفسه تعزّز نOرتها الواثقة.

ţياĭŤوا ŒŜاŵŤبين ا
أخرجت Renell Medrano الجانب المتحرa من الحملة، حي$ تتداخل الحركة 
Mi-  مع السكون، وتتبدل الصورة الواقعية إلى مشهد أقرب إلى الحلم. ومع رؤية
uccia Prada الإبداعية، تتحول الملاب> إلى إعلان عن الحضور، وتصبح الأنوثة 

في هذه الحملة موقفاً واضحاً أكثر من كونها مجرد مOهر.
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تĹتمد تŁامŪż المĥوهĴاě هĲا الĴĭيč Śلهامها من ŐالŪ الوĳوŘ ȕįتتřتĪ بتřاżŀل 
 ůĲه ŽتĊوت � ƻوياġŬĉو ƻماŐاŬ ƻاĳوŅح ěǘǙňǞا Īلتمن ķوالما ĘهĲقة من الżŜį

التŁامŪż لتتĴجŪ جماţ الĶهوżŀ ŽŘ ĳاŔاŘ ěاĴĬة تĩاŽŠ بتǙتها واĩŬناĆاتهاżŘ ȕما 
őداĴļč ĴġŠĉ ƻاŜاč ƻلŹ الق�Œŉ وبżن ĳهاŘة التřاżŀل وĭŘامة  ƿب ķالما ŞيĴب ŚżŅي
 ŹلŐ ŽřŅي ƻاżĹŬوماĳ ƻسلوباĉ įوĳتوحاة من الوĹالم ěاĴوهĥالم ŧ ǁتقد ȕěاماĭال

ěǘǙňč الĴĭيŚ لمĹةƻ من الأŬوĠة الĴاżŜة�

ŬĉوĠة بتřاżŀل ĵهĴية

GOLDEN 
Blooms 
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ENCHANTING

Chopard 
MIRACLES RED CARPET COLLECTION 

يأتي هذا الخاتم من مجموعةMiracles Red Carpet Collection  من Chopard بتصميم 
زهري لافت يجمع بين الرومانسية والفخامة المعاصرة. صُنعت القطعة من الذهب الوردي 

 Lتتوس ،Iقيرا  ΀.΄Ά وزنها Radiant الأخلاقي عيار 18 قيراطاً، وزُينّت بماسة وردية بقطع
التصميم وتمنحه بريقاً واضحاً. وتحيL بها مجموعة من الألما9 الأبيH والوردي، ب�جمالي 

Έ.΄Ϳ  قراريL من الألما9 الأبيH بقطع Brilliant و΀.Ϳ΀ قيراI من الألما9 الوردي، لتكتسب 
الزهرة مOهراً غنياً بالتفاصيل. وما يميز التصميم أنه قابل للتحوّل إلى برو=، ليجمع بين 

جمال الخاتم ومرونة التصميم القابل لإعادة التنسيق.

ENCHANTING
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SURREALSURREALSURREALS
MYTHICA

ضمن مجموعة Mythica من Louis Vuitton High Jewellery، يأتي هذا البرو= 
بتصميم يجمع بين الذهب الأبيH والذهب الأصفر والألما9، في تركيبة تعك> الطابع 
الفاخر والمبتكǟر الذي يميز مجوهرات الدار الراقية. ويمنح التباين بين درجتǟي الذهب 
إحساساً بصرياً أكثر غنى، فيما يضيف الألما9 بريقاً واضحاً إلى التصميم. وتǻجم 

القطعة رؤية Louis Vuitton في تحويل المجوهرات الراقية إلى تصاميم 3ات حضور 
رفية الدقيقة والطابع المعاصر. ǡقوي، تجمع بين الح

Louis Vuitton 
High Jewellery 
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ENSUALS
CAMÉLIA

 Camélia Bouton أحد أكثر رموز الدار شهرةً من خلال Chanel تستعيد
ن مستوحى من زهرة  ǡوهو عقد تشوكر مر ،de Camélia supple choker

الكاميليا الأيقونية. صُنعت القطعة من الذهب الوردي عيار 18 قيراطاً، وزُينّت 
ن  ǡبالألما9 الذي يضفي على التصميم بريقاً ناعماً وأنيقاً. ويمنح التصميم المر

العقد انسيابيةً حول العنق، فيما تحافP تفاصيل الكاميليا على الطابع الأنثوي 
.Chanel بهذه الزهرة في عالم Lوالراقي الذي ارتب

ENSUALS
CAMÉLIA

Camélia Bouton أحد أكثر رموز الدار شهرةً أحد أكثر رموز الدار شهرةً من خلال ً Chanel تستعيد
ن مستوحى من زهرة  ǡوهو عقد تشوكر مر ،de Camélia supple choker

نّت  ُ ً ُالكاميليا الأيقونية. صُنعت القطعة من الذهب الوردي عيار الكاميليا الأيقونية. صنعت القطعة من الذهب الوردي عيار الكاميليا الأيقونية. صُنعت القطعة من الذهب الوردي عيار 18 قيراطا

Chanel High Jewellery 
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Fred
 MONSIEUR FRED GOLDEN LIGHT HIGH JEWELRY

 Monsieur Fred Golden Light High من مجموعة Iتتجلّى الأنوثة الراقية في أقرا
 Hوتألق الألما9 الأبي Hبتصميم يجمع بين بريق الذهب الأبي ،Fred من دار   Jewelry
والأصفر. وتضفي الأحجار الماسية بلمعانها المتناغم بعداً ضوئياً �Ǽاً على التصميم، فيما 
تعك> الخطوI الانسيابية حسّاً أنثوياً يجمع بين الرقة والفخامة، لتأتي الأقراI كقطعة 

مجوهرات راقية تحتفي بجمال الضوء وبراعة الصياغة.

ETHEREALE
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DIORISSIMA
 Voie Lactéeيأتي ،Dior High Jewellery الراقية من Diorissima من مجموعة

Bracelet/Choker  كقطعة متعددة الاستخدامات يمكن ارتداؤها كسوار أو تشوكر. صُنع 
التصميم من الذهب الوردي وزُينّ بالألما9، ليجمع بين دفء المعدن ولمعان الأحجار، وتمنح 

  Voie Lactéeإمكانية تحويله من سوار إلى قطعة تزينّ العنق مرونةً لافتة، فيما يعك> اسمه
إيحاءً مستوحى من درب التبانة، بما يضيف إلى القطعة طابعاً سماوياً ورومانسياً.

LLUMINOUS

Dior High Jewellery 
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ROSE POETRY
į ǁدĥتت ©ĳيوįª ةįĳو

تĹتżőد مĥموŐة ĳ La Rose DiorمĶ الوįĳة الأيقوŐ ŽŘ ŽŬالįª Ūيوȕ©ĳ المĹتوحŹ من ŜǙŐة ĴŠيĹتżاį ūيوĳ الوżĠقة 
 ěاŐموĥم ğǙĠ ţǙĬ ة منįĳالو ĳة ابتكاįاŐč Victoire De Castellane لŀل� وتواżřŬاĴŔ ŽŘ ųولتřň ŞĐوحدا ĳهوĶبال
 Œم ȕوياŠĉ Ēلǚو źįĳالو ĘهĲة من الřżة بتولįĳالو ŪŐĴب Ĵهōي ȕRose Dior Couture ŽŘ � ƻاĶżمم ƻاőابň منها ƼلŠ ملĩت
 ĘهĲمن ال ŪżامŁت ŽŘ įاőة الأبżĠǙĠ ةĳوŁة بįĳالو ŧ ǁتقدŘ Rose Dior Bagatelleماĉ �ųżŘة الباżبتقن ƻاżĐĶج Œ ǁŀĴم ĳداŀč
 Bois de ŽŘو �źĴġمŠ ƽكلĽة بŐوŉبماسة مق Ūاتĭويكتمل ال ȕةőمǙال ěاőżŀĴوالت śاĳوالأو ěǙن البتżب Œمĥض تżالأب

 źįĳالو ĘهĲة جديدة من الż ǁة متدلżة حلŘاńč Œم ȕهاŠواļĉها وŜسا ŹلŐ ŪżمŁالت Ķ ǁŠĴي ıč ȕ ƻيداĴĥت ĴġŠĉ ةįĳالو ĪبŁت ȕRose
 Œابŉوال ȕةŜاŬن الأżب Œمĥل جديد يŁŘ نŐ La Rose Dior ŚĽتك ȕاĲة� وهكįǙللق ŧاőال Ŋĭال Œم ŢبĽها المżŘ يتكامل

النĩتȕŽ واǘبتكاŽŘ ĳ تقديĳ ŪمĶ الوįĳة�

ěاĴƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸوهƸƸĥƸƸم
J E W E L R Y

@TANYA & ZHENYA POSTERNAK
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6efiReH 
6aHMaRGe

يőوį الĲهĘ الأبżض čلŹ الواجهة هĲا 
 ŪżامŁت ŽŘ ƻدا ǁĹĥمت ȕĞŘǘ ĳوŅĩب Ūالموس
 ĕسلوĊب ĵوĴومة والبőن النżب Œمĥت ěاĴوهĥم

 Œŉالق ūدőا المĲه Īويمن �Ĵŀاőوم ŞżŬĉ
 ķالألما ţجما ĵĴما يبżŘ ȕ ƻاŜĴĽوم ƻاżقŬ ƻاĴهōم

 �ĞŘǘ ŧاĥĹŬبا ųيمة من حولĴالك ĳاĥوالأح
 ĴġŠالأ ŪżامŁقة والتżŜالد Ňوŉĭن الżوب

ȕ يőكĺ الĲهĘ الأبżض ŬĉاŜة ĴŁŐية  ƻاĳوŅح
 ȕةŕن المبالŐ دةżőة بżŜاĳ امةĭŘة وĐįها

ما يőĥلżĬ ųاĳاƻ مġالżاƻ للمĉĴة التŽ تبŐ Ģĩن 
�ūć ŽŘ الدĬو į ǁدĥمت Œابň ěاı ěاĴوهĥم

Chopard

 Chanel Fine Jewellery

Repossi

Cartier

Boucheron

Vhernier

Piaget

Marli New York

Buccellati
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 ƻاĵĳبا ƻاĳاżĬ Ğĩبŀĉ بل ȕةżال ǁجĴال ěǘǙňǞا ŹلŐ ƻاĴتة حكŘǙة والĴżالكب ěاŐاĹد ال ƿőت Ūل
ية اŐتماįها بĊسلوبها الĭا�Ŀ وبĥĩمها  ǁĴة حĉĴل امŠ Īتمن ȕةżĐاĹالن ěاŐاĹال ŪالŐ ŽŘ

Ő Ĵن الġقة والżŁĭĽة  ǁبőت ĳواĹĹŠč ةőŉŜ Źلč ةŐاĹال ţ ǁوĩتت ȕلها القويةżŀاřوت Īńالوا
قĞ مǙňč Œلة Őملżة يومżة ĉو مĵĉ ŒياŬĉ ĴġŠĉ ĆاŜةƻ وĭŘامة� Ŭčها  ǁĹ ƿŬ Ćسوا ȕةżلǙستقǘوا

 ŊتبĴما ت ĳة بقدőŉالق Ūĥĩب ŊتبĴت ǘ ةŜاŬالأ ūĉ دŠوتؤ ȕ ƻوياŜ ƻاĳوŅح ŪŁőالم Īة تمنĩżŀ
بĴŉيقة اĳتداĐها�

ŪŁőالم ŹلŐ وةŜ

BOLD 
&CHIC
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ساعة  Excalibur Orbis in Machina Central Monotourbillon من

Roger Dubuis 

POWERFUL

OWERFUL
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ساŐة RM 07-04 Automatic winding Sport من

Richard Mille 

STATEMENT
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 Royal Oak Offshore Selfwinding Flying ةŐسا
Tourbillon Chronograph من

 Audemars Piguet 

DISTINCTIVE
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HUBLOT & 

JEFF KOONS
ěاŐاĹة الŜįن وřن الżب Ćلقا

 ūناřال Œها مŬاوőن تŐ Hublot ĳاį ĞلنŐĉ
 Źلč ŪŅين źĲال ȕJeff Koons Žالمőال

الداĳ بřŁتų سĴżřاƻ جديداƻ لهاĴļ ŽŘ ȕاŠة 
 ěاŐاĹة الŐناŀو Ĵŀاőن المřن الżب Œمĥت
 ŧة تقوŠĴتĽية مċĳ من ƻاŜǙŉŬا ȕةĴĬاřال

ŐلŹ تĩويل التناŜض čلŹ تناȕŪŔ والتőقżد 
čلŜį Źةȕ والĉĴĥة čلŹ تŁمŪż متقن� 

ويőوį القاسŪ المĽتşĴ بżن الżŘĴŉن 
 ţ ǁوĩة تŉقŬ ل ǁكļ źĲال ȕ1980 ŧاŐ Źلč

 ĞĠحدĉ ųżřŘ Ȗل منهماŠ ةĴżĹم ŽŘ
Hublot تĴżżŕاŘǘ ƻتاŐ ŽŘ ƻالŀ ŪناŐة 

 ųتĴżĹم  Jeff Koonsĉنما بدżب ȕěاŐاĹال
�Ĵŀاőن المřال ŚيĴőت ěįاŐĉ Žالت
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���Jeff Koons تŵĩيŦ اĉ ŹŤč ŗŵŤĊũŤيŬŵŝات
على مدى أكثر من أربعة عقود، نجح Jeff Koons في تحويل الأشياء اليومية 

 ،Puppyو  Rabbitو  Balloon Dog إلى رموز فنية وثقافية. ومن أبرز أعماله
التي تتميز بأحجامها اللافتة وأسطحها المصقولة ودقة تنفيذها. ورغم الطابع 

رفية  ǡح الذي يميز أعماله، ف�نها تستند إلى مستويات عالية من الهندسة والح ǡالمر
 .Hublot والاهتمام بالتفاصيل، وهو ما يلتقي بوضوح مع فلسفة

Art of Fusion ĚřĹلŘ
منذ تأسيسها، عُرفت Hublot بمفهوم Art of Fusion، الذي يقوم على الجمع 

بين مواد وتقنيات وعناصر مختلفة. وكانت الدار قد أحدثت تحولاً في عالم 
الساعات عندما قدّمت ساعة بعلبة من الذهب وسواراً من المطاI. وفي عام 2005، 

عزّزت هذه الرؤية مع إطلا[ Big Bang، بتصميمها الجريء وهيكلها متعدد 
 Classicالطبقات، قبل أن تواصل تطوير مفهوم الدم) من خلال مجموعات مثل

.Tourbillonو  Meca-10و  Unico وعياراتها الخاصة  Fusion

ĴļاĚŠ تĝجاوĵ اũŁĝŤيم
وقال Jeff Koons إن ما يجمعه بHublot Ǚ هو الاهتمام المشaǻ بعلوم المواد، 
والرغبة في تجاوز حدود الشكل والمادة لمنح العمل معنى أعمق. من جهته، أكد 

Julien Tornare، الرئي> التنفيذي لHublot Ǚ، أن التعاون يعك> التقاء 
رفية، والتقاليد بالجرأة، والهندسة بالعاطفة. وبذلك، تأتي هذه  ǡالابتكار بالح

الȃاكة لتؤكد أن ˔فن الدم)˓ لدى Hublot يتجاوز صناعة الساعات، ليصبح 
.Qمساحة يلتقي فيها الفن والتقنية والإبدا
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BUCCELLATI
لدě من الأŬوĠة ƿو ěاĴوهĥحكاية م

 ěĉبد ȕįقوŐ ةőبĳĉ وĩŬ Ĳمن
حكاية مĥموŐةMacri  من 

 Ĵżġالك Ğة حملżŁĭļ ةōĩل
 ĳاį Įيĳتا ŽŘ Źنőمن الم
Ūقد استلهŘ �Buccellati

ȕGianmaria Buccellati الżĥل 
الġاŽŬ من الőاĐلةȕ تŁمżماتها 
ĩة والأŬاŜة  ǁتřة المتĠوŬمن الأ
 ųابنت ŽŘ هاćĳ Žة التŉżĹالب

 ȕMaria Cristina ŶĴŕŁال
 Źلč اههاĥت ůĴŐاĽم ţ ǁوĩلتت

 Žالت ěاĴوهĥة من المŐموĥم
 ŇوŉĬ ĵĴبĉ من ƻحقاǘ Ğĩبŀĉ
 Gianmaria ŗهد ūاŠ�ĳالدا

 ĵĴبĉ ĴŁتĭة تőŉŜ ĳابتكا � ƻاĩńوا
 ěاĴوهĥم Ķżتم Žالت ěماĹال
مها  ǁمقد ŽŘو ȕBuccellati
 ĆاĥŘ �źدوżال Ĵřĩال ěاżتقن
التŁمŪż الأوļ ŽŘ ţكل 
 ŪŐاŬ ĺيض بملمĴŐ ĳسوا
 ȕةĴĬاřة الĽمŜالأ ųبĽي

 ųبļĉ ةżهبı لżŀاřت ųŉتتوس
 ţتماŠا Œة� ومĴ ǁŕŁم ěوتاĩبمن

 ƻحقاǘ ůĴويŉت ǁŪت ȕŪżمŁالت
 Ūواتĭوال ŇاĴŜالأ ŽŘ Ĵهōżل
 Gianmaria ĳتاĬوا ȕةřتلĭالم

 ȕųابنت Ūاس Ŋĭمل الĩي ūĉ
لżن  ǁن الأوżőŉالمق ƻاŁلĭتĹم
.Macri Ūولد اسżمن اسمها ل
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ĚيŭŕŤا ŦيŀاřĝŤا ŹŤč ĚňاĹėŤمن ا
جاء خMacri Classica L وفياً للتصميم الأصɨ، ببنيته البسيطة والخالية 

من الانحناءات أو الزخارف البارزة. يبرز الذهب فيه كمساحة أساسية تتخللها 
الماسات، فيما تمنح تقنيات الحفر اليدويRigato  وOrnato القطع هويتها 

المميزة. فلسفة تقوم على الجمال الهاد� بعيداً عن المبالغة، وهو ما منح المجموعة 
حضوراً عالمياً لافتاً. ومع تطور المجموعة، Nهرت صيغة أكثر ثراءً حملت اسم 

Macri، أضاف خلالها Gianmaria عناصر bombé و˔روزات˓ مستوحاة من 
أورا[ الشجر وخرزاً 3هبياً لامعاً، لتجتمع في المجوهرات مجموعة من أبرز تقنيات 

.Buccellati الصياغة التي تتقنها دار

Andrea Buccellati Œديدة مĤ Ěيċر
واصل Andrea Buccellati، نجل Gianmaria، تطوير إرث المجموعة من 

 ɨعلى الملامح الأساسية للتصميم الأص Pالذي حاف ،Macri AB Lخلال خ
وأضاف إليها عناصر هندسية صغيرة مضي�ة. وتOهر أزهار دقيقة مكوّنة من 

أربعة حواجز من الذهب الأبيH مرصّعة بالما9، تتناوب مع حبّات صغيرة 
من الذهب الأبيH. ويستمد هذا النمL إلهامه من الزخارف المعمارية في المباني 

والكنائ> الفينيسية القديمة، كما يرتكز على التباين بين ألوان الذهب لإبراز دقّة 
العمل اليدوي وتعزيز انعكا9 الضوء.

أما Macri Giglio فجاء امتداداً طبيعياً للمجموعة، مع تفاصيل زنبق صغيرة 
نفُذت بتقنية التفريX الدقيقة. ويحمل الزنبق رمزاً عريقاً ارتبL عبر حضارات 
مختلفة بالحب، فيما يرمز اليوم إلى النقاء. على السطح الذهبي المحفور بتقنية 

Rigato، تمنح زهور الزنبق إحساساً بالتداخل بين الفراU والامتلاء، فتبدو 
القطع أكثر خفّة وأناقة. وهكذا تواصل Macri تطورها بين الأجيال، محافOةً 

رفية الإيطالية، والحفر اليدوي، والخامات  ǡالقائم على الح Buccellati على جوهر
الراقية، والتصميم الذي يجمع بين البساطة والتميزّ.
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CINDY CHAO
حديقة من الأحĥاĳ الكĴيمة

 ȕةőżبŉال ŽŘ Ĵهōما تŠ ĳهوĶال ĮĹتنĹ ƿت ǘ ȕCindy Chao The Art Jewel ŪالŐ ŽŘ
 ŽتوحĹة� تőżبŉة الŠĴوالهندسة وح Ğĩن النżب Œمĥة تżنŘ يةċĴبل تولد من جديد ب

 ŒŉŜ ŽŘ تهاŔاżŀ دżőت ŪĠ ȕويتهاżكالها وحļĉ ĳهاĵمن الأ Cindy Chao ةŬناřال
قŽŘ Ğŉ لōĩة اįĵهاĳ وحŠĴة� ƿها التŬĊŠتبدو و ěاĴوهĥم

 Ģżح ȕŧاőا الĲه  Met Galaلřح Ğة سبقżالřاحت ŽŘ ةĴńية حاċĴال ůĲه ĞŬاŠو
اĳتدě الملżاįĳيĴة الهندية ĴŜĉ Isha AmbaniاSweet Violet EarringsŇ  من مĥموŐة 

 ȕةżتĩŬ ةŠĴح ěاı يةįĳة وżŬجواĳĉ ěǙكل بتļ ŹلŐ ŪżمŁالت Ćة� وجاŀاĭوالدتها ال
تتوسŉها ǚلŠ ĒوľŬ تŊżĩ بها ĉسدية żŜįقة تĩاŽŠ تřاżŀل الĶهĴة الŉبżőżة�
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من اĩŤداŐ ŹŤč ŞĐاŤم اũŤجĴűŵات
لطالما شكّلت الطبيعة محوراً أساسياً في عالمCindy Chao  الفني. وخلال 

رحلاتها، استلهمت الفنانة من حدائق مختلفة حول العالم، من حدائق الورود 
التاريخية في فلورنسا إلى الطبيعة العطرة في عُمان. لكنها لم تنقل هذه المشاهد 

رفياً إلى مجوهراتها، بل بنت ˔حديقتها˓ الخاصة من الذهب والأحجار الكريمة  ǟح
رفية الدقيقة. وتOهر هذه الفلسفة بوضوح في Peony Brooch من مجموعة ǡوالح

Black Label Masterpiece XVIII  لعام 2018، وهي قطعة أصبحت جزءاً 
من مجموعة المجوهرات الدائمة فيVictoria and Albert Museum  في لندن 
منذ عام 2021. واستغر[ تطوير هذا العمل نحو عȃة أعوام، ليجسّد معنى 

ازدهار الحياة واستمرار روابL العائلة والصداقة. وتتميز القطعة بأسديتها 
المصنوعة يدوياً من الذهب عيار 18 قيراطاً، والتي غُطّيت بطبقات من الطلاء 

الفرنȁ لإضفاء تدرّجات لونية وملم> ناعم يحاكي حبوب اللقاح.

ĚŠĴح ĚŤحا ŽŘ ةĴűĶŤا
 White Label استكشاف عالم الأزهار في مجموعة Cindy Chao تواصل

 Sapphire Floralحي$ تمنح كل زهرة شخصية خاصة بها. ففي ،Collection
Brooch  تبدو البتلات وكأنها تنفتح وتلتف أثناء الحركة، بينما تستكشف 

في Calla Lily Earrings الزهرة من زاوية غير مألوفة، تنOر من الأعلى إلى 
قلبها لتكشف عن بنية داخلية مختلفة. وتبدأ عملية التصميم لديها من الشمع، 

ولي> من الرسم ثنائي الأبعاد، إ3 تنحت كل قطعة يدوياً لتحدد عمق البتلات 
وانحناءاتها وحركتها. ثم تتحول هذه الرؤية إلى 3هب وأحجار كريمة، والتيتانيوم 

الذي يسمح ببناء أشكال معقّدة مع الحفاM على خفّة القطعة.

ŦĬداŤا ŽŘ نũšي ţاũĤ ة���įرŵŤا
في أحدث تصاميم Rose، تتجه Chao إلى قلب الزهرة بدلاً من الاكتفاء بشكلها 
الخارجي. فطبقات البتلات المتفتحة تكشف عن عمق داخɨ غني بالتفاصيل، 

تتعامل معه الفنانة كما يتعامل المهند9 المعماري مع البناء، من خلال دراسة 
الحجم والنǲسب والمنOور، وصولاً إلى الأسدية النحتية التي تOهر في المركز. ومن 

خلال هذه الرؤية، تتحول الزهرة لدىCindy Chao  من رمز للجمال إلى مساحة 
رفية، لتصبح المجوهرات أعمالاً فنية قابلة للارتداء. ǡلاكتشاف الحركة والعمق والح

  الفني. وخلال 
رحلاتها، استلهمت الفنانة من حدائق مختلفة حول العالم، من حدائق الورود 

مان. لكنها لم تنقل هذه المشاهد 
 إلى مجوهراتها، بل بنت ˔حديقتها˓ الخاصة من الذهب والأحجار الكريمة 

 من مجموعة
ً ً، وهي قطعة أصبحت جزءا ً، وهي قطعة أصبحت جزءا

  في لندن 
د معنى 

ŦĬداŤا ŽŘ نũšي ţاũĤ ة���įرŵŤا
في أحدث تصاميم Rose، تتجه Chao إلى قلب الزهرة بدلا

ŦĬداŤا ŽŘ نũšي ţاũĤ ة���įرŵŤا
في أحدث تصاميم 

ŦĬداŤا ŽŘ نũšي ţاũĤ ة���įرŵŤا

الخارجي. فطبقات البتلات المتفتحة تكشف عن عمق داخɨ غني بالتفاصيل، 
تتعامل معه الفنانة كما يتعامل المهند9 المعماري مع البناء، من خلال دراسة 

ًسب والمنOور، وصولاًسب والمنOور، وصولاً إلى الأسدية النحتية التي تOهر في المركز. ومن  ǲ
تتعامل معه الفنانة كما يتعامل المهند9 المعماري مع البناء، من خلال دراسة 

ǲ
تتعامل معه الفنانة كما يتعامل المهند9 المعماري مع البناء، من خلال دراسة 

سب والمنOور، وصولاالحجم والنسب والمنOور، وصولاالحجم والن
Cindy Chaoخلال هذه الرؤية، تتحول الزهرة لدى

رفية، لتصبح المجوهرات أعمالا ǡرفية، لتصبح المجوهرات أعمالالاكتشاف الحركة والعمق والحرفية، لتصبح المجوهرات أعمالالاكتشاف الحركة والعمق والح ǡلاكتشاف الحركة والعمق والحǡ
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 DE BEERS
  LONDON

Vibrations ةŐموĥم ŽŘ ůاżوة المŜ ŪتلهĹت

تكį ŚĽاŐ De Beers London ĳن مĥموŐة المĥوهĴاě الĴاżŜة ȕVibrations المĹتوحاة من 
 ŽŘ ķالألما ĳįاŁوم Ńĳبالأ ĳة الداŜǙőب Ćاřاحت ŽŘ ȕةżلĬالدا ůاżة للمĴتمĹة والمĐįالقوة الها

 ŽŘ ةżĐما Şňومنا ěǘ ǁǙļو ĳهاŬĉ لهامها منč ةŐموĥتمد المĹوت �ųحلتĳ منها Şلŉتن Žالت ūالبلدا
 ĴĬĶة تżتĩŬ ŪżامŁت Źلč اتهاĴżŕوت ůاżة المŠĴح ŪجĴلتت ȕCanadaو  South Africaو  Botswana

بالżĩوية� تقوŘ ŧلřĹة Ő VibrationsلŹ مقاŬĳة مĹاĳ المżاů الźĲ ينĞĩ تŅاĳيĺ الأŐ ŃĳبĴ مǙيżن 
ل Őĉ ŽŘماś الأŜ Ńĳبل ūĉ يتĩوč ţلĉ Źحĥاĳ استġناżĐة  ǁكĽيت źĲال ȕķلماǝويلة لŉحلة الĴن بالżنĹال

� ƻيداĴŘ ƻاőابň منها ƽلŠ ŽŘ ملĩت
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ĚيعėŉŤحاة من اŵĝĹم Ŷċر Œربĉ
تضم المجموعة عدداً من التصاميم التي تستحȏ مشاهد مختلفة للمياه. ويأتي
ماً منFish ˷i̷er Can̺on  في ناميبيا، حي$ تحاكي التصاميم  ǟمستله  ˪cho

تموّجات الماء، فيما يستوحي Cascade أشكاله من Tugḙa Fa̭̭s في جنوب 
أفريقيا، مجسّداً قوة المياه المتدفقة من خلال أحجام نحتية وألما9 يتخذ شكل 

تيارات متحركة.
  ˪̭̭esmere ˮs̭andاهرة بلورات الصقيع في جزيرةN ȏفيستح  ˸himmerأما

الكندية، مع ألماسات وردية نادرة تعك> ألوان الضوء القطبي، بينما يحتفي
ndṷation˺  بa̷ango DḙtaǙ̬˴  في بوتسوانا، من خلال منحنيات انسيابية 

وألماسات خȏاء نادرة تحاكي تنوQ النباتات في المنطقة.

ķاũŤالأ ŒŉŜ ŽŘ ديدĤ ارšĝاب
من أبرز عناصر المجموعة، تقديم ألماسات بتقنية Cabochon Cut للمرة الأولى 
في مجوهرات De Beers ˱ondon الراقية. ويمنح هذا القطع الأحجار سطحاً 

مستديراً وناعماً، فيعك> الضوء بطريقة أكثر هدوءاً ولمعاناً، أشبه بقطرات الماء. 
وتطلّب تطوير هذه التقنية خم> سنوات من العمل، نOراً لصعوبة تشكيل 
الألما9 بهذا الأسلوب الذي لا يعتمد على الأوجه التقليدية لإخفاء الشوائب، ما 

 Vibrations يستلزم أحجاراً نادرة 3ات نقاء وجودة استثنائيين. كما تتضمن
ألماسات بيضاء نادرة مصدرها مبادرات emFairˬ في سيراليون، إلى جانب سبعة 

أحجار من مجموعة atura̭ ˼or̬s of ˦rt˳، بينها ألماسات وردية وزرقاء من 
أندر الأحجار الطبيعية.

بهذه المجموعة، تحوّل De Beers ˱ondon حركة المياه إلى لغة للمجوهرات، 
رفية التي تحتفي بجمال الطبيعة  ǡتجمع بين ندرة الأحجار، الابتكار في القطع والح

ومصدرها.
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 LE DAMIER DE
LOUIS VUITTON

هندسة الماķ بĴوĴŁŐ ħية
 Louis Vuitton لŀتوا

 ŪالŐ ŽŘ هاĳوŅح Œżتوس
المĥوهĴاě الĴاżŜة من 

 Le Damier ةŐموĥم ţǙĬ
 de Louis Vuitton Fine
 ŚĽتك Žالت ȕJewelry

Őن ĠماżŬة تŁامŪż جديدة 
 Ŋĭال ěاĴżبőت ĴġŠĉ ŧ ǁتقد
جĉĴةƻ حتŹ ا�ūǚ وتĹتند 

المĥموŐة čلŬ ŹقĽة
 Žة التżŬالأيقو  Damier

 Źة الأولĴللم ĳتها الداĴابتك
 ţوĩتت ūĉ بلŜ ȕ1888 ŧاŐ
čلĉ Źحد ĉبĳ ĵĴموĵ هويتها 

البĴŁية�
منśǙňč Ĳ المĥموŐة 

 Le ĞōŘحا ȕنżامŐ بلŜ
Ő DamierلŹ التřاŐل 

 ĘهĲن الżب Ķżالمم
 Ňوŉĭوال ķوالما

 Īńوا ų ǁتوج Œم ȕةżالهندس
 Œابň ěاı ěماżمŁو تĩŬ

 śĳواřال ĵاوĥد يت ǁموح
 �ţاżن والأجżĹنĥن الżب
وتمنĪ القŒŉ الĥديدة 

 ŞżĹة للتنőاحة واسĹم
الȕŽŁĭĽ سواĆ من 
 ĕسلوĊها بĐتداĳا ţǙĬ

بŊżĹ يومĉ Žو اŐتماįها 
� ƻاĳوŅح ĴġŠĉ ěاĳواĹĹŠĎŠ
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ĚŲĤاŵŤا ŽŘ ŇاĴŜالأ
تحتل الأقراI موقعاً بارزاً ضمن الإضافات الجديدة، مع ثلاثة تصاميم كبيرة من 

الHoops Ǚ  تتوافر بالذهب الأصفر والأبيH والوردي. ويضم كل زو% 96 ماسة 
بوزن إجمالي يبل΀.΂΃ X قيراI، ليكمل مجموعة الأقراI الصغيرة الموجودة سابقاً.

كما تنضم إلى المجموعة قطعتان من Ear Cuffs بتصميم مفرد أو مزدو%، 
تمنحان خيارات متعددة للارتداء والتنسيق، وتؤكدان الطابع الهندȀ المعاصر 

للمجموعة.

Ţبŵسلĉ Œم Śيšĝاميم تŁت
تضم الإضافات أيضاً عقداً انسيابياً متدلّياً من الذهب الأصفر، يتميز بسلسلة 

قابلة للتعديل بالكامل، ما يسمح بارتدائه بأطوال مختلفة وفي أكثر من طريقة. 
ويستند تصميمه إلى الخL الهندȀ المؤلف من صفّين، ليجمع بين الأناقة اليومية 

والطابع اللافت.
 Hرقيق من الذهب الأصفر، فيما يمثل السوار العري ǜويأتي إلى جانب العقد سوار

 120Ǚات، وهو مرصّع بǻعرضه 9 ملليم X3و الصفّين القطعة الأكثر جرأة. يبل
ماسة بوزن إجمالي يبل΁.· X قيراI، اختيرت كلها بفضل بريقها الاستثنائي.

ŘĴيŜį ĚيĚŝ وراĆ اũŁĝŤيم ǀح
لا تقتصر جمالية Le Damier على شكلها الهندȀ، بل تكمن إحدى نقاI قوّتها 
رفية اليدوية التي تدخل في صناعة كل قطعة. ففي الأساور، يتمّ تجميع ما  ǡفي الح

بين 50 و70 وصلة يدوياً، بحسب حجم التصميم وعرضه، مع ترa مسافة دقيقة 
شبه مرئية بين الوصلات لضمان المرونة والانسيابية والراحة أثناء الارتداء.

وتتكوّن نقشة Damier من ماسات دائرية مثبتة داخل مربعات مائلة قليلاً، 
بحي$ توضع كل ماسة يدوياً بتقنية التثبيت 3ات الحبيبات الأربع. ثم تأتي عملية 

التلميع اليدوي لتمنح الذهب سطحاً لامعاً وملمساً ناعماً، مع الحفاM في الوقت 
نفسه على وضوح الخطوI الهندسية للنقشة.

 Le Damier de Louisومع التصاميم الثمانية الجديدة، تتجاوز مجموعة
Vuitton  اليوم ΂Ϳ قطعة، لتقدّم رؤية متجدّدة لرمز تاريخي من رموز الدار، 
رفية التقليدية إلى مجوهرات  ǡحي$ تلتقي الهندسة بالذهب والما9، وتتحول الح

معاصرة قابلة للتنسيق بأساليب متعددة.
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 CHOPARD
 Happy Diamonds من ƻاماŐ 50

Liu Wenو Bella Hadid Œم

 Chopard ĳاį ŚĽتك ȕHappy Diamonds ةŐموĥم ĳابتكا ŹلŐ ƻاماŐ 50 ĳوĴبم ƻǘاřاحت
Őن حملة سżنماżĐة جديدة تĥمŒ سĴżřتżها Bella Hadid  وȕLiu Wen لتżőد من ǙĬلها 

 �ħĴřية والĴĩة والŠĴĩبال Žřتĩية تċĳ ĴبŐ ȕ ƻةĴهļ ĳالدا ěاŐبداč ĴġŠĉ من ƽواحد Ūتقدي
ŽŘ الĩملة الĥديدةǘ ȕ تōهĴ الألماساőŠ ěناĠ Ĵŀابتة įاĬل المĥوهĴاě والĹاŐاȕě بل 
 ĆوŅال Ŋة وتلتقĴĽالب śوŘ ĕاĹتن ŽهŘ �ĴŐاĽد والمĹĥة الŠĴمن ح ĆĶج Źلč ţ ǁوĩتت

 Ĳمن  Happy DiamondsهاżلŐ ĞامŜ Žة التĴكřد ال ǁĹĥلت ȕةĆيماč لŠ Œل مŐاřوتت
اŽŘ ƻ الŠĴĩة� ǁĴح ūندما يكوŐ ƻويةżح ĴġŠĉ ĪبŁي ţماĥال ūč �البداية
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ة ǁĴĩŤاسات اũŤمن الأ ƻاماŐ  50
 Chopard إلى عام 1976، عندما استلهمت Happy Diamonds تعود قصة

فكرة تحرير الألماسات من تثبيتها التقليدي، مستوحيةً المشهد من انعكا9 
الضوء على ر3ا3 شلال في الغابة السوداء. ومن هنا وُلدت الفكرة التي أصبحت من 

أبرز بصمات الدار˄ ألماسات تتحرa بحرّية بين طبقتين من الكريستال الياقوتي.
وبعد سنوات، تطوّرت هذه الرؤية مع إطلا[ ساعةHappy Sport  عام 1993، 

التي جمعت للمرة الأولى بين الفولا3 والألما9 في ساعة نسائية، لتصبح لاحقاً 
إحدى أيقونات صناعة الساعات لدى الدار.

 Happy Sport The من خلال ɨإحياء التصميم الأص Chopard واليوم، تعيد
First، المتوافر بقياǟȀ 26 و33 ملم، مع خيارات منͲLucent Steel  والذهب 

الأصفر الأخلاقي، إضافةً إلى إصدار يجمع بين الفولا3 والذهب.

Bella Hadid  و���Liu Wen حĝŠĴان مĝĭلĝřان
تقدّم الحملة نمو3جين مختلفين للحرّية. فBella Hadid Ǚ تجسّد الطاقة 

العفوية والحضور اللافت، بينما تعك> Liu Wen قوة أكثر هدوءاً وأناقة دقيقة 
ومدروسة. ويجمع بينهما حضور يǻجم فلسفة Happy Diamonds بأسلوبين 

متناقضين ومتكاملين. ولا تتوقف الاحتفالية عند الساعات، إ3 تطلق الدار أيضاً 
مجموعة جديدة من قلادات Happy Diamonds 3ات التصميم المستطيل، 
المستوحى من إصدار قدّمته عام 2006، مع مساحات داخلية أوسع تمنح 

الألماسات حريةً أكبر للحركة.

ĚřĹلřŠ ĚŠĴĩŤا
تقدّم Chopard من خلال هذه الحملة رؤية تتجاوز المجوهرات نفسها، لتجعل 

الحركة انعكاساً للحياة والمشاعر. ومع كل خطوة أو إيماءة، تتحوّل الألماسات إلى 
ن ترتديها. ǟم Qجم إيقاǻمع الضوء وت Dة، فتبدو كأنها ترقOانعكا9 للّح

وبهذه الرؤية، تؤكد Chopard  أن إرث Happy Diamonds  لا يقوم على 
تصميم أيقوني فحسب، بل على فلسفة مستمرة ترى أن الفخامة الحقيقية لا 

تقيد الحركة، بل تتحرa معها.
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 Victoria And Albert Museum مع متحف Burberry تتعاون
 The Burberry Trench: Crafting An˔ Eفي لندن لإطلا[ معر

 Eاحتفاءً بمرور 170 عاماً على تأسي> الدار. وبدأ المعر ˓Icon
مجاناً من 21 أيلول ˖سبتمبر˕ 2026 ويستمر حتى 3 كانون الثاني 

˖يناير˕ 2027، جامعاً للمرة الأولى مقتنيات نادرة من أرشيف 
Burberry ومجموعة المتحف. ويستعرE المعرE رحلة معطف 

Burberry من جذوره العملية والعسكرية إلى مكانته كأيقونة عالمية، 
رفيته وتطوّر تصميمه عبر العقود. ǡالضوء على ابتكاره وح Lمع تسلي

 Burberry
 Įيĳبتا ūاżřتĩي V&A Śĩومت

ĳالدا Śŉőم

 Roja London
تřتتĉ Īوţ بوتŢż لها 

©ţمو Žبįª ŽŘ
 Aافتتاح أول بوتيك خا Roja London أعلنت دار العطور البريطانية الفاخرة
 .Lالأوس ]ȃبها في ˔دبي مول˓، في خطوة تعزّز توسّعها وحضورها في منطقة ال

ويقدّم المتجر تجربة غامرة في عالم الدار، مع مجموعة من أبرز إبداعاتها 
العطرية، من بينها Elysium وAoud. وتتيح التجربة للزوّار الاستفادة من 

استشارات خاصة للتعرف على المكوّنات النفيسة وراء العطور، إلى جانب 
اكتشاف فن تنسيق العطور وابتكار تركيبات شخصية. ويعك> البوتيك التزام 

رفية البريطانية وفن صناعة العطور، من خلال تجربة  ǡبالح Roja London
.Dتجمع بين الاكتشاف والتخصي

LAHA’S FEED

 Louis Vuitton
 Monterey ةŐن ساŐ ŚĽتك

ŢżامĴżĹين من الĳداŀĎب
تواصل دار Louis Vuitton تطوير إرث ساعة Monterey الشهيرة من خلال 

طرح إصدارين جديدين من السيراميك باللونين الأخȏ والأسود، ضمن مجموعتها 
الدائمة. ويستعيد التصميمان روح ساعتǟي LV I وLV II اللتين ابتكرتهما المصمّمة 

الإيطالية Gae Aulenti عام 1988، مع الحفاM على الشكل المستدير المستوحى 
من الحصاة والتا% عند موضع الساعة 12. وتأتي الساعتان بعلبة قياسها 37 ملم 
وسماكة 11 ملم، مع حركة أوتوماتيكية جديدة FT ˲˦Ϳ΀.Ϳ΁˱ مصنعّة داخل 

 La Fabrique du Temps
Louis Vuitton. ويتميز 
الإصدار الأخȏ بعقارب 

صفراء وميناء أخȏ، بينما 
يجمع الإصدار الأسود بين 
السيراميك اللامع والميناء 

الأبيH والعقارب الحمراء 
والتفاصيل الزرقاء.

وتعك> الساعتان خبرة الدار 
في التعامل مع السيراميك 

وصناعة الموان� يدوياً، لتقدّما 
قراءة عصرية وجري�ة لإحدى 
 Louis Vuitton أبرز ساعات

التاريخية.
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 Audemars Piguet
تكŐ ŚĽن مĥموŐة

  Royal Oak Joaillerie 
 Royal عن مجموعة Audemars Piguet ية الفاخرةǽكشفت دار الساعات السوي
Oak Joaillerie الجديدة، التي تستلهم هندسة سوار ساعةRoyal Oak الشهيرة 
 Haute وتحوّلها إلى تصاميم مجوهرات جري�ة ومعاصرة. وتضم المجموعة إبداعات
Joaillerie من بينها Risoud Eclipse وDream of Joux، إلى جانب مجموعة 

من تصاميم Frosted Gold، التي تجمع بين الذهب والأحجار الكريمة والتفاصيل 
 Audemars وتواصل المجموعة إرث .Vallée de Jouxالمستوحاة من طبيعة
رفية وروح  ǡالطويل في عالم المجوهرات، مؤكدةً على المز% بين الدقة الح Piguet

.Royal Oak المميزّ لساعة Ȁالابتكار والتصميم الهند

 Hermès petit h
 Žřتĩي ŃĴőبم Žبį Źلč įوőي

įالموا ĳة ابتكاįاŐĎب
تستضيف Hermès Dubai Mall معرpetit h E من 5 إلى 20 تȃين 
الأول ˖أكتوبر˕ الجاري، في تجربة تستعرE فلسفة الدار في إعادة توNيف 

رف وتحويلها إلى قطع فنية وعملية فريدة. ويقدّم  ǡالمواد المتبقية من مختلف الح
المعرE مجموعة من التصاميم المبتكǟرة التي تجمع بين الجلود والأقمشة 

والحرير والخشب والخزف والكريستال وغيرها، ضمن رؤية تقوم على منح المواد 
حياة جديدة بدلاً من هدرها. ويقدّم معرE دبي سينوغرافيا خاصة من تصميم 
رفية والاستدامة  ǡالقائمة على الح petit h تعك> روح ،Godefroy de Virieu

والابتكار والمفاجأة.

 Mall of the حضورها في المنطقة مع افتتاح بوتيك جديد في Chloé عزّزت دار
 Chemena بدبي، ليقدّم أحدث مجموعاتها تحت الإدارة الإبداعية للمصمّمة Emirates
Kamali. ويتيح المتجر للعملاء اكتشاف عالم الدار من خلال الأزياء الجاهزة والحقائب 

والأحذية والإكسسوارات، ضمن تجربة تجمع بين الأناقة والبساطة. ويعك> تصميم 
 Lالتي تتجاوز حدود المجموعات لتقدّم تصوّراً عصرياً لنم Kamali المساحة رؤية

الحياة الذي تجسّده Chloé. وتتميز المساحة بخطوI نOيفة وأحجام مفتوحة 
ومواد طبيعية، إلى جانب قطع أثاث وعناصر نحتية تضفي الدفء والخصوصية على 

المكان. وتكتمل الهوية الداخلية بتصاميم بارزة، من بينها كرTomato Ȁ الشهير من 
 .Aldo Alvarez Tostadoالمصمّمة خصيصاً من Parcela وطاولة Christian Adam

 Chloé
ŽŘ ƻجديدا ƻكاżبوت Īتتřت

 Mall of the Emirates 

Hermès Horse shelf- Hermès - petit h © Charlotte Robin
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įوőي Ċřŉالم ģاżالمك
 Īتř2026 ي ŚيĴĬ ūĉ يبدو ȕţماĥهد الĽة مőمǙة الندية والĴĽلها البǙĬ ěĳ ǁدŁويلة تň Ūد مواسőب

الباĉ ĕماŐ ŧوįة مĭتلřة للبĴĽة المĊřŉة� لكن الǘ  Matte MakeupƸ يőوį هůĲ المĴة بالŕżŁة الġقżلة 
 ƻاĹŬاĥومت ƻاżملĭم ƻاĴهōة مĴĽالب Īيمن ȕةżőżبňو ƻومةőŬ ĴġŠĉ ĕسلوĊب Ĵهōبل ي ȕ ƻناها سابقاŘĴŐ Žالت
 Ū ǁكĩالت ŹلŐو ȕةżŉŕمن الت ĴġŠĉ ūĵالتوا ŹلŐ تمدőة تįوŐ هاŬč ويتها�żو حĉ هاĹملم Žŕيل ūĉ ūوį من

باللمőاū بدƻǘ من řĬčاĆ البĴĽة بالكامل�

The Return 
of Matte Skin

THE BIG RETURN
تعود البȃة المطفأة كواحدة من أبرز التوجهات الجمالية لخريف 2026، في 

تحول واضح من الهو9 السابق بالبȃة شديدة اللمعان. إلا أن النسخة الجديدة 
من الMatteǙ  تبدو أكثر خفّةً وأناقة، إ3 لا تهدف إلى الحصول على بȃة جافة 

أو مسطحة، وإنما إلى تقليل اللمعان ومنح الوجه مOهراً مصقولاً ومرتباً. 
والنتيجة بȃة تبدو طبيعية، لكن بلمسة أكثر نعومةً وتجانساً.

THE VELVET EFFECT
الهدف الأساȀ هذا الموسم هو الوصول إلى ما يشبه البȃة المخمليةʙ ملم> 

ناعم، مسام أقل بروزاً ولمعان مضبوI، مع الحفاM على مOهر صحي. ويمكن 
تحقيق هذا التأثير من خلال اختيار كريم أسا9 بǻكيبة خفيفة إلى متوسطة 
وتطبيقه بطبقات رقيقة، مع الǻكيز على المناطق التي تحتا% إلى توحيد اللون 

بدلاً من تغطية الوجه بالكامل.

GLOW TAKES BACKSEAT
بعد أن احتلت الGlass SkinǙ والبȃة فائقة الوه) الصدارة لمواسم عدة، بدأ 
اللمعان يǻاجع قليلاً لمصلحة إطلالة أكثر هدوءاً. لكن 3لك لا يعني التخɨّ عنه 
 Mنهائياً. فالضوء يصبح أكثر انتقائيةً في خريف 2026، بحي$ يمكن الاحتفا
بلمسة مضي�ة على أعلى عOمتǟي الخدّين أو عند الزوايا الداخلية للعين، بينما 

تحتفP بقية البȃة بلمسة شبه مطفأة.

BLURRED SKIN EFFECT
من التقنيات التي تنسجم مع هذا الاتجاه، تأثير البȃة المموّهة الذي يمنح الوجه 

مOهراً أكثر تجانساً من دون أن يبدو مصطنعاً. وتساعد البودرة الناعمة أو 
Ǚعلى التحكّم بالزيوت واللمعان، خصوصاً في منطقة ال  BlurǙات الȏمستح

T-zone . لكن المفتاح يكمن في استخدامها باعتدال، حتى لا تتحول البȃة إلى 
طبقة ثقيلة تفقدها أبعادها الطبيعية.
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A SOFTER TOUCH
لا تحتا% البȃة المطفأة الجديدة إلى تركيبات شديدة الجفاف. على العك>، 

تبدو الǻكيبات المرنة التي تمنح لمسة طبيعية أو Soft Matte أكثر ملاءمة لهذا 
الاتجاه. فهي تسمح للبȃة بالحركة وتحافP على راحتها، بينما تمنحها في 

الوقت نفسه المOهر المخمɨ الذي يميز الصيحة. وهنا يصبح اختيار الǻكيبة أهم 
من إضافة طبقات عدة من البودرة.

BEAUTY MEETS MODERNITY
يمتد تأثير الMatte Ǚ إلى مكيا% العيون أيضاً، مع عودة الOلال المطفأة بدرجات 

غنية تتناسب مع أجواء الخريف. البنيّ الداف�، التوفي، الكراميل، التيراكوتا 
والبرغندي كلها ألوان يمكن استخدامها لتحديد العين وإضافة عمق إلى النOرة. 
وتبدو هذه الOلال أكثر عصرية عند دمجها جيداً للحصول على تدرّجات ناعمة 

بدلاً من الخطوI الحادة.

DEFINED STATEMENT LIPS
تستعيد الشفاه المحدّدة حضورها أيضاً، خصوصاً مع أحمر الشفاه 3ي اللمسة 

المطفأة أو الساتانية. وتبرز درجات النيود البنيّ، الوردي الǻابي، التوتي 
والبرغندي كخيارات مثالية للخريف. ويمكن استخدام محدّد الشفاه لتحديد 
الشكل وإضافة عمق الى اللون، مع الحفاM على النتيجة النهائية ناعمةً وغير 

مبالXǟ فيها.

PERFECTING SKIN PREP
رغم أن الهدف هو الحصول على بȃة مطفأة، لكن الǻطيب يبقى خطوة 

أساسية. فالبȃة الجافة أو المتقȃّة تجعل الMatte MakeupǙ  يبدو متكتلاً 
وتبرز الخطوI الدقيقة. لذلك، يبدأ هذا الاتجاه من تحضير البȃة جيداً 

باستخدام الǻطيب المناسب، ثم اختيار تركيبة مكيا% تتلاءم مع طبيعتها. بهذه 
الطريقة، تصبح البȃة المطفأة ناعمة ومريحة بدلاً من أن تكون جافة.

THE NEW ERA
لا تعود البȃة المطفأة في خريف 2026 بالشكل الذي عرفناه سابقاً، بل تحصل 

على صيغة أكثر حداثةً ومرونة. إنهاMatte Skin  تحتفP بلمسة طبيعية، 
وتوازن بين النعومة والضوء، وبين التغطية وملم> البȃة الحقيقي. وبعد 
مواسم من اللمعان المتواصل، يبدو أن الجمال يتجه نحو إطلالة أكثر هدوءاً 

وصقلاً، حي$ تصبح البȃة المخملية من أبرز طر[ التعبير عن أناقة الخريف.

Chanel

Zimmermann

Magda Butrym

Louis Vuitton
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Guerlain من Kisskiss Honey-Infused Intense Lipstick ůاřļ Ĵحمĉ �1
Clarins من Everlasting Concealer ĴلżĹŬوŠ �2

Dolce & Gabbana Beauty من Cheeks & I Match Blush įدوĬ Ĵحمĉ �3
 Mascara Volume Effet Faux Cils Radical Mascara اĳ�4 ماسكا

Ysl Beauty من
Patrick Ta من Major Dimension Eyeshadow Palette ūوżŐ ţǙŌ �5

 Lancôme من Le Stylo Waterproof Eyeliner ĴينǙيć �6
 Double Wear Stay In Place Makeup Spf10foundation ķساĉ ŪيĴŠ �7

Estée Lauder من
 &KDQHO 6W\OR 6RXUFLOV +DXWH 3UpFLVLRQ 0LFUR¿QH Ęحواج ŪلŜ �8

 Chanel من 'H¿QLQJ (\HEURZ 3HQFLO

7

8 2

3

4

5

6

1
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Ġوĳة ĳوتżن البĴĽة
 ĴġŠĉ ةĭĹ2026 بن ŚيĴĬ ŽŘ Skin Cycling įوőوي ȕ ƻاŅيĉ ةĴĽالب ěاجاżاحت Ĵ ǁżŕتت ȕţوŁřال Ĵ ǁżŕت Œم

 ȕĘżňĴنويد والتżيتĴوال ĴżĽن التقżب ŏالأسبو ŧياĉ ŪĹيق ĞابĠ نżوتĴب ŧاĶلتǘمن ا ƻǘبدŘ � ƻĆاŠıو ƻةŬوĴم
 Ķحاج ŪŐį نżالتها� وبĩل ƻقاŘو ěواŉĭديل الőاجاتها وتżة احتĆاĴŜ وĩŬ ŧوżة الĴĽناية بالبőال ŧهوřم ųĥيت

 įĴĥمن م Skin Cycling ţوĩيت ȕوسةĳمد ěاŐĴĥة بŉĽالن ěاŬ ǁالمكو ţاĬįčو ĘżňĴالت ĶيĶőت ȕةĴĽالب
جدوţ للőناية čلĴň Źيقة ĴġŠĉ وżŐاƻ للتőامل مŒ البĴĽة�

Skin Cycling 
New Update
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A SOFTER APPROACH
كانت الفكرة الأساسية من Skin Cycling تقوم على توزيع المكوّنات النشطة 

على أيام مختلفة لتقليل احتمالية تهي) البȃة. أما في خريف 2026، فتبدو 
المقاربة أكثر نعومةʙ إ3 لا يتعلق الأمر باتباQ أربع ليالǞ متتالية بحذافيرها، بل 

بمنح البȃة ما تحتا% إليه فعلاً. ف�3ا بدت جافة أو حسّاسة، يمكن الǻكيز على 
الǻطيب ودعم الحاجز الواقي، بينما يمكن العودة إلى المكوّنات النشطة عندما 

تستعيد البȃة توازنها.

BARRIER COMES FIRST
يحتل حاجز البȃة موقعاً أساسياً في النسخة الجديدة من Skin Cycling. فقبل 
التفكير في إضافة الأحماE أو الريتينويد أو أي مكوّن فعال �خر، تصبح الأولوية 

للحفاM على حاجز صحي قادر على الاحتفاM بالرطوبة وحماية البȃة من 
العوامل الخارجية. لذلك، تحȏ مكوّنات مثل السيراميدات، الأحماE الدهنية 

والسكوالان ضمن روتين الخريف، إلى جانب منOّفات لطيفة ومرطّبات مناسبة.

ACTIVE INGREDIENTS
لا تختفي المكوّنات النشطة من الروتين، لكنها تسُتخدم بقدر أكبر من الوعي. 

يمكن أن يتناوب الريتينويد مع أحماE التقشير، بدلاً من استخدامهما معاً في 
الليلة نفسها، خصوصاً إ3ا كانت البȃة حسّاسة أو غير معتادة عليهما. والفكرة 

ليست استخدام أكبر عدد ممكن من المكوّنات، بل معرفة متى تحتا% البȃة إلى 
التجديد ومتى تحتا% إلى الراحة.

RETINOID NIGHTS
يبقى الريتينويد أحد المكوّنات الأساسية في روتين Skin Cycling، خصوصاً 

مع الانتقال إلى الخريف. فهو يرتبL بتحسين مOهر الخطوI الدقيقة وتفاوت 
لون البȃة وملمسها مع الاستخدام المنتOم. لكن إدخاله يجب أن يكون 

تدريجياً، مع الالتزام بǻكيبة مناسبة للبȃة واستخدام واقي الشم> خلال 
النهار. وفي الليالي التي يسُتخدم فيها الريتينويد، يمكن جعل بقية الروتين 

بسيطاً لتقليل فرA التهيّ).

Giorgio Armani

Boss Ferragamo
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EXFOLIATION RESET
أما التقشير فيحصل على دور أكثر اعتدالاً. فبدلاً من الإفراI في استخدام 

الأحماE بحثاً عن بȃة أكثر نعومةً، تركز الصيغة الجديدة على التقشير 
المدرو9 وفق حاجة البȃة. يمكن اختيار حمH مناسب مثل حمH اللاكتيك 
أو الساليسيليك بحسب نوQ البȃة والمشكلة التي تستهدفها، مع تجنبّ الجمع 

بين العديد من المقȃّات والمكوّنات النشطة في الوقت نفسه.

HYDRATION NIGHTS
تأتي ليالي الǻطيب كمرحلة أساسية في Skin Cycling، وليست مجرد اسǻاحة 

بين المكوّنات النشطة. خلال هذه الفǻة، يمكن اعتماد روتين بسيL يركز على 
تنOيف البȃة بلطف ثم استخدام مكوّنات مرطّبة وداعمة للحاجز. وتكتسب 
هذه الخطوة أهمية خاصة مع انخفاE درجات الحرارة وجفاف الهواء، وهما 

عاملان قد يؤثران في توازن البȃة.

LISTEN TO SKIN
أبرز تحدي$ في Skin Cycling لخريف 2026 هو الانتقال من الروتين الجامد 

إلى الروتين المرن. فالبȃة ليست ثابتة، وما 
يناسبها في بداية الخريف قد لا يكون مناسباً 

بعد أسابيع. الاحمرار، الجفاف، الشعور بالشدّ 
أو زيادة الحساسية كلها إشارات تستحق 

الانتباه. وعندما تOهر هذه العلامات، قد يكون 
تقليل المكوّنات النشطة والǻكيز على الǻطيب 

هو الخيار الأنسب.

FALL SKIN RESET
 Skin ر إلىOمع بداية الموسم الجديد، يمكن الن
Cycling كفرصة لإعادة تنOيم روتين العناية 
بالبȃة بدلاً من إضافة منتجات جديدة بشكل 

عشوائي. تنOيف لطيف، ترطيب منتOم، 
مكوّنات نشطة مدروسة وواقي شم> يومي 

يمكن أن تشكل أساساً عملياً، مع تعديل 
الخطوات بحسب استجابة البȃة.

 Skin Cycling في خريف 2026، لا يقوم
على الالتزام الصارم بجدول محدّد، بل على 

التوازن بين النشاI والراحة. فالبȃة الصحية 
لا تحتا% دائماً إلى المزيد، وإنما إلى المكوّنات 
المناسبة، بالتوقيت المناسب، وبالجرعة التي 

تستطيع تحملها.

Elisabetta Franchi

J.Salinas

Laura Biagiotti

Max Mara
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 Calendula Herbal-Extract Alcohol Free Toner ĴŬ�1 تو Kiehl’s من

 Advanced Retinol + Ferulic Overnight  Žلżل ĴŅĩتĹ�2 م

 Dr. Dennis Gross من Wrinkle Treatment

The Ordinary من Multi Peptide Eye Serum نżőلل ŧوĴż�3 س

 Genaissance De La Mer™ The Žلżل ĴŅĩتĹ�4 م

 La Mer من Concentrated Night Balm

 Advanced Night Repair Overnight Žلżل ĴŅĩتĹ�5 م

Estée Lauder من Treatment

 The Eye Patches - Revitalizing Hydrogel نżőلل ěقاŁ�6 ل

Augustinus Bader من Patches

 %HQH¿DQFH 2YHUQLJKW :ULQNOH 5HVLVWLQJ &UHDP ŪيĴŠ �7Shiseido من
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مĶاŔ źĴŉŐ ģامض

Dark and 
Sensual

مŒ حلوţ الĴĭيȕŚ تتĴżŕ لŕة الŉőوŠ ĳما تتĴżŕ لوحة الألواŽŘ ū الŉبőżة� Řبőد 
 ĴġŠĉ ěباżŠĴو تĩŬ 2026 ŚيĴĬ ĳوŉŐ ųĥتت ȕةřżřĭة والŜĴĽالم ĪĐواĴمن ال Ūمواس

żاƻ ينŪĥĹ مĉ ŒجواĆ الموس�Ū الĴواĪĐ الداŠنة  ǁĹح ƻاجاĶد م ǁĹĥلت ȕ ƻاĳوŅوح ƻاđŘįو ƻمقاŐ
ǘ تőنŽ بالĴŅوĳة ūĉ تكوĠ ūقżلةȕ بل تőتمد ŐلŹ مĶيĦ متواūĵ من النĩřاě الĽĭبżة 
والتوابل الداđŘة والőنبĴ والمč ȕŢĹلŹ جاĘŬ لمĹاĵ ěهĴية وŘاŠهżة تŐ ŽřŅلżها 

ňابőاŔ ĴġŠĉ ƻموńاƻ وŬĉاŜة�

Dark Woods
تتقدّم النفحات الخشبية المشهد هذا الموسم، خصوصاً العود وخشب الصندل 

والأرز والباتشولي. تمنح هذه المكوّنات العطر عمقاً واضحاً وشخصية قوية، كما 
تضيف إحساساً بالدفء يجعلها مثالية لأيام الخريف الباردة. وتOهر الأخشاب 

أحياناً بǻكيبات ناعمة ونOيفة، وأحياناً أخرى أكثر كثافةً وغموضاً.

Warm Amber
يحتفP العنبر بمكانته كأحد أبرز مكوّنات العطور الخريفية، بفضل دف�ه 

وقدرته على منح الǻكيبة حضوراً غنياً. وعندما يمتز% بالفانيلا أو المسك أو 
الأخشاب، يصبح أكثر نعومةً وحسّية، ليaǻ وراءه أثراً داف�اً يدوم على البȃة.

Spiced Notes
تدخل التوابل أيضاً في صميم مزا% عطور خريف 2026. القرفة، الهيل، الفلفل 
الوردي والزعفران تضيف لمسةً داف�ة وحيوية إلى الروائح، وتمنحها طابعاً أكثر 

تعقيداً. ولا تأتي هذه النفحات دائماً بصورة قوية، بل يمكن استخدامها بلمسات 
دقيقة تضفي على العطر شخصية لافتة.

Sensual Florals
حتى النفحات الزهرية تأخذ طابعاً أكثر غموضاً هذا الموسم. الورد، الياسمين 

والسوسن تOهر ضمن تركيبات غنية تمتز% بالأخشاب والعنبر والمسك، لتتحوّل 
الزهور من روائح ناعمة تقليدية إلى عناصر أكثر عمقاً وحضوراً.

Lasting Impression
يميل مزا% العطور هذا الخريف إلى الروائح التي تaǻ أثراً واضحاً من دون أن 
تكون صاخبة. إنها عطور قريبة من البȃة في بدايتها، ثم تكشف تدريجاً عن 
طبقاتها الداف�ة والحسّية. وهنا تكمن جا3بيتهاʙ فهي لا تعتمد فقL على قوة 

الرائحة، بل على قدرتها في خلق حضور وشخصية و3كرى.



99 .  OCTOBER 2026

ESSENCE
Givenchy من L’Interdit Eau de Parfum ĴŉŐ .1

Chanel من Coco Mademoiselle Crush Absolu Eau De Parfum ĴŉŐ .2
 Miu Miu من Miutine Intense ĴŉŐ .3

Jean Paul Gaultier من Divine Couture - Eau de Parfum ĴŉŐ .4
 Amouage من Guidance 46 ĴŉŐ .5

Narciso Rodriguez من Musc Noir Rose ĴŉŐ .6
Parfums de Marly من Althaïr Exclusif ĴŉŐ .7Parfums de Marly من Althaïr Exclusif ĴŉŐAlthaïr Exclusif ĴŉŐAlthaïr Exclusif  .7
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The Beauty Edit
WARM 
&CHIC

Armani Beauty من Power of You Eau de Parfum ĴŉŐ .1
Hourglass من Ambient Lighting Edit Unlocked ūوżŐ ţǙŌ .2
Givenchy من Perfecto Serum Lip Oil Lip Gloss ůاřĽلل Ğيĵ .3

1
2

3
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Chanel من Le Lift Crème ŪيĴŠ .1
Prada من Paradoxe Sweet Chemistry ĴŉŐ .2

  Météorites Dreamlight Setting & Finishing Pearls Of Powder ةĳį3. بو
Guerlain x Germanier من

1

2

3
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 Le Monster Lip Crayon Vegan Lipstick and Lip Liner ůاřĽلل ŪلŜ .1
Haus Labs By Lady Gaga من

Shiseido من Eudermine Activating Essence 100ml Face Serum ŧوĴż2. س
Lancôme من La Vie est Belle L’Elixir Very Cherry ĴŉŐ .3

 Armani Beauty من Si Parfum ĴŉŐ .1
 Guerlain من Ombres G Eyeshadow Quad ūوżŐ ţǙŌ .2

 Clarins من Skin Illusion All-In-One Concealer ĴلżĹŬوŠ .3

2

3

1
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Dior Beauty من Diorshow 5 Couleurs - Limited Edition ūوżŐ ţǙŌ .1
Sisley Paris من Black Rose Concentrate Serum ŧوĴż2. س

Clinique من High Impact High-Fi™ Full Volume Mascara اĳ3. ماسكا

1

2

3

Dior Beauty من 
Sisley Paris

Clinique من High Impact High-Fi™ Full Volume Mascara

3

1

2
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 śǙňĎب ţاřحتǘبمناسبة ا ȕDolce & Gabbana Beauty Œة مżĐناġحلة استĳ ŽŘ ةĴالم ůĲوجهتنا ه ŽابولŬ ĞŬاŠ
 Žřتĩة تŁŜ ŽŘ  Michele Morroneلġوالمم Irina Shayk Ćياĵة الأńĳاŐ Œمĥت Žالت ©Your Devotionª حملة

� وŜ ŽŘلĘ هůĲ التĴĥبةĽŐ ȕنا تřاżŀل مدينة ŬابولŽ بكل  ƻمقاŐ ĴġŠĉ ĪبŁلت ĳوŉتت Žالت ĴŐاĽوالم ĕاĲĥŬǘوا Ęĩبال
ما تĩملų من ňاŜة ŬابŅةȕ وřŐويةȕ وȕĆŗį وحŅوĳ متوسŽŉ ينőكŠ ŽŘ ĺل ĵاوية منها�

 Your Ūمل اسĩي Ĵŉőب ĆاřحتǙل Žالġالم ūالمكا ŽابولŬ ěبد ȕةżĹŬوماĴها الĐجواĉ Źلč ويةżĩها الŐĳواļ من
įاĭŬ ƻتاůĳ وŠ ųĽżőŬل يو�ŧ وبżن ĉجواĆ المدينة  ǁدĥمت ƻاسا ǁĹحč هاřŀبو ŽŬاřة التĴكŘ ŪجĴويت ȕDevotion

وتĥاĳبها الĴřيدةŠ ȕاū لنا لقاĆاū ممĶżاū مĬ Olivier Cresp Œبŀ ĴżناŐة الŉőوĳ الȕŽĹżĐĴ وهدŶ مřتŽ سĴżřة
ȕ Dolce&Gabbana Beauty تĩدĠا ǙĬلهما Őن الȕĴŉő ومřهوŧ التřاȕŽŬ وŜǙŐة الĥماţ بالمĽاĴŐ والأŀالة�

Dolce & Gabbana Beauty 
Your Devotion Œم Ęĩبال Žřتĩت ŽابولŬ



105 .  OCTOBER 2026

Luca Stefanon  دسةőة بĳوŁال � Olivier Cresp

ما اȜحسا9 الذي أردتَ التعبير عنه من خلال ˎYour Devotionˍ؟
أردتُ التعبير عن حماسة الحب، تلك اللحOة التي يتحول فيها الانجذاب إلى Ȇء أكثر 
معنى، مع الحفاM في الوقت نفسه على الشعور بالفرح والعفوية والمرح. بالنسبة إليّ، 

التفاني لي> شي�اً ثابتاً، بل هو اختيار نقوم به ونستمر في اختباره كل يوم.

كيف يمكن ترجمة شعور Vير ملمو9 م#ل التفان� إلى عKر؟
نǻجمه من خلال التناقضات والمشاعر. يمكن أن يكون التفاني عاطفياً وشغوفاً، 

لكنه في الوقت نفسه مريح، وعفوياً لكنه مستمر. والتحدّي يكمن في إيجاد التوازن 
الصحيح، بحي$ لا نكتفي بشمّ العطر، بل نشعر بȇء من خلاله.

كيف أ"رّت نابوɧ في ابتكار ˔Your Devotion˓؟
تمنح نابولي القصة طاقةً مذهلة. فهي نابضة بالحياة، وعفوية، وداف�ة، وملي�ة 

بالتناقضات. كما تتمتع المدينة بحّ> طبيعي جداً من الجا3بية. وهذه هي الصفات 
التي أردتُ التعبير عنها في العطرʙ 3لك الشعور بالفرح والحرّية والطاقة المتوسطية.

بعد عقود من العمل في صناعة العKورʘ ما الذي أصب, أك#ر أهميةً بالنسبة 
إليك اليوi˄ الكمال التقن� أi الت�"ير العاJف�؟

التأثير العاطفي، بالطبع، التقنية أساسية، لكن الكمال لي> دائماً ما يصنع الجمال. 
فالطبيعة نفسها ملي�ة بالعيوب، وأحياناً تكون هذه العيوب تحديداً هي ما يجعل 

الȇء جميلاً وفريداً. بالنسبة إليّ، يجب أن يتمتع العطر بشخصية وأن يخلق 
إحساساً، لا أن يكون مثالياً فحسب.

 Olivier Cresp
Ŷلد ŽĹżĐĴال ĳوŉőة الŐناŀ ĴżبĬ

 Dolce & Gabbana Beauty

هل كانت هناك لحOة عرفت فيها بالفKرة أن ˔Your Devotion˓ أصب, 
مكتملا؟ً

نعم، هناa دائماً لحOة يتعين علينا فيها أن نعرف متى نتوقف. أحب الǻكيبات 
القصيرة والوضوح، لذلك يكون العطر مكتملاً بالنسبة إليّ عندما يكون لكل Ȇء 

فيه هدف، ولا يبدو أي عنصر زائداً أو غير Ȏوري.

أي نفحة في ˔Your Devotion˓ كانت أ:ا:ية في التعبير عن فكرة التفان�؟
أقول إنVanilla Milk  كانت أساسية. فهي تضفي النعومة والراحة وهذا 

الإحسا9 الكريمي الجميل الذي يمنح العطر شخصيته المميزة. كما أنها تخلق 
تبايناً مثيراً للاهتمام مع الجانب الأكثر مرحاً في العطر. وبالنسبة إليّ، ف�ن هذا 

...Your Devotion التباين هو ما يجعل
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ماذا يعن� لكǡ ˎالتفان�ˍ على المستوى الشخʘȍ بعيداً عن الجمال والعKور؟
 Dبالكثير من جوانب الحياة. فقد يمار9 الشخ Lأشعر بأن كلمة ˔التفاني˓ ترتب

هذا الشعور من دون أن يدرa 3لك، سواء بطريقة شخصية أو حتى في مجال 
الجمال. وأشعر أيضاً بأن لها علاقة بالالتزامʙ أي أن تكون مخلصاً أو ملتزماً بȇء 

تحبهّ، أو بȇء يفEǻُ بك أن تهتم له وتقوم به.
يمكن أن يكون التفاني في العمل، أو في الحياة الشخصية، أو في الصداقة أو الحب، 

وفي كل Ȇء تقريباً. ويمكن أن نجده أيضاً في مجال الجمال، بمعنى أن تكون صادقاً 
مع نفسك ومع مشاعرa، وأن تمار9 حب الذات، وأن تكر9ّ اهتمامك للعناية 

بنفسك وببȃتك. بالنسبة إليّ، كلمة ˔التفاني˓ تستحȏ كل هذه المعاني.

ما كان ردّ فعلك العاJف� الأول عندما اختǺتYour Devotion˔ ǡ˓؟
كان ردّ فعɨ عندما استخدمت عطر ˔Your Devotion ˔للمرة الأولى أنني شعرت 

بأنه مختلف، وأنه يعبّر عني بطر[ كثيرة. فهو مناسب للمساء كما للصباح. وفي 
الأوقات التي أؤدي فيها شخصيات معينة، أحب استخدام ˔Your Devotion˓، لأنني 

أؤمن بشدة بأن كل دور تؤديه الممثلة يحتا% إلى عطر ومكيا% خاA به، وروتين 
خاA للعناية بالبȃة.

أما بالنسبة إليّ تحديداً، فقد اختبرت ˔Your Devotion˓ للمرة الأولى قبل عامين، 
ومنذ 3لك الوقت أشعر بأننا نتشارa صداقة وترابطاً.

هل هناك عKر يعيدكǡ فوراً إلى شخD أو مكان أو ذكرى؟
 ɨلأنه يذكّرني دائماً بمسلس ،Dolce & Gabbana The One نعم، أحب كثيراً عطر

 Dolce & المفضّل، إ3 كانت الشخصية التي أحببتها في 3لك العمل تستخدم عطر
Gabbana The One، وأصبح منذ 3لك الوقت عطري المفضّل على الإطلا[.

لكن ˔Your Devotion˓ يحتل أيضاً مكانة خاصة في قلبي، لأنه كان أول منتǟ) من 
Dolce&Gabbana أروّ% له، وكنت سعيدة جداً لأنهم اختاروني.

ما الذي جعلتكǡ نابوɧ تشعرين بهʘ ولم تستKع مدينة أخرى أن تمنحكǡ إياه؟
نابولي مدينة مختلفة تماماً عن أي مكان �خر زرته. أشعر بأن لديها روحاً خاصة، 
 Aشي�اً روحانياً يتيح لك التواصل مع نفسك. يمكنك الخرو%، والالتقاء بالأشخا

الذين تحبّهم، والاستمتاQ بالطعام الرائع، واعتماد أسلوب في الموضة بسيL جداً لكنه 
أنيق للغاية. نابولي تجعلك ترغب في الOهور بأفضل صورة طوال الوقت، وبالنسبة 

إليّ، أشعر بأنها مدينة ممتعة ورومانسية جداً.

هل تعتقدين أن مفهوi الجمال أصب, يرتبط أك#ر بالأصالة والهشاشة 
العاJفية بدȖً من الكمال؟

أشعر بأن الجمال ينبع من عدم الكمال، وأن الجمال يأخذ شي�اً من الأصالة وشي�اً 
من الهشاشة. الأشياء الجميلة دائماً ما تكون مزيجاً من عناصر مختلفة، ولا يكون 

أي منها مكتملاً.
لا يمكن أحداً أن يكون صادقاً مع نفسه بنسبة %100، أو مرحاً بنسبة %100، أو 
حزيناً بنسبة %100، أو هشّاً بنسبة %100. أشعر بأن الشخD كلما كان مزيجاً 
من أشياء كثيرة ومختلفة، اقǻب أكثر من نوQ من عدم الكمال الذي يمثل بالنسبة 

إليّ الكمال الحقيقيʙ أي أن تكون غير مثالي بطريقة مثالية.

أي جانب من ˔Your Devotion˓ تشعرين ب�نه الأقرب إلى شخصيتك؟ 
الجانب الذي يجعلني أشعر بأن ˔Your Devotion˓ هو الأقرب إلى شخصيتي هو 

جانب الاستكشاف.

ĳاį ةĴżřس Žتřم Ŷهد
 Dolce & Gabbana Beauty
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ĆاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸلق
I N T E R V I E W

مŒ اŘتتاĉ ħوMaison ţ لداĬ Carita ĳاģĳ باĳيį ŽŘ ĺبȕŽ تبدĉ الداĳ مĴحلة جديدة 
 ŽŘ�1945 و ŧاŐ Ĳمن ųتĭ ǁسĳ źĲها الĠĳč نŐ Ź ǁلĭتت ūĉ ūوį من ȕŽالمőها الő ǁمن توس
 ţماĥال ŧهوřن مŐ ȕCarita ĳة لداżالمőة الĹżĐĴال ȕChiara Allegri ğدĩتت ȕĆا اللقاĲه
الĽامل الźĲ يĥمŒ بżن الĭبĴة اĹŬǞاżŬة واǘبتكاȕĳ وŐن ċĳية الداĳ للمĹتقبلȕ وتĴĥبة 

�ŽŁĭĽال ţ ǁوĩوالت ůاŘĴال ĺمǙلت Ĵهōناية بالمőال ĵاوĥتت Žالت ţماĥال

Maison Carita
ţ ǁوĩن التřة بżĹيĳامة الباĭřال Žن تلتقżح

كيف تحافOون على إر! الدارʘ وفي الوقت نفسه تعيدون تقديمه بما 
يتنا:ب مع جيل جديد من مستهلك� الجمال الفاخر؟

بالنسبة إلى دار فاخرة مثل Carita، من المهم دائماً الحفاM على إرثها وتراثها، 
 Mلكن الحفا .Carita خصوصاً رؤية الجمال الشامل التي أرستها الشقيقتان
على الǻاث لا يعني التوقف عند الماضي، بل يجب دائماً التطلع نحو المستقبل. 

نلاحP اليوم تحولاً كبيراً في سو[ الجمال والرفاهيةʙ ف�لى جانب المنتجات عالية 
 (ǟالأداء، يبح$ الجيل الجديد بشكل متزايد عن تجارب فريدة وتحويلية. فالمنت

يمكن Ȃاؤه، لكن ما يبقى مع الإنسان هو التجربة وكيف تؤثر فيه.
وهذا ما تقدّمه Carita من خلال مفهوم ʙUrban Retreat مساحة تمنحك 

الوقت للابتعاد عن العالم، وإعادة شحن طاقتك، والتواصل مع 3اتك، والوصول 
إلى أفضل نسخة منك. فالجمال بالنسبة إلينا لا يتعلق بالمOهر فقL، بل أيضاً 

 Carita بما نشعر به، لأن الجمال والرفاهية مرتبطان ببعضهما. وكانت شقيقتا
تقولان إن كل عميلة تدخل الدار يجب أن تعُامل كالملكة، وهذا ما نحرA على 

تقديمه حتى اليوم.

تم#لّ دب� أول Maison لدار Carita خارج باريس. لماذا كان الȃق 
الأو:ط المحKة الKبيعية التالية للدار؟

نرى أن عملاء دبي من صانعي التوجّهات، وهناa انسجام كبير بين ما تقدّمه 
Carita وما يبح$ عنه العملاء هنا. فهم يتمتعون بذو[ رفيع ويبحثون عن 

أفضل العلاجات والمنتجات وأكثرها جودةً وفعالية. نريد أن تكون Carita 3لك 
الملا3 الحȏي الذي يبح$ عنه العملاء العالميون في المدن الكبرى. وعند الانتقال 

من باري> إلى دبي أو العك>، نريد أن يحOى العميل بالمستوى نفسه من 
الضيافة والتجربة. وتمثل دبي أيضاً خطوة مهمة ضمن خطتنا للتوسع الدولي، 

لأننا نرى أن هناa حاجة حقيقية إلى أماكن تساعد النا9 على إعادة التواصل مع 
3واتهم. ونتطلع إلى حضورنا في مدن رئيسية أخرى في الȃ[ الأوسL و�سيا.

كيف توا7نون بين التقنيات المتقدّمة والخǺة اȜنسانية الت� تميCarita 8؟
الأمر يتعلق بالتوازن. نحن نطلق على خبرائنا اسمBeauty Artisans  لأنهم 

يمتلكون معرفة ومهارات حقيقية، خصوصاً في ما يتعلق بخبرة الأيدي. لا 
يمكن استخدام التكنولوجيا وحدها من دون لمسة الخبير، لأن الجانب الإنساني 

Ǚالنووي ل Hلا يقل أهميةً عن التكنولوجيا. استخدام الطاقة جزء من الحم
ʙCarita فقد كانت الشقيقتان من الرائدات في استخدام الطاقة لتحفيز الخلايا 

الليفية وإنتا% الكولاجين. ونواصل اليوم تطوير التقنيات، إلى جانب الحفاM على 
خبرتنا التقليدية. لدينا أكاديمية ومدرسة تاريخية في باري> لتدريب خبرائنا، 

وقد مرّ بها العديد من الأسماء البارزة في عالم الجمال. كما نولي أهميةً لȝتيكيت 
والجماليات والفلسفة، لأن التواصل الإنساني أساȀ، خصوصاً في عالم رقمي.

ما الذي ألهم ابتكار علاج  Noor Of Paris؟ 
يعتمد العلا% على مكوّننا الأيقوني Biotech Gold 24k، وهو طحلب متوسطي 

قادر على تراكم الذهب، ما يتيح الاستفادة من خصائصه على البȃة. صمّمنا 
Noor De Paris  خصيصاً لدبي لتلبية الحاجة إلى تجدّد عميق للبȃة، وينتهي 

بتأثير بصري مميز يشبه أورا[ الذهب على البȃة. كما نستخدم مجموعة 
Rejuvenic، وخصوصاً الأمبول الذي يجمع الذهب مع الفيتامين C والمعادن، 

لمنح البȃة تأثيراً فورياً من الانتعا= وتعزيز الإȂاقة.

كيف تعيد Carita تعريف العلاقة بين العناية بالبȃة والشعر والجسم 
والرفاهية؟

منذ البداية، تبنتّ Carita رؤية شاملة للجمال، لأن الجمال تجربة متكاملة لا 
تقتصر على الوجه أو الشعر. كما أن ما نفعله يؤثر في الطريقة التي نشعر بها 

وثقتنا بأنفسنا.
وتحOى العناية بالشعر بأهمية كبيرة لدينا. وقد أعدنا إطلا[ مجموعة الشعر 

في أيلول ˖سبتمبر˕ الماضي، مع الǻكيز على فروة الرأ9، انطلاقاً من مفهوم 
Skinification Of Hair، أي التعامل مع الشعر وفروة الرأ9 بعناية 

 Mythicalة. كما نقدّم علاجات متخصّصة لفروة الرأ9، بينهاȃمشابهة للب
Treatment  المستوحى من تقنية يابانية، وبروتوكول جديد ينتهي باستخدام 

الضوء الأحمر لتجديد الشعر بعمق.

كيف تKوّر مفهومك للفخامة بعد أك#ر من 20 عاماً في قKاQ جمال 
الرفاهية؟

أعتقد أن خصوصية Carita تكمن في قدرتها على تقديم تجربة متكاملة، وهذا 
بالنسبة إليّ هو جوهر الفخامة الحقيقية. سيرتبL مستقبل الرفاهية أكثر 
بالتجارب التحويلية التي تجمع الجمال بالرفاهية، وفي الوقت نفسه، تOل 

الأصالة عنصراً أساسياً. نحن فخورون بامتلاa 80 عاماً من الخبرة في ابتكار 
البروتوكولات والمنتجات عالية الأداء. لذلك، نحن ننOر إلى المستقبل من خلال 

جذورنا وإرثنا، ونواصل التعلّم منه لفهم ما يحتا% إليه العميل مستقبلاً. 
بالنسبة إلى أي علامة فاخرة، يكمن المفتاح في أن تكون متجذّرة في قيمها 

وتفرّدها، وأن تمتلك هدفاً واضحاً، مع القدرة على فهم احتياجات عملائها 
والتطور معها.
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Benefit Cosmetics!
 ȕةĩżĩŁال ěاهاĥتǘن واŠالأما ŽŘ ųőńند وŐ �ŊقŘ ĆاřĬǟل ƻاŁ ǁŁĭد م ƿőي Ūل ĴلżĹŬالكو
 ȕĴيتǙو هايĉ ȕĳتوŬوŠ Ğżبال ūوį من ȕ ƻديداĩوت ƻاŜاĴļč ĴġŠĉو ƻاįدوĽم ƻاĴهōم ųالوج Īيمن
 ȕنżنżőال Ğĩت ĴĐالدوا ŗاŁŬĉ Ūسĳ نŐ ŽřŜتو ȗĆŽļ لŠ ěĴ ǁżŔ Žدة التŐالقا �ĴلتŘ وĉ

�ŹلŐالأ Źلč ųĥيت ĆŽļ لŠ �Ūالأسه ŪسĴب ŽĐوابد

ţاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸمƸƸƸج
B E A U T Y

 The POREfessional ĴلżĹŬوŠ
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حيلĚ اŤدرĝĤين
الدرجة  استخدمي   ˄Lفق الكونسيلر  باستخدام  للملامح  تحديد   ȋأق على  للحصول 
المناطق  The POREfessional  على كامل  للون بȃتك من كونسيلر  المطابقة تماماً 
المحدّدة، ثم استخدمي درجة أفتح بنصف درجة عند الزوايا الداخلية للعينين وعلى أعلى 
عOام الخدّين. ومع 35 درجة مطابقة للون الحقيقي، العثور على الدرجتين المناسبتين 

هو الجزء الأسهل.

� ŝŬ ĺũĬا���Ň اتجاů واحدŒŘĴŤا ĚŉيĴĬ
من  يبدأ  مثلثاً  ارسمي  الداكنة،  الهالات  من رسم خL حول  بدلاً  العين.  تحت  مثل$   ˠ
الداخلية للعين ويمتد إلى الأسفل باتجاه الخدّ، ثم يعود إلى الزاوية الخارجية،  الزاوية 
منح  على  ستساعدين  كما  إȂاقة،  بأكملها  العين  منطقة  ستمنحين  ادمجيه.  وبعدها 

الوجه مOهراً أكثر ارتفاعاً.
ˠ سحبة عينǟي الثعلب. مرّري خطاً قصيراً ومائلاً من الزاوية الخارجية للعين 

العين  يمنح  الخار%،  إلى  دمجه  عند  الحاجب.  نهاية  نحو  الأعلى  باتجاه 
مOهراً مرفوعاً، تماماً كما ترفع تقنية رفع الرمو= مOهر الرم@.

ˠ زوايا الفم. ضعي نقطتين صغيرتين عند الزوايا المتجهة إلى الأسفل 
التعب  الشفتين، ثم ادمجيهما باتجاه الأعلى. ستختفي ملامح  من 

فوراً، ويصبح إطار الفم متجهاً إلى الأعلى بدلاً من الأسفل.
ˠ خL الأنف إلى الصدU. مرّري خطاً رفيعاً من جانب فُتحة الأنف 
بزاوية مائلة نحو أعلى الأ3ن، ثم ادمجيه بلطف. يساعد 3لك على 
موازنة الOلال التي تجعل منتصف الوجه يبدو متجهاً إلى الأسفل.

ˠ قو9 الحاجب. ضعي خطاً رفيعاً في أسفل أعلى نقطة في قو9 
تحديداً  القو9  سيمنح  الأعلى.  إلى  ادمجيه  ثم  مباȂةً،  الحاجب 

أوضح ويفتح منطقة العين بأكملها.
ادمجي كل خL دائماً باتجاه الأعلى وإلى الخار%. الǽّ في الرفع يكمن 

في اتجاه الدم).

ȗ ƻديداĩت ĴيلĹŬŵšŤا اĲű اıاũŤ
تأثير الرفع لا ينجح إلا إ3ا استمر، وإ3ا لم يتجمّع داخل الخطوI الدقيقة مع مرور 

الوقت. صُمّمThe POREfessional Concealer  خصيصاً لهذه المهمة˄ تركيبة سائلة 
معزǰزة بمكونات للعناية بالبȃة، تحتوي على %76 من المكوّنات المستوحاة من العناية 
العيوب  وإخفاء  وترطيبها  البȃة،  وتنعيم  المسام،  مOهر  تمويه  على  لتعمل  بالبȃة، 
بتمريرة واحدة، مع ثبات يصل إلى 24 ساعة بدون تكتلّ في الخطوI، ومقاوǟمة للماء 

والتلطّخ.
ˠ تغطية كاملة بمOهر طبيعي يمكن وضعها على طبقات بدون أن تبدو متكتلّة.
ˠ تعمل على تمويه مOهر المسام وملم> البȃة مع منحها مOهراً أكثر ارتفاعاً.

ˠ يساعد حمH الهيالورونيك في الحفاM على ترطيب منطقة تحت العين وراحتها.
ˠ أداة تطبيق ناعمة ومبطّنة مصمّمة لوضع النقاI والسحبات والخطوI بدقة.

درجة مطابقة للون البȃة، لتناسب هذه الخريطة كل الوجوه 35.

ź ǁĴĹŤن ا ǁŵšũŤا
تساعد الجزي�ات الكروية الدقيقة على تمويه مOهر ملم> البȃة، لتندم) كل لمسة من 

الكونسيلر مع البȃة بدلاً من أن تبدو وكأنها طبقة فوقها.
سطح  على  الزائدة  الزيوت  تقليل  في    Enantia chloranthaلحاء  Dمستخل يساعد 
البȃة، للحفاM على مOهر الرفع محدّداً ومنتعشاً طوال الأجواء الحارة والأيام الطويلة.
يساعد حمH الهيالورونيك على جذب الرطوبة والاحتفاM بها، فلا Ȇء يجعل الإطلالة 

تبدو أكبر سناًّ أQǼ من تجمّع الكونسيلر في الخطوI تحت العينين.
الثنائي المثالي لمOهر الرفع

هل تريدين تعزيز النتيجة خطوةً إضافيةʚ مشّطي حاجبيكǡ إلى الأعلى باستخدام-24
HR Brow Setter  بعد تطبيق الكونسيلر أسفل قو9 الحاجب. كونسيلر مرفوQ مع 
.Lين فق ǟحاجبين مرفوعين أقرب ما يكون إلى ثماني ساعات من النوم، باستخدام منتج
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ţاƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸمƸƸƸج
B E A U T Y

 DIOR PRESTIGE
LA CRÈME

 ŪلŐ ŽŘ حقبة جديدة
Ĵمőال ŽŘ ŧ ǁالتقد ěماǙŐ ĺكŐ

 ĴġŠĉ Źلč ƻتندةĹم ȕLa Crème ŪيĴŠ ĳة ابتكاįاŐč Œحلة جديدة مĴم Dior Prestige لĬتد
ŧ يŐ ĶŠĴلŹ مřهوŧ جديد ŽŘ الőناية  ǁمتقد Ģĩب ĦامŬĴة وبżلمőة الĴبĭمن ال ƻاماŐ 50 من

ŽŘ ŧ الőمĴ©� وتĥمŒ الŕżŁة الĥديدة بżن Ŝوة ǁالتقد ěماǙŐ ĺكŐ©Ƹب ŗĴő ƿة يĴĽبالب
 ŪŐįة وĴĽالب Ĵهōن مżĹĩت Źلč ŗة تهدĳ ǁوŉة متżولوجżب ěاżوتقن  Rose de Granville

ćلżاě الĽباŐ ĕلŹ مĹتوŶ الǙĭيا�
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بŀŵلĤ Ěديدة ŲřŤم ļيĚĬŵĭ اĴĽėŤة
تقدّم Dior Science للمرة الأولى ͲDior Skin Longevity Compass، وهي 
خريطة علمية شاملة ترصد 15 مساراً رئيسياً مرتبطاً بشيخوخة البȃة. وجاء 

هذا الابتكار نتيجة أبحاث قادها البروفيسور Vadim Gladyshev بالتعاون 
مع فر[Dior Science  وLVMH Research، بعد تحليل أكثر من 300 ألف 

خلية و12 ألف جين لفهم الاختلافات بين البȃة الشابّة وتلك المتقدّمة في العمر. 
وقد ساهمت هذه الأبحاث في تطوير ͲRosapeptide-3، وهو مركّب جديد 

يعمل على 42 مؤȂاً من مؤȂات الشباب ضمن 10 مسارات مرتبطة بشيخوخة 
البȃة، وتOُهر الاختبارات أنه قادر على عك> العمر البيولوجي لخلايا البȃة 

بما يصل إلى 10 سنوات.

Rose de Granville ةŵŜ
تبقىRose de Granville  جوهر تركيبة Dior Prestige، وهي الوردة 

التي ترتبL ارتباطاً وثيقاً ب�رث Christian Dior وشغفه بالحدائق والورود. 
وبعد سبع عمليات تهجين، أصبحت هذه الوردة أول وردة تجميلية خاصة 
بالدار، وتزُرQ فيGranville Garden  المخصDّ للعناية بالبȃة. ويتميز 

ͲRosapeptide-3 بǻكيز أعلى بثلاث مرات من المكوّنات الفعالة المستخلصة من 
Rose de Granville، إلى جانب مزي) من الببتيدات التي تدعم إنتا% الكولاجين 

وتمنح البȃة مOهراً أكثر نعومة. كما تستهدف التقنية الجديدة ثلاث طبقات 
أساسية من البȃة، من الوNائف الخلوية إلى التواصل بين الخلايا وبنية الجلد.

ƻاباėļ ĴġŠĉ ةĴĽب ŹلŐ Ěĩńمات واǙŐ 10
أNهرت الدراسات التي أجُريت على 289 امرأة تǻاوح أعمارهن بين 25 و70 

عاماً تحسّناً في 10 علامات مرتبطة بمOهر الشباب، تشمل firmness والكثافة 
والمرونة والتجاعيد وتحديد ملامح الوجه والإȂاقة. وبعد شهرين من الاستخدام، 

بدت البȃة وفق نتائ) الدراسة أصغر بأربع مرات من حي$ المOهر.

Ěاملšĝم Ěي ǁĹح ĚبĴتج
لا تقتصر التجربة على الفعالية، إ3 تأتي La Crème بǻكيبة غنية بملم> 
مستوحى من بتلات الورد، مع تقنية ͲMicro-Filler التي تضفي تأثيراً 

 Texture ˄كيبة بنسختينǻة. وتتوافر الȃهر التجاعيد وحجم البOفورياً على م
Essentielle بملم> حريري مخمɨ، وTexture Riche  بǻكيبة أكثر كثافةً 

وتغذية.
وتكتمل التجربة بعطر Rose Prestige المستوحى من ثلاث مراحل لرائحة 

الورد، إلى جانب طق> تدليك صمّمه خبراء Dior Spa  لتعزيز لحOة الاسǻخاء 
والعناية. كما أعُيد تصميم العبوة بخطوI أكثر بساطةً ووزن أقل، ما ساهم في 

خفH البصمة الكربونية بنسبة %33، في خطوة تعك> توجّه الدار نحو مفهوم 
أكثر شمولاً للاستدامة وطول عمر البȃة.
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B E A U T Y

 CHARLOTTE
TILBURY

 Christina Aguilera
2026 ěǙŉőال Ūمة حملة موسĥŬ

 Charlotte ©źĳتلبو ěلوĳاļª مةǙŐ ěĳتاĬا ȕĴŀاőالم ţماĥة الĉĴالقديمة وج įووżهول Ĵĩن سżب Œمĥي ţاřاحت ŽŘ
 ūاوőت ŽŘ ȕ2026 ěǙŉőال Ūة لموسżŬǙŐǞحملتها ا ųوج ūلتكو Christina Aguilera ةżالمőمة الĥالن Tilbury
 ƻاŬنواŐ ملةĩمل الĩاحها� تĥŬ ŹلŐ ƻاماŐ 25 ĳوĴد مőب ȕLady Marmalade ةżنŔĉ ŽŘ ŽŬها الأيقوĐاįĉ Ćجواĉ دżőتĹي

 ųتżŁĭļ نŐ Ĵżبőة والتżلĬالدا ųمتĥŬ ŗاĽتŠا Źلč ĳمهوĥو الŐوتد ȕŽمالĥال ţ ǁوĩوالت ĺřقة بالنġوال Ş ǁلĊبالت Žřتĩي
 ŪالŐ منń ȕةżكżسǙالك įووżهول ŞيĴوب Burlesque ŽńاĴőستǘا ħĴĹالم Ćجواĉ ĴŅĩتĹوت �ģاżالمك ţǙĬ من

�Ćاįوالأ ţماĥوال Źقżالموس ųżŘ لĬتتدا Žالřاحت
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  Christina Aguilera ğرĎب Ćاřĝاح
تسلLّ الحملة الضوء على مسيرة Christina Aguilera التي امتدت 

لنحو ثلاثة عقود، رسّخت خلالها حضورها في الموسيقى والموضة 
والجمال. وبمبيعات تجاوزت الǙ 75 مليون تسجيل حول العالم، 

وخم> جوائز ˔غرامي˓ وجائزتǟي ˔غرامي لاتينية˓، تواصل النجمة 
إلهام أجيال من خلال خياراتها الجمالية الجري�ة وقدرتها على تجديد 

إطلالاتها.
من جهتها، أكدت Charlotte Tilbury أن اختيار Aguilera يعك> 

إيمانهما المشaǻ بقدرة الجمال على تعزيز الثقة بالنف> وإضفاء 
 Lady فأشارت إلى أن استعادة أجواء Aguilera شعور بالبهجة. أما

Marmalade بعد ربع قرن قد أضفت على التجربة طابعاً خاصاً، 
يجمع بين الحنين والمرح.

إطلالات جمالية مستوحاة من هوليوود
 Bellaو Jasmine Tookes في الحملة أيضاً عارضة الأزياء aتشار

Tilbury، ضمن مشاهد تحتفي بالمكيا% المǽحي واللمسات العصرية. 
وتبرز من بين المنتجات المستخدǟمة باليت Nلال العيون الجديدة 

Hollywood Flawless Light Tricks Eye Palette، إلى جانب 
مستحȏات البȃة المضي�ة، والهايلايǻ، وأحمر الشفاه من مجموعة

Pillow Talk  الشهيرة.

 Hollywood Holiday ĚŐŵũمج
ŵũŤ Wonderlandسم اŤعǙŉت 2026

 Charlotte Tilbury ˓تستقبل علامة ˔شارلوت تلبوري
 Hollywood Holiday موسم العطلات لعام2026  بمجموعة

Wonderland، التي تجمع مستحȏات المكيا% والعناية بالبȃة 
والعطور في تشكيلة من الهدايا محدودة الإصدار، المستوحاة من بريق 

هوليوود الكلاسيكية وسحر الشاشة الفضّية. 
 Hollywood لال العيونN من أبرز الإصدارات الجديدة، باليت

Flawless Light Tricks Eye Palette، التي تضمN  12لاً تجمع 
 Qقة، لإطلالات تتنوȃبين الألوان المخصّصة لنحت العين وأخرى م

 Hollywood Instant Lookبين الناعمة والجذابة. كما تعود باليت
 Dreamy,و  Pretty, Glowing Beauty يǟبدرجت  in a Palette

 Pillow Talk Beautyإلى جانب باليت ،Bronzed Beauty
Soulmates  بتصميمها المدم) المستوحى من شكل القلب. وتشمل 

المجموعة أطقم المكيا% الشهيرة من Pillow Talk، التي تجمع أحمر 
د الشفاه والهايلايǻ، فضلاً عن مجموعات أحمر الخدود  ǲالشفاه ومحد

والإضاءة من خUnreal L، ومستحȏات الشفاه بألوان متنوعة 
تناسب إطلالات موسم الاحتفالات. أما في مجال العناية بالبȃة فتبرز 
مجموعاتMagic Skin  التي تضم الكريم والسيروم ومستحȏات 

الǻطيب، إلى جانب أطقم العطور التي تجمع بين روائح مميزة 
 Hollywood وأحجام ملائمة للسفر. وتتصدّر المجموعة علبة

Beauty Wonderland، وهي تقويم عدّ تنازلي يضم15  مفاجأة 
جمالية، من بينها مستحȏات بالحجم الكامل وأداة ˔غوا شا˓ 

محدودة الإصدار، ضمن تصميم أحمر و3هبي يمكن الاحتفاM به 
لاحقاً كصندو[ للمجوهرات.
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 ƻاŀوŁĬو ȕةżŁĭĽاتها الżل حżŀاřمن ت Ĵżġمن الكŅيت ĴżĬالأ ŽĐناŕلبومها الĉ ūĊب ŗĴتőت
Ŕĉنżة �ļبهŽ بالملل�Ž التŽ اĬتاĳتها لتكوŐ ūنواŬاƻ لŽŘ �ų هĲا الĩواȕĳ تكŚĽ النĥمة 
 ȕųلǙĬ من ĳمهوĥسالتها للĳديد وĥال ŽĐناŕلبومها الĉ ĳاĴسĉو ĺżوالŠ ديد منőة الřżŉل
 ūĉ دŠوتؤ ȕنżنĩوالمل ĆاĴőĽة من الřتلĭم ţاżجĉ Œمل مőال ŹلŐ هاŀĴن حŐ ğدĩما تتŠ

�لřżŉة� هŽ الřناŬة الوحżدة التŽ تĹřŬ ŶĴها ŽŘ مناĹŘة įاĐمة مőها�
Źيĩد يũĩة � مĴűاŝŤا

Latifa
 ŽقĽŐ Źقżالموس

وسǁĴ وجوŽŘ źį الżĩاة

مع الأشخاA أنفسهم والأفكار 3اتها. بالعك>، يجب على الفنان أن يستمر في التعلمّ 
ويستمع الى كل جديد حتى يطوّر من أدائه، وفي ألبوم Ͱشبهي بالملͰɨ تعاونت مع 

أسماء كبيرة، وفي الوقت نفسه مع أشخاA لديهم أفكار جديدة.

هل حذفتǡ أVنيات من ألبوi "شبه� بالمللي" رVم تعلقّك بها؟ وكيف اتّخذت 
هذا القرار الحاi7؟

نعم، وهذا يحدث في كل ألبوم تقريباً، إ3 يمكن أن أحب أغنية كثيراً وأكون متحمّسة لها، 
لكن في النهاية أشعر بأنها ليست في مكانها الصحيح وسL باقي الأغاني. أحياناً أقسو 

كثيراً على نفȁ في الاختيار، فقد أǟحب أغنية ما، لكن هذا لا يعني بالȏورة أن تُطرح في 
 Mأغاني أفضّل الاحتفا aالألبوم، أو أرى أغنية يمكن أن تؤجّل لألبوم �خر، كما أن هنا

بها للوقت المناسب... أكثر ما يهمّني أن يخر% الألبوم متماسكاً، ولا يقتصر نجاحه على 
عدد الأغاني.

مع تحوّل الك#يرين نحو الأVان� "السينWل"ʘ اخترتǡ حلاً و:Kاً بKر( 
الأVان� تǡباعاً وصوȖً إلى الألبوi الكاملʘ ما الهدY من ذلك؟

اخǻتُ هذا النه)، لأن طبيعة الاستماQ تغيّرت كثيراً. في الماضي، كنتُ أصنع ألبوماً 
كاملاً وأصُدره دُفعة واحدة، والجمهور يسمع كل أغانيه، أما اليوم فيفضّل الجمهور 

أن يعي@ الإحسا9 مع كل أغنية ويأخذ وقته في الاستمتاQ بكلماتها، ومع 3لك أنا 
مصمّمة على أن يبقى Ͱشبهي بالملͰɨ ألبوماً كاملاً يضم 13 أغنية، ولي> مجموعة 

أغانǞ منفردة. لذلك بدأنا بأغنية وطرحنا باقي الأغنيات تǡباعاً لكي يرى الجمهور 
الألبوم كباقة متكاملة.

كيف تتعاملين مع معادلة الترند والسوشيال ميديا؟ وهل يمكن لتفاعل 
؟ ǡانيكVالجمهور أن ي�ّ"ر في اختياراتك لأ

أفرح كثيراً بتفاعل الجمهور مع أغنياتي وأتابع �راءهم دائماً عبر مواقع التواصل 
الاجتماعي، لكنني لا أتّخذ قراراً بطرح أغنية أو عدم طرحها من أجل الǻندˇ 

يمكنني أن أعرف اللون الغنائي الذي أǟحبهّ النا9 بصوتي ولام> قلوبهم، لكن في 
النهاية يبقى القرار لي. السوشيال ميديا مهمة جداً لأنها قربّت المسافة بين الفنان 

والجمهور، وأنا بطبيعتي أحب التواصل مع جمهوري، لكن لا يمكن أن نجعل 
الǻند هو الذي يقود الفن.

لماذا اخترتǡ "شبه� بالمللي" لتكون عنواناً لألبومك الWنا�� الجديد؟
حين سمعت Ͱشبهي بالملͰɨ للمرة الأولى شعرت بأنها قريبة جداً مني وتتحدث 

عني، فكلمات الأغنية تنبH بالإحسا9 وتعبّر عن حالة من الحب والامتنان والفرح 
بالحياة، وهذه صفات تعك> واقعي. واخǻت Ͱشبهي بالملͰɨ لتكون عنواناً لțلبوم، 
ن سيستمع إلى الألبوم سيرى  ǟلأنها تعبّر عن الرسالة التي أودّ توجيهها للجمهور. كل م

فيه جزءاً كبيراً من لطيفة التي يعرفها، وفي الوقت نفسه سيكتشف جوانب جديدة 
منها. 

معروY عنكǡ شWفك بالحياة وتفا
لك حت{ في أصعب الOروʙY كيف ينعكس 
واقعك على خياراتك المو:يقية والأVان� الت� تقدّمينها للجمهور؟

ن حولي، كما أحبذّ فكرة  ǡأنا بطبيعتي أحُب الحياة، وأحُب الحبّ، وأحُب النا9 م
أن يكون الإنسان سنداً لمǟن يحبهّ ويشجّعه ويرى فيه الأمور الجميلة. والأغنية فيها 

حالة إيجابية جداً، وهذا Ȇء يحاكي شخصيتي، بحي$ إنني أحاول حتى في أصعب 
الOروف أن أبح$ عمّا هو جميل، عن الأمل، وعن الطاقة الإيجابية التي تجعلني 

أستمر... أحب الأغاني التي فيها إحسا9 واضح، لكن في الوقت نفسه تتضمن 
موسيقى جديدة ومختلفة. كما أرفH تقديم أغنية لمجرد أنها سهلة أو مضمونة 

النجاح، وأحرA على أن أغنيّها ب�حسا9 لأشعر بأنها ستضيف إليّ.

تمضين جلّ وقتك في اȖ:توديو وتستWرقين شهوراً في اȖختيارʘ ما المعيار الذي 
يǠشعرك ب�ن هذه الأVنية تحديداً ه� "لKيفة" وليست مجرد أVنية جميلة؟
 ،Lأعي@ كل أيامي تقريباً داخل الاستوديو، والموسيقى بالنسبة إليّ ليست مهنة فق

بل هي عشقي وشغفي وǼّ وجودي في الحياة، وبالتالي يمكن أن أمȓ شهوراً وأنا 
أسمع الأغاني وأختار من بينها وأغيّر فيها. في هذا الألبوم تحديداً، كنت أبح$ عن 
الأغنية التي تقول لي˄ �Ͱه... هذه لطيفة، ولي> الأغنية الجميلة فقͰL. هناa فار[ 

كبير بين أن تكون الأغنية جميلة وأن تناسب الفنان. 

 ʘعتماد على أفكار الشباب والدما� الجديدةȖبين التعاون مع الأ:ما� الكبيرة وا
كيف توا7نين بين تاريخك العري` ورVبتك المستمرة في التجديد والتKور؟

أحرA على العمل مع أجيال مختلفة، لأن لكل جيل أفكاره وإيقاعه ولغته الخاصة. 
لا يمكنني القول إن لديǰ تاريخاً عريقاً، فبذلك أغُلق الباب على نفȁ وأستمر في العمل 
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متų من الőمżŜǙن  ǁلőا ما تĲه
بلŖż حمدź وŐبد الوهاĕ مĩمد
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ĉحŐ ĿĴلŹ الőمل مĉ Œجżاţ مĭتلřة 
من الĴőĽاĆ والملĩنżن 

بعد نجا( ألبوi "قلب� ارتا("ʘ هل شعرتǡ بضWط المقارنة أ"نا� التحضير 
لألبوi "شبه� بالمللي"؟ 

 Lتحت ضغ ȁبالتأكيد النجاح يزيد من المسؤولية، لكن أنا لا أحب أن أضع نف
المقارنة. Ͱقلبي ارتاحͰ له Nروفه وفكرته وحقق نجاحاً كبيراً، وأنا سعيدة جداً 

بنجاحه، أما Ͱشبهي بالملͰɨ فهو ألبوم مختلف تماماً. أرفH أن أعمل نسخة ثانية 
من Ͱقلبي ارتاحͰ، حتى لا أكرّر نفȁ، لأن التكرار هو أكثر ما أخاف منه في الفن. 

كيف ترين المنافسة في الساحة الWنا�ية اليوi؟ 
أحب المنافسة، لكن المنافسة الȃيفة التي تدفع الفنان لتقديم أفضل ما عنده. 

 Aمع زملائي المطربين، لأنني مقتنعة بأن لي جمهوري الخا ȁمقارنة نف Hوأرف
 ...Ͱن أناف> لطيفة نفسهاȘأنا اͰ ورؤيتي الفنية الخاصة، لذا أقولها بصراحة
بحي$ أتساءل دائماً˄ هل يمكنني أن أقدم أفضل مما قدّمته من قبلʚ هذه هي 

المنافسة الحقيقية بالنسبة إليّ.

 Pكيف يحاف ʘيّرتا بشكل جذريWت Qتما:Ȗريقة اJذا�قة الجمهور و
الفنان على هويته الفنية في خضم التحوȖّت الحاصلة في المو:يق{ 

العالمية؟
3ائقة الجمهور وطريقة الاستماQ تغيّرتا اليوم، وهذا طبيعي في Nل التحولّات 

الحاصلة في الموسيقى العالمية، لكنني لا أؤمن بفكرة أن الفنان يجب أن يغيّر من 
جلده كل يوم كي يرضي الجمهور. على الفنان أن يواكب تطورات العصر، يتعلمّ، 

يجربّ، يستمع الى كل أنواQ الموسيقى في العالم... IȂ أن يحافP على هويته 
الفنية التي تميزّه عن باقي الفنانين.

هل تشكّل مرحلة "شبه� بالمللي" بداية جديدة أو نقKة تحوّل في مسيرتك 
الفنية؟

هي بالتأكيد مرحلة مختلفة، لكنها امتداد لتجارب وأفكار وخبرات مǻاكمة لدى 
لطيفة منذ عȃين أو ثلاثين عاماً، لذا من الطبيعي أن يشهد كل ألبوم جديد 

تطوراً. Ͱشبهي بالملͰɨ هو امتداد لمسيرتي، لكن في الوقت نفسه يتضمن أشياء 
جديدة أتمنى أن يكتشفها الجمهور.

لب منكǡ اختيار أVنية واحدة من الألبوʘi أي أVنية تختارين؟ ولماذا؟ ǠJ لو
من الصعب أن أسمّي أغنية واحدة في الألبوم، لأن لكل أغنية حكاية بالنسبة إليّ، 

لكنǣ هناa أغانǞ حين سمعتها للمرة الأولى شعرت بأنها لامست جانباً معيناً في 
داخɨ، وأغانǞ أخرى أحببتها بسبب فكرتها المميزة. علماً أنني لا أحب أن أقول 
للجمهور˄ هذه أفضل أغنية، لأنها قد تكون عادية بالنسبة إليّ، لكن هو يحبهّا 

ويعتبرها الأغنية الأقرب إليه، وفي النهاية الجمهور هو Ȃيك أساȀ في نجاح أي 
أغنية.

هل يعكس الألبوi حقيقة لKيفة اȜنسانة بعيداً من أFوا� الشهرة؟
طبعاً، ألبوم Ͱشبهي بالملͰɨ فيه جزء من شخصيتي، وهذا أكثر ما أحببته في 

الاسم. الجمهور يعرف لطيفة الفنانة من خلال المǽح والأغاني والحفلات، لكنه 
يجهل حقيقة لطيفة الإنسانة التي لديها مشاعر الحب والفرح والحنيّة وروح 

المغامرة... وهي المشاعر نفسها التي نجدها في أغاني الألبوم.

عدّان  Ǡان� في فرنسا يVمع الفنان الراحل 7ياد الرحبان� وتسجيل الأ ǡتعاونك
حد"اً ا:ت#نا�ياʘً كيف أصبحت مشاعرك تجاه هذا العمل الWنا�� بعد 

رحيلهʘ ومت{ :يKǠر( الألبوi؟
زياد الرحباني بالنسبة إليّ هو حالة فنية استثنانية، ولا أحب النOر الى إبداعه 

وكأنه عمل فني عابر، والألبوم الذي تعاونّا فيه يضمّ سبع أغنيات، وهو مهم جداً 
بالنسبة إليّ وله مكانة خاصة عندي، خصوصاً أننا سجّلناه في فرنسا قبل رحيله. 

كنت متحمّسة كثيراً لțلبوم، لكن بعد وفاته تغيّرت مشاعري نحوه، فكل أغنية 
مرتبطة في 3هني بذكرى وموقف جمعني بزياد. والمسألة لا تتوقف على اتّخا3 قرار 

لتحديد موعد صدور هذا الألبوم، وإنما تتعلق بتفاصيل إنتاجية وفنية وحقوقية 
 Hيجب أن تُنفّذ بشكل يليق باسم زياد الرحباني وبتاريخه الفني. ولذلك أرف

الإعلان عن موعد نهائي لطرح الألبوم قبل أن تُنفّذ كل التفاصيل الخاصة به 
ويخر% بالشكل الذي يتوافق مع زياد القامة الفنية الكبيرة. 

تلقيتǡ أخيراً دعوة ر:مية للانضماi إلى عضوية "أكاديمية التسجيل" 
 ǡفماذا يمّ#ل لك ʘرام�" العالميةV" 8مة لجوا� ǲOالمن ʘ˕Recording Academy)

هذا التقدير الدوɧ في هذه المرحلة تحديداً من مسيرتك الفنية؟ 
سعُدت كثيراً بهذه الدعوة الرسمية، فالوجود في مؤسّسة عالمية بحجم أكاديمية 

الͰǙغراميͰ لي> تقديراً لشخD لطيفة فقL، بل هو اعǻاف بمكانة مستحقّة 
للموسيقى العربية بثرائها وهويتها. فهذه العضوية تمنحني الفرصة لنقل صوتنا 

وإحساسنا الȃقي إلى محافل عالمية، ولتكون لنا كلمة في تقييم الفن والموسيقى 
على مستوى العالم. أؤمن دائماً بأن الموسيقى لغة عالمية لا تعرف حدوداً، ووصول 
الفن العربي إلى هذه المنصات يُلزمنا بتقديم أفكار ومستويات فنية عالية تعّبر عن 

تاريخنا وتواكب التطور العالمي في الوقت نفسه.

ما الذي تعلمّته من العملاقين بليX حمدي وعبد الوهاب محمد؟ وما كانت 
؟ ǡنصا�حهما لك

عندما أتذكّر بداياتي، أدرa جيداً كم كنت محOوNة لأنني تتلمذّتُ على قامات 
استثنائية مثل بليX حمدي وعبد الوهاب محمدʙ فكل منهما كان مدرسة مستقلةّ 

بحد 3اتها، ولولا وجودهما في بداياتي لما تشكّلت لطيفة التي يعرفها الجمهور 
اليوم. من الأستا3 عبد الوهاب محمد تعلمّت الكلمة وحُرمتها، بحي$ كان يكرر 
لي دائماً أن المغنيّ لا يُصدر مجرد حروف، بل يب$ أحاسي> ورسائل تعي@ في 

 Qالشار Hوجدان النا9. تعلمّت منه دقة الاختيار وكيف تكون الأغنية قريبة من نب
 ȁالقسوة على نف ǰفي Qفي السطحية، وهو من زر Iوتلام> القلوب من دون السقو

في اختيار النصوA والتدقيق في كل كلمة قبل أن أخر% بها إلى الجمهور. وهو أيضاً 
ن نصحني ب�نشاء Ȃكة إنتا% خاصة بي، وعملتُ بنصيحته ونفّذت المȃوQ، وقد  ǟم

أنتجتُ 35 ألبوماً حتى اليوم. أما الأستا3 بليX حمدي فتعلمّت منه الجرأة والحرية 
الموسيقية، والتجدّد العابر للزمن. بليX كان يمثلّ لي الثورة الفنيةʙ فتعلمّت منه كيف 

أتنف> الموسيقى بعفوية، وكيف أحب المǽح والجمهور بلا قيود أو خوف من 
ن علمّني أن  ǟمغامرة التجديد، وهو م Eالتجريب. كان يرى في صوتي القدرة على خو

الفنان الحقيقي يجب ألاّ يستسلم للقواعد الجاهزة، بل يبتكر خطّه الخاA ويسبق 
عصره. ودائماً كان ينصحني بأن أحب الحياة لكي تحبنّي بدورها. فهذان العOيمان 

لم يعلمّاني الفن والموسيقى فقL، بل علمّاني احǻام المهنة والتواضع أمام الفن، 
وكيف يبني الفنان تاريخاً يOل حياًّ حتى بعد رحيل صانعيه. 
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 ȕةŐالمبد ĵموĴال ŪżمŁن وتřها بالĹřŬ نŐ Ĵżبőالت ŹلŐ ةĳالقد Źلč ة والهويةĳوŁبال ŧهتماǘمن ا
 ŏبداǞا ŽŘ ويلةň حلةĳ من Žساسĉ ĆĶج Źلč ĴويŁها بالتřŕļ ţ ǁوĩت ūĉ وŁŬاŜ ينįاŬ ěĳتاĬا

Ő Ĵن هويتها الĴőبżة وتĴتبŊ بĴŠĲياتها  ǁبőت Žالت ȕ�Bil Arabi� متهاǙŐ ţǙĬ من ěاĴوهĥالم ŪżمŁوت
ţ الكلماě والőباĳاě وĳموĵ اللŕة čلŹ تŘ Śĩنżة تĥمŒ بżن  ǁوĩتŘ ȕةŜįاŁها الĴŐاĽاتها ومŜǙŐو

 ěاĴوهĥمة مǙŐ Ćة لبناżŬمة اللبنا ǁمŁالم Ŋ ǁŉĭت Ūل ȕěالبدايا Ĳسالة� ومنĴوة الŜو ŪżمŁة التňاĹب
بالمőنŹ التقلżدȕź بل بدŠ ěĉوسżلة للتőبŐ Ĵżن الżŁĭĽة واŬǘتماĆ والĲاĴŠةȕ واŉŬلقĞ الřكĴة من 
 Œوم �ȕةĴŀاőة ومżŁĭļ ȕةřتلĭيقة مĴŉن بżتĴńة وهويتها حاżبĴőة الŕالل ŶĴت ūĉ ŽŘ ةżŁĭļ بةŔĳ
 ŽبĴőال Ŋĭن الżة� وبŀاĭتها الŕة لها لĶżمة ممǙŐ Źلč ŪĠ ȕŏوĴĽم Źلč بةŔĴال ůĲه Ğل ǁوĩت ȕĞŜالو
والتŁمŪż الĩديȕĢ تĩتřل �بلĴőب�Ž بőامها الĴĽőين وتĩاŐ ŎŘلŹ هويتها الĴاżŜة التŽ تőĥل من 

الكلمة ŁŜة Ĭاŀة بكل امĉĴة وجĆĶاƻ من حżاتها الżومżة ومن ĉسلوبهاȕ بĴŉيقة مبدŐة وňبżőżة�
ŽũŲĤ ħĴŘ �حŵار

Nadine Kanso
ţ الكلماě الĴőبżة  ǁوĩت ����ŽبĴőبل� Œم
čلŹ مĥوهĴاě تĩمل الهوية والĲاĴŠة

 كيف تحوّلين اللWة وال#قافة العربية إلى قKعة مجوهرات معاȈة؟
لا أتعامل مع اللغة العربية كعنصر زخرفي فقL. بالنسبة إليّ، الكلمة والحرف 

يحملان معنى و3اكرة وعاطفة. أبدأ عادةً من الكلمة نفسها ومن معناها، ثم أبح$ 
عن طريقة لتحويلها إلى شكل يمكن أن يعي@ كقطعة مجوهرات. التحديّ هو 
أن تبقى الكلمة واضحة وتحافP على معناها، وفي الوقت نفسه تصبح تصميماً 

له حضوره واستقلاليته، وهذا ما يجعل كل قطعة في ͰبلعربيͰ تحمل طبقتين˄ 
الشكل الذي نراه، والمعنى الذي نكتشفه عندما نقرأها.

كيف توا7نين بين الهوية العربية والتصاميم المنا:بة للمرأة العȉية؟ 
بالنسبة إليّ، لا تعارE بين الاثنتين. الهوية ليست شي�اً يجب أن نحافP عليه كما 

هو من دون تطوير، بل هي Ȇء نعيشه ونعيد تفسيره باستمرار. أحاول أن تكون 
التصاميم عربية في جوهرها، ولكنها أيضاً معاصرة في خطوطها ونسبها وطريقة 

ارتدائها. أريد للقطعة أن تكون مرتبطة بثقافتنا، وفي الوقت نفسه أن تشعر المرأة 
أنها جزء طبيعي من خزانة مجوهراتها اليوم.

قبل إJلاق علامة "بلعرب�"ʘ كيف كنتǡ تنOرين إلى المجوهرات وتصميمها؟
عندما بدأتُ أفكر في تصميم المجوهرات، لم أكن أبح$ عن ابتكار قطعة جميلة 

 Dبل عن معنى يمكن أن تحمله القطعة وأن يصبح جزءاً من حياة الشخ ،Lفق
الذي يرتديها.  أما اسم ͰبلعربيͰ، فهو بالنسبة إليّ أكثر من اسم علامة. هو 

أسلوب للتعبير، وطريقة للقول إن لغتنا وهويتنا وثقافتنا يمكن أن تكون جزءاً من 
حياتنا اليومية ومن أسلوبنا، بطريقة معاصرة وطبيعية.

 ǡفعلاً عن هويتك Ǻّأنها تع ǡعة صمّمتها وشعرتKهل تتذكّرين أول ق
كمصمّمة؟

أعتقد أن اللحOة الأهم لم تكن مرتبطة بقطعة واحدة، بقدر ما كانت مرتبطة 
باكتشافي أن الحرف العربي يمكن أن يكون نقطة انطلا[ لتصميم مجوهرات 

معاصرة. عندما بدأتُ أتعامل مع الحروف العربية كأشكال، ولي> فقL ككلمات، 
اكتشفتُ مساحة كبيرة جداً للتصميم. الحرف يمكن أن يكون ناعماً أو قوياً، 

بسيطاً أو هندسياً، ويمكن أن يحمل معنى شخصياً جداً يحاكي كل امرأة.
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 ȕة واحدةĉĴام ĞĹżل �ŽبĴőة �بلĉĴام
وهĲا جĉ ĆĶساسŽ من هوية الǙőمة

ما الذي تريدين أن تقوله المرأة عندما ترتدي قKعة من "بلعرب�"؟
لا أتعامل مع المجوهرات باعتبارها مجرد تفاصيل تكمّل الإطلالة، بل أريد من 
خلال كل قطعة أن تقول المرأة شي�اً عن نفسها، ولي> بالȏورة عن العلامة.

 يمكن أن تكون الكلمة التي ترتديها مرتبطة باسمها، بحبهّا، بعائلتها، بذكرى، أو 
حتى بجملة تعبّر عن شخصيتها. بالنسبة إليّ، أجمل ما في المجوهرات هو أن تصبح 

شخصية جداً بالنسبة لمǟن ترتديها.

؟ ǡع لديكKمن أين تبدأ فكرة الق ʘعندما تصمّمين مجموعة جديدة 
غالباً ما تبدأ الفكرة من كلمة أو معنى أو قصة، وأحياناً تبدأ من حرف أو صورة 

أو شكل أو إحسا9. وبعد 3لك تبدأ مرحلة البح$ والتجربة. أحاول أن أفهم كيف 
يمكن هذا المعنى أن يتحول إلى لغة بصرية من دون أن يفقد جوهره. ثم يأتي العمل 

على الشكل والخامة والتفاصيل حتى تصبح الفكرة قطعة يمكن ارتداؤها فعلاً.

كيف تختارين المواد في تصاميمك؟ وكيف تحافOين على صورتها الخاصة؟
المادة بالنسبة إليّ هي جزء من القصة وليست مجرد اختيار جمالي. الذهب، 

والأحجار، والألوان، وحتى طريقة الصقل، كلها تؤثّر في إحسا9 القطعة. نستخدم 
في تصاميمنا الذهب عيار 18 قيراطاً، ونختار الأحجار والتفاصيل الدقيقة وفقاً 

لفكرة كل تصميم. والأهم بالنسبة إليّ أن تبقى المادة في خدمة التصميم والمعنى، 
وألاّ تصبح هي القصة وحدها.

ما المعايير الت� تجعل أي قKعة تحمل توقيع "بلعرب�" بوFو(؟
نستند إلى العديد من المعايير. أولاً، أن يكون هناa معنى حقيقي وراء كل قطعة. 
ثانياً، أن تكون اللغة العربية جزءاً أساسياً من التصميم وليست إضافة سطحية. 
وأيضاً يجب أن يكون التصميم قابلاً للارتداء، وأن يحمل شخصية واضحة حتى 

من دون Ȃح طويل. أريد أن تكون القطعة جميلة بذاتها، لكن عندما تعرف 
معناها تصبح أكثر خصوصيةً.

برأيكʘ كيف تWيّرت علاقة المرأة العربية بالمجوهرات خلال السنوات الأخيرة؟
أعتقد أن المرأة أصبحت أكثر وعياً بما تختاره ولما3ا تختاره. لم تعُد المجوهرات 

بالنسبة الى الكثير من النساء مجرد أكسسوار أو رمز للمكانة أو قطعة للمناسبات، 
بل أصبحت وسيلة للتعبير عن الشخصية. وأرى أيضاً اهتماماً أكبر بالقطع 

التي تحمل قصة أو معنى، وبالمجوهرات التي يمكن أن تصبح جزءاً من الهوية 
الشخصية للمرأة.

مَن ه� امرأة "بلعرب�" اليوi؟ وهل تWيّرت ملامحها عن تلك الت� تخيّلتها 
عند ت�:يس العلامة؟

امرأة ͰبلعربيͰ ليست امرأة واحدة، وهذا جزء أساȀ من هوية العلامة، بل هي 
امرأة تعرف نفسها وتحب أن تعبّر عنها بطريقتها. يمكن أن تكون إماراتية أو 
عربية أو من أي مكان �خر، وقد تكون شابّة في بداية حياتها أو امرأة خاضت 

سنوات طويلة من التجارب. عندما بدأت ͰبلعربيͰ، كنتُ أتخيل امرأة تبح$ عن 
طريقة لارتداء هويتها. اليوم أعتقد أن هذه الفكرة أصبحت أوسع بكثير، لأن كل 

امرأة تستطيع أن تجد كلمتها ومعناها الخاA في العلامة.

 ما ه� نصا�حك لأي شابّة ترVب في خوE تجربة تصميم المجوهرات؟
أنصح كل شابّة ترغب في خوE تجربة التصميم أن تبدأ من Ȇء تؤمن به فعلاً، 

ولي> فقL من Ȇء تراه ناجحاً في السو[. المجوهرات مجال يحتا% إلى الكثير من 
الصبر والاهتمام بالتفاصيل والاستمرارية. فالتصميم وحده لا يكفي، بل يجب أن 

تفهم بالصناعة، والإنتا%، والمواد، والتسعير، والبيع، وكيفية بناء العلامة. وأهم 
Ȇء ألاّ تخاف من أن تكون لها لغة خاصة. في البداية قد تبدو مختلفة، ولكن 

الاختلاف هو ما يعطي المȃوQ شخصيته.

ما الر:الة الت� تريدين أن تبق{ في ذهن كل امرأة ترتدي قKعة من 
"بلعرب�"؟

رسالتي واضحة من خلال التصاميم، بأن المجوهرات يمكن أن تكون أكثر من 
زينة. يمكن قطعة صغيرة أن تحمل كلمة، و3كرى، وحباًّ، وهوية، وقصة كاملة. 
أتمنى أن تشعر كل امرأة ترتدي ͰبلعربيͰ أن القطعة تخصّها هي، وأنها تعبّر 

عن جزء حقيقي منها.

ما المحKة الت� تعتǺينها نقKة التحوّل في مسيرة "بلعرب�"؟
أعتقد أن نقطة التحوّل الحقيقية كانت عندما أدركتُ أن ͰبلعربيͰ لم تعُد مجرد 

فكرة شخصية بالنسبة إليّ، بل أصبحت لغة يستطيع اȘخرون أيضاً أن يجدوا 
أنفسهم فيها. رؤية امرأة ترتدي كلمة لها معنى خاA بالنسبة إليها، أو تختار 

حرفاً أو اسماً مرتبطاً بشخD تحبهّ، جعلتني أفهم أن العلامة يمكن أن تتجاوز 
قصّتي الشخصية وتصبح مساحة لșخرين أيضاً.

ومع مرور السنين، كان تطور تصاميم ͰبلعربيͰ من مȃوQ صغير إلى علامة لها 
حضورها وهويتها الخاصة محطة مهمة جداً بالنسبة إليّ.

ماذا تحȏّين للمرحلة المقبلة؟
نحن نمر بمرحلة مهمة جداً مع الاحتفال بمرور عȃين عاماً على ͰبلعربيͰ. هذا 

العام بالنسبة إلينا لي> مجرد 3كرى، بل فرصة للنOر إلى ما بنيناه وإلى أين نريد 
أن نذهب بعد 3لك. ونحن نعمل على مجموعة من المشاريع الجديدة، من بينها 

كتاب يوثّق رحلة ͰبلعربيͰ ومعانيها وسنواتها، إلى جانب معرE يحتفي بهذه 
المسيرة ويقدّم أربع مجموعات جديدة، لكلǞ منها عالمها وقصّتها الخاصة.

لا أريد أن أكشف الكثير قبل الوقت المناسب، لكن يمكنني القول إن المرحلة المقبلة 
ستبقى وفيةً لجوهر العلامة، مع مساحة أكبر للتجربة والتوسّع في طريقة Ǽد 

قصّتنا.

ما الحلم الذي لم يتحق` بعد وتريدين أن يكون مȃوعكǡ المقبل؟
بعد عȃين عاماً من العمل والنجاح في مجال تصميم المجوهرات، لا تزال لدي 

أحلام كثيرة. أريد أن تستمر ͰبلعربيͰ في التطور من دون أن تفقد السبب الذي 
بدأت من أجله. وأحلم بأن تصبح اللغة العربية أكثر حضوراً في عالم التصميم 
العالمي، لي> كعنصر غريب أو زخرفي، وإنما كلغة تصميم وهوية وثقافة لها 

مكانها الطبيعي.
 أعتقد أن أجمل المشاريع هي التي لا تعرفين تماماً إلى أين ستأخذa. لذلك، ما زلتُ 

أحب أن أترa مساحة للمفاجأة ولțفكار التي لم تولد بعد.
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ȕ تتőامل żřŀة الĩبŽĹ مŒ الĹřżĹřاĴġŠĊŠ Ć من مŘ įĴĥنȖ تĴاها لŕة  ƻاماŐ 17 من ĴġŠĉ Ĳمن
للهوية والĲاĴŠة واŬǘتماŘ �Ćمن القŒŉ الĴżŕŁةȕ تŁنŐĉ Œماƻǘ تĹتلهŪ التĴاğ اǞماĳاتȕŽ من 

Ĵĥļة الŕاŗ وسŚő النżĭل čلŬ ŹقوĻ الĹدوȕ وتمżŘ ģĶها بżن الأŀالة وĳوħ ال�ĴŁő وتؤمن 
 ȖĴبŠĉ Źنőوم ƻǘجما ŒنŁي ūĉ ة يمكنřتلĭالم Œŉالق ŏاجتما ūĉو ȕمةżŜ ةőŉŜ لكل ūĊة بżřŀ
وهŘ ŽلřĹة تمتد من Őĉمالها الřنżة čلċĳ Źيتها للőاĐلة والمĥتمŒ واǘستدامة� وبřŁتها 

 Ćوبنا Ūżقل القŬو ěياĴŠĲال Ŏřĩلة لżوس ƻاŅيĉ هاżلč بةĹن بالنřال Īبŀĉ ȕة ǁوجد ƻا ǁمĉة وżاتĳماč ةŬناŘ
 ȕةżŐبداǞحلتها اĳ Źلčو ȕĆاĹřżĹřال ŚلĬ ةĉĴالم Źلč ŗĴőتŬ ȕĳواĩا الĲه ŽŘ �ţاżن الأجżب ĳوĹج

�ųŠĴت Źلč Īمŉت źĲال ğĳǞوا ŽاتĳماǞن اřتقبل الĹيتها لمċĳو ȕلهامهاč ĳįاŁوم

حŵار� ŀ ŽŤŵĤليėا

Safeya AlHebsi
من Šل őŉŜة حكاية

 ʘالت� امتدت لأك#ر من 17 عاماً في فن الفسيفسا� ǡرين إلى مسيرتكOعندما تن
ما الذي اكتشفته في نفسكǡ من خلال هذا الفن ولم تكون� تعرفينه في 

؟ ǡبداياتك
اكتشفتُ أن في داخɨ صبراً لم أكن أعرف مداه، وأنني أمتلك قدرة خاصة على 

رؤية الجمال في التفاصيل الصغيرة، وفي الأشياء التي قد يمرّ بها اȘخرون من دون 
أن يلتفتوا إليها. الفسيفساء علّمتني أن الصورة الجميلة لا تبُنى دفعة واحدة، بل 
قطعة بعد قطعة، بصبر وثقة. ومع مرور السنين، أدركتُ أن الفن لم يكن مجرد 

هواية أو مهارة أتقنها، بل مر�ة كشفت لي جانباً عميقاً من شخصيتيʙ قدرتي 
على البدء من جديد، وعلى تحويل النقD والكǽ والاختلاف إلى Ȇء يحمل معنى 

وجمالاً.

تقولين إن "لكل قKعة قيمة". هل هذه الفكرة بالنسبة إليكǡ فلسفة فنية 
فقطʘ أi أصبحت Jريقة تنOرين بها إلى النا9 والحياة؟

هي بالنسبة إليّ فلسفة حياة قبل أن تكون فلسفة فنية. في الفسيفساء قد تكون 
القطعة صغيرة جداً، أو غير منتOمة، أو مختلفة تماماً عن باقي القطع، لكنها 
حين توضع في مكانها الصحيح تصبح Ȏورية لاكتمال الصورة. ومع الوقت 

بدأت أرى النا9 بالطريقة نفسهاʙ لكل إنسان قيمته، ولكل شخD مكانه 
ودوره، حتى إن بدا مختلفاً عن اȘخرين. ومن هنا أيضاً جاءت علاقتي بالمحتوى 

الأǼي وهويتي كͰ Ǚصانعة فسيفساء القلوبʙͰ فأنا أرى الأǼة مثل لوحة 
الفسيفساء، أفرادها مختلفون في شخصياتهم وأعمارهم وأدوارهم، لكن هذا 

الاختلاف هو ما يمنحها ثراءها وجمالها. 

ʘ يلتق� الترا! اȜمارات� بالفن المعاȈ. كيف تجدين التوا7ن  ǡفي أعمالك

بين الحفاM على أصالة الرمو7 الترا"ية ومنحها حياةً جديدة تتحد! بلWة 
الأجيال الحدي#ة؟

الǻاث الإماراتي لي> شي�اً أعود إليه فقL، بل أحمله معي في كل عمل. هو حاȎ في 
الذاكرة، في تفاصيل البيت، وفي كل رمز ارتبL ببي�تنا وحكاياتنا. لا أميل إلى تقديم 

الرموز الǻاثية بصورتها المألوفة أو التقليدية، بل أحرA على إعادة قراءتها فنياً 
ومنحها حضوراً جديداً يليق بروح العصر. فقد أستحȏ شجرة الغاف بما تحمله 

من دلالات الجذور والصمود والانتماء، ثم أعُيد تشكيلها برؤية معاصرة وخامات 
غير متوقعة. وقد أستلهم الǽود أو السدو أو النخيل، فأصوغها بلغة الموزاييك 

الزجاجي، أو الخامات الطبيعية، أو المواد الُمعاد توNيفها، ليبقى الرمز وفياًّ لأصالته، 
فيما تتجدّد صورته وتكتسب حياةً أكثر حداثة وثراءً بصرياً. 

هل هناك ذكرى عا�لية أو لحOة شخصية تحوّلت إلى مصدر إلهاi لأحد 
؟ ǡأعمالك

نعم، غالبية أعمالي تبدأ من لحOة عابرة تحمل في داخلها معنى أكبر مما يبدو. 
ومن أكثر الذكريات التي بقيت معي، رحلة عائلية تناولنا خلالها الغداء في أحد 
المطاعم التقليدية. وبين تفاصيل المكان، لفتتني صورة الǽود الموضوعة فو[ 

طاولة الطعام. كان المشهد بسيطاً، لكنه حرaّ في داخɨ شي�اً عميقاً. في تلك 
اللحOة لم أرǟ الǽود عنصراً تراثياً فقL، بل رمزاً يجمع حوله الحكايات والوجوه 

والذكريات. رأيته مساحة تلتقي عندها العائلة، وتختصر معنى المشاركة والانتماء، 
وكأن خيوطه المتشابكة تشبه العلاقات التي تربL أفراد الأǼة ببعضهم بعضاً. 

من هنا بدأت الفكرة تأخذ مكانها في داخɨ، ثم تحوّلت لاحقاً إلى إلهام فني. الفن لا 
يبدأ دائماً من فكرة كبيرةʙ أحياناً يبدأ من نOرة، أو 3كرى، أو مشهد عابر، ثم يكبُر 

حتى يتحول إلى عمل يحفP تلك اللحOة ويمنحها حياة أخرى.
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 ŽŘ ƻقاżمŐ ƻاĴĠĉ ĞŠĴت Žالت ĕĳاĥالت ĴġŠĉ من
Ūالهم ĕاĩŀĉ Œم ŽملŐ ȕŽلبŜ

في 7من أصبحت فيه الأجيال تتواصل عǺ الشاشات أك#ر مما تتواصل حول 
الما�دةʘ هل ترين أن الفن يمكن أن يكون و:يلة Ȗ:تعادة الحوار داخل 

العا�لة؟ وكيف؟
بكل تأكيد. الفن يخلق مساحة إنسانية جميلة تجعل الجميع يلتقون حول Ȇء 

واحد، من دون حواجز عمرية أو اجتماعية. حين تجتمع العائلة حول عمل فني، يبدأ 
الحوار تلقائياً˄ هذا يختار اللون، و�خر يقǻح مكان القطعة، وثال$ يشارa بذكرى 

أو فكرة. وفجأة تصبح اللوحة سبباً للجلو9 معاً بعيداً عن الشاشات. 

ما أصعب �Ȇ كان عليكǡ أن تتعلّميه عندما انتقلتǡ من الفن الى ريادة 
الأعمال؟

الشغف وحده لا يكفي. الفنانة داخɨ تهتم بالفكرة والجمال والتفاصيل، أما رائدة 
الأعمال فعليها أن تفكر أيضاً في الوقت والتكلفة والتسعير والعقود وإدارة المشاريع 

والعملاء. تعلّمت أن أحمي قيمة عمɨ، وأفهم أن تقدير الفن مادياً لا يقلّل من روحه، 
بل يضمن استمراره. وكان مهماً أن أوازن بين القلب الذي يبدQ، والعقل الذي يدير.

د الفسيفسا� بالنسبة إليكǡ مجرد ممار:ة فنية  Ǡلم تع ʘMosaix من خلال
فرديةʘ بل أصبحت مساحة للتعاون والمشاركة المجتمعية. كيف Vيّر العمل 

مع اȘخرين مفهومكǡ لȝبداQ؟
العمل مع اȘخرين غيّر مفهومي لȝبداQ بشكل عميق. في البدايات، كنتُ أراه مساحة 

خاصة بين الفنان والعمل، لكنني اكتشفتُ مع الوقت أن الإبداQ يزداد ثراءً حين 
تتقاطع فيه الأيدي والقلوب والذكريات. وأول ما اختبرت هذا المعنى كان داخل 

عائلتي. كثير من أفراد العائلة شاركوني في بعH الجداريات والأعمال. كنتُ أرى 
في عيونهم فرحة المشاركة، ثم أراهم بعد اكتمال العمل يبحثون عن القطعة التي 
وضعوها بأيديهم، وكأنهم يبحثون عن أثرهم داخل الحكاية. ومع مرور الوقت، 

شعرت أن Mosaix لم يعُد مȃوعاً فردياً يخصّني وحدي، بل أصبح مȃوعاً عائلياً 
بالمعنى الحقيقي. 

في عاʘ2025 i شاركتǡ في إنجا7 حا7 رقماً قيا:ياً في مو:وعة "Vينيس" 
من خلال أكǺ فسيفسا� مصنوعة من مواد قابلة للتحلّل الحيوي. عندما 

تنOرين إلى تلك التجربة اليوʘi ما الذي يعنيه لكǡ هذا اȜنجا7 بعيداً عن الرقم 
القياȀ نفسه؟

الرقم القياȀ مصدر فخر كبير بالنسبة إليّ، لكن ما بقي في قلبي من هذه التجربة 
يتجاوز الرقم نفسه إلى الرسالة التي حملها العمل. أن نصنع عملاً بهذا الحجم من 

لǟم دولة الإمارات الحبيبة،  ǟمواد طبيعية ومستدامة، وأن تكون الصورة النهائية هي ع
منح التجربة بالنسبة إليّ بعُداً وطنياً وإنسانياً عميقاً. استخدمنا مواد مثل نوى التمر 

وسعف النخيل وخامات قابلة للتحلّل، وهي مواد تنتمي إلى بي�تنا وتحمل شي�اً من 
هويتنا و3اكرتنا. وهذا ينسجم أيضاً مع الاهتمام الكبير الذي توليه دولة الإمارات 

للبي�ة والاستدامة. كان هذا العمل تجسيداً لفكرة أحبّها كثيراً˄ أن الفن لا يكتفي بأن 
يكون جميلاً، بل يمكن أن يكون مسؤولاً أيضاً، وأن يحمل رسالة تتجاوز الشكل إلى 

الوعي والأثر. 

ʘ وجعلتكǡ تدركين أن العمل  ǡما أك#ر تجربة مجتمعية تركت أ"راً شخصياً فيك
الفن� يمكن أن تكون له قيمة تتجاو7 جماله البȉي؟

من أكثر التجارب التي تركت أثراً عميقاً في قلبي، عمɨ مع أصحاب الهمم. في تلك 

اللحOات، لم أكن أنOر إلى العمل الفني كلوحة نريد أن نكُملها، بل كمساحة يعبّر 
فيها كل شخD عن نفسه بطريقته الخاصة. كنتُ أراقب كيف يختار كل واحد 

منهم قطعته، ويمسكها، ثم يضعها في مكانها بثقة وفرح، فأشعر أنني أمام معنى 
الفسيفساء الحقيقي لا أمام مجرد فن. هذه التجربة جعلتني أرى الفن بعين 

مختلفةʙ أدركتُ أنه قد يمنح إنساناً شعوراً بالانتماء، أو لحOة ثقة، أو مساحة يقول 
 .Ͱأنا هنا، ولي مكاني في الصورةͰ ˄فيها

اخترتǡ لنفسكǡ هوية "صانعة فسيفسا� القلب". لو كان عليكǡ أن تصف� 
المرحلة الحالية من حياتكǡ بقKعة فسيفسا� واحدةʘ كيف :تكون هذه 

القKعة؟
لو كان عɨّ أن أختار قطعة فسيفساء تعبّر عن هذه المرحلة من حياتي، فستكون 

قطعة غير منتOمة، تحمل أكثر من لون وأكثر من أثر، ليست مثالية في حوافها، 
لكنها غنية بما مرّ عليها من تجارب و3كريات. ستكون قطعة جمعت في داخلها 

أدواراً كثيرة عشتها بمحبةʙ الفنانة، والأم، والجدّة، والمرأة التي تعلّمت من الحياة 
بقدر ما تعلّمت من الفن. قطعة تصل بين العائلة والمجتمع، بين الذكريات 

والبدايات الجديدة، وبين ما صنعته بيدي وما ترa أثراً في قلبي. أشعر أنني اليوم 
لا أبح$ عن أن تكون القطعة الأجمل في اللوحة، بل أن تمنح القطعة ما حولها 

معنى، وتربL الأجزاء ببعضها، وتaǻ أثراً داف�اً في الصورة كلها. ربما لهذا اخǻتُ 
لنفȁ هوية Ͱصانعة فسيفساء القلوبʙͰ لأنني أصبحتُ أؤمن بأن أجمل ما يمكن 

أن نصنعه لي> لوحة تعُلǰق على جدار، بل أثر يبقى في قلب إنسان. 

 iأ ʘًاȈمستقبلاً بوصفها فناً إماراتياً معا ǡأعمالك YَعرǠمحين إلى أن تKهل ت
أنكǡ ترVبين في أن تتجاو7 حدود الهوية المحلية لتصب, لWة إنسانية عالمية؟

أطمح إلى الاثنين معاً. أريد لأعمالي أن تحمل جذورها الإماراتية بوضوح، وأن تكون 
هويتي وثقافتي حاȎتين فيها، فالفن الصاد[ يستطيع أن يتجاوز الحدود. 

العائلة، والانتماء، والاختلاف، والاستدامة، والأمل، كلها مشاعر وقيم يفهمها الإنسان 
أينما كان. أتمنى أن يكون فني إماراتياً في جذوره، وإنسانياً في لغته ورسائله. 

إذا كان الفن و:يلة لترك أ"ر يتجاو7 العمل نفسهʘ فما الأ"ر الذي تتمنين أن 
تتركيه في النا9؟

أتمنى أن أترa في النا9 نOرة مختلفةʙ أن يتعلّموا ألاّ يحكموا على الأشياء من 
Nاهرها، وألاّ يعتبروا الكǽ دائماً نهاية. فمثلاً، قد يرى شخD قطعة خزف 

مكسورة أو بقايا خامة لا قيمة لها، بينما أراها أنا بدايةً لعمل جديد. فالاختلاف 
لا يعني النقD، وما يبدو بسيطاً أو مهمّشاً قد يحمل قيمة كبيرة إ3ا مُنح الفرصة 

 Hفما يراه البع ʙخرونȘوالمكان المناسبين. دائماً أقول˄ أنا أبدأ من حي$ انتهى ا
نهاية أو مخلّفات، أراه أنا بدايةً لحكاية جديدة. 

عندما تنOرين إلى رحلتكǡ كامرأة إماراتيةʘ وفنانةʘ ورا�دة أعمالʘ ماذا يعن� 
لكǡ النجا( اليوi؟ 

النجاح اليوم لم يعُد مجرد إنجاز أو رقم أو محطة أصل إليها. النجاح أصبح أن 
أستمر بشغفي، وأن أتعلّم، وأن أكون قريبة من عائلتي ومجتمعي، وأن أستخدم 

فني لأفتح مساحة لșخرين كي يشاركوا ويعبّروا ويكتشفوا قدراتهم. النجاح 
الحقيقي بالنسبة إليّ هو أن أترa أثراً جميلاً في إنسان، أو عائلة، أو مجتمع، وأن 

يكون لما أصنعه معنى يبقى حتى بعد أن تنتهي اللوحة.
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 ȕźįوőĹال Ęĭالمنت Ćواńĉ Źلč لŁżما لŬ ƽħموňو ȕسة بكنداĳالمد ĘŐǙم ŽŘ لد ƿو ƽŚŕļ نżب
تها  ǁŁŜ ة بالمملكة�żĐاĹالن ŧة القدĴŠ ŽŘ ůالوجو ĵĴبĉ واحدة منŠ ŧوżال ŞżŘبا توŀ Śتق

 įاĥمل الőوال ĳاĴŀǞن اżب Œمĥحلة متكاملة تĳ Žبل ه ȕěياĳو مباĉ ديةŬĉ نżب ţتقاŬا įĴĥم ĞĹżل
 Œتها مŉĩبم ƻاĳوĴم ȕة ǁجد ĳوĹŬ Œمن بداياتها م �ěاĲة الŐناŀو ěيا ǁدĩمواجهة الت ŹلŐ ةĳوالقد

 ĺكőدة تŐاŁمت ƻةĴżĹبا مŀ Ğل ǁكļ ȕŽنňالو Ęĭالمنت łżمŜ Ćتداĳا Źلč ƻǘوŀو ȕįاĩتǘا źįاŬ
 ŽŘ اهمنĹبل ي ȕةŠĳاĽن بالمżřيكت ǘ Žاللوات ěياįوőĹال ěباŐǙديد من الĥل الżĥة الĳوŀ
مċĳ ųية الőĹوįية 2030  ǁتقد źĲال Ĵżالكب ŪŐل الدŌ ŽŘة جديدة� وżńياĳ حلةĴم ĪمǙم Ūسĳ
لكĴة القدŧ النĹاżĐةŀĉ ȕبĞĩ تĴĥبة ŀبا جĆĶاƻ من ŁŜة ŠĉبŁŜ ȖĴة تمكżن المĉĴةȕ وبناĆ هوية 

 Ķمĳ Źلč بةŐǘ įĴĥمن م ţ ǁوĩلتت ȕةżة والدولżمżلŜǞاحة اĹال ŹلŐ ايدĶمت ĳوŅوح ȕةġة حديżńياĳ
لŉموħ جżل Šامل�
حŵار� ŀ ŽŤŵĤليėا

Seba Tawfiq
Śŕļ يŁنŒ هوية ĳياżńة جديدة

إلى الاتحاد والمنتخب علمّتني شي�اً جديداً، سواء من ناحية المستوى الفني أو 
النض) الذهني وفهمي لمسؤولية تمثيل بلدي.

كيف Vيّرت كرة القدi نOرتكǡ للنجا( والKمو( خارج الملعب؟
كرة القدم زرعت فيّ الانضباI الذي أعتبره أسا9 أي تطوّر مستمر، والعزيمة 

التي تجعلني أكمل رغم الصعوبات، والشغف الذي يجعلني أحب ما أفعله 
وأعطيه كل طاقتي. هذه القيم الثلاث لا تنطبق على الملعب فقL، بل أصبحت 
أسا9 طريقة تفكيري وتعامɨ مع أي طموح أو هدف في حياتي بشكل عام.

ما المباراة الت� تعتǺينها نقKة تحول حقيقية في مسيرتكǡ الرياFية 
حت{ اȘن؟

أعتبر بطولة اتحاد غرب �سيا للصالات عام 2022 نقطة تحوّل حقيقية في 
مسيرتي. كنتُ من أصغر اللاعبات في البطولة، ووصولنا مع المنتخب إلى النهائي 

لأول مرة كان إنجازاً تاريخياً لكرة القدم النسائية السعودية في الصالات. 
حصولي على جائزة أفضل لاعبة في تلك البطولة عزّز ثقتي بنفȁ، وزاد 

إحساȀ بالمسؤولية تجاه تمثيل بلدي، وجعلني أطمح لإنجازات أكبر.

د مجرد  Ǡلم تع iن كرة القد�فيها للمرة الأولى ب ǡة الت� شعرتOما اللح
؟ ǡبل أصبحت ج�8اً من هويتك ʘفWش

الحقيقة أن شغفي بكرة القدم بدأ وأنا أعي@ في كندا، حين كنتُ ألعب مع 
مجموعة من الأولاد في فسحة المدرسة، وكنت غالباً الفتاة الوحيدة بينهم. 

تلك التجربة عرفّتني على ثقافة رياضية مختلفة تماماً، ولاحP مدرّبي وقتها 
إمكانياتي وشجّعني على أخذ الأمر بجدية، وهذا غيّر كل Ȇء بالنسبة إليّ. من 

فضول بسيL تحوّل الأمر إلى حب حقيقي، وصار جزءاً من روتيني اليومي، 
ن حولي. من تلك  ǟمع م ɨوالثقة بالنف> وطريقة تواص Iوبنى فيّ الانضبا

اللحOة، عرفت أن كرة القدم لم تعُد مجرد رياضة أمارسها، بل أصبحت جزءاً 
أساسياً من هويتي.

كيف تصفين تKور مستواكǡ كلاعبة منذ انKلاقتكǡ مع نسور جدّة وحت{ 
اليوi مع اȖتحاد والمنتخب السعودي؟

بصراحة، لم أكن أتخيلّ يوماً أنني سألعب في نادǞ كبير مثل الاتحاد، أو أكون 
 ȁجزءاً من المنتخب السعودي للسيدات. لكنني بدأتُ، وحلمت، و�منت بنف

وبقدراتي، ووصلت إلى المكان الذي كنتُ أطمح إليه. كل مرحلة من نسور جدّة 
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 ħاĥوالن ĺŘالتنا ŹلŐ ةĳįاŜ ةĉĴالم
łĭļ źĉ لġم ŧة القدĴŠ ŽŘ
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 ƿĞلŀوو ȕŽاتĳوبقد ŽĹřبن ƿĞمنćو ƿĞحلم
ųżلč Īمňĉ ĞنŠ źĲال ūالمكا Źلč

 ǡر في ذهنكKما أول فكرة تخ ʘالملعب في مباراة كبيرة Eعندما تدخلين أر
قبل صافرة البداية؟

أفكّر كيف أخوE المباراة ببراعة وأساعد فريقي. يومي قبل المباراة يبدأ 
بالاهتمام بأساسيات مثل النوم الجيد والتغذية السليمة، وفي يوم المباراة أكون 
أكثر تركيزاً، وأسمع موسيقى لأنها تعطيني طاقة وتساعدني على الدخول في 

الحالة الذهنية الصحيحة.

كيف تستعدّين ذهنياً للمباريات الت� تحمل WFوJاً جماهيرية 
وإعلامية كبيرة؟

أعتمد على روتين واضح˄ نبدأ بتمارين التفعيل، ثم الجيم، ثم الإحماء في الملعب، 
فالتمارين التكتيكية والتقنية. أحرA دائماً على التمرǱن بǻكيز وحماسة. بعد 

التمرين، التعافي مهم جداً بالنسبة إليّ، من تمارين التمدّد والمرونة إلى العلا% 
وأحياناً حمّام ثل). وقبل المباراة، أ3كّر نفȁ بأن الضغL ما هو إلا انعكا9 

لثقة النا9 فيّ، وهذا يحولّه من عبء إلى دافع.

كيف ترين مستوى الدوري السعودي للسيدات اليوi مقارنةً بما كان 
؟ ǡلاقتكKعليه عند ان

التطوّر كبير وملمو9، وهذا بفضل الدعم الذي قدّمته رؤية السعودية 2030 
لكرة القدم النسائية، حي$ أعطت الدولة هذا المجال حقه وأتاحت المزيد من 

الفرA للاعبات السعوديات. حتى على مستوى المجتمع، هناa دعم وتشجيع 
أكبر بكثير مما كان عليه الوضع في البداية، وهذا انعك> بوضوح على مستوى 

المنافسة والاهتمام بالدوري ككل.

ما الفارق الذي ȖحOتǡه بين بي�ات التدريب في الخارج والتجربة الت� 
تعيشينها اليوi في السعودية؟

كوني عشتُ فǻة من طفولتي في كندا ولعبتُ هناa في بي�ة رياضية متنوعة 
جداً، منحني 3لك منOوراً مختلفاً منذ البداية. أما اليوم في السعودية، فأرى نمواً 

Ǽيعاً وملحوNاً في البنية التحتية والدعم المقدǰم للاعبات بفضل رؤية 2030، 
وهذا يجعلني متفائلة جداً تجاه المستقبل.

هل ترين أن اللاعبات السعوديات أصبحن اليوi :فيرات لصورة المملكة 
الجديدة أماi العالم؟

بكل تأكيد. كرة القدم كانت تُعتبر تقليدياً رياضة يهيمن عليها الرجال في 
السعودية، وعندما بدأنا نلعب ونمȇ في هذا الطريق، كانت ردود الفعل 

متفاوتة بين الدعم والتشكيك. لكن مع الوقت، ولما رأى النا9 التزامنا وأداءنا 
في الملعب، بدأت النOرة تتغيّر، وكǽنا صوراً نمطية كثيرة وأثبتنا أن المرأة 

قادرة على التناف> والنجاح في هذا المجال مثل أي شخD. هذا الحضور زادنا 
احǻاماً، وأشعر أننا فعلاً نمثلّ وجهاً جديداً وطموحاً للمملكة أمام العالم.

هل تعتقدين أن اللاعبات السعوديات اليوi أصبحن يحملن مس�ولية 
تم#يل "قافة كاملة وليس مجرد فري` أو منتخب؟

نعم، أشعر بهذه المسؤولية في كل مباراة. كان لرؤية السعودية 2030 دور كبير 
في هذا التحوّل، إ3 أعطت كرة القدم النسائية حقها ودعمتها بشكل واضح، 
وانعك> هذا حتى على مستوى تقبلّ المجتمع. نحن لا نمثلّ فرقنا فقL، بل 

نجسّد قصة بلد بأكمله يمر بتحوّل كبير، وهذا يجعلني أكثر حرصاً على تقديم 
صورة تعك> قيمنا وطموحاتنا الحقيقية.

مع النمو الǽيع لكرة القدi النسا�ية في المملكةʘ ما الخKوة التالية 
الت� تتمنّين ر
يتها خلال السنوات المقبلة؟

طموحي كبير، وأتطلع دائماً لفرA أكبر. أتمنى أن نواصل تطور كرة القدم 
النسائية في السعودية بالǽعة نفسها التي شهدناها في السنوات الأخيرة، وأن 

نصل مع المنتخب السعودي لأول مرة إلى كأ9 العالم للسيدات. كما أتمنى 
ن حولي، وأن أوصل رسالتي  ǟرة للجيل الصاعد ولكل مǲأن أكون قدوة ومؤث

عالمياً وأNُهر ما يحصل في السعودية من تقدǱم، تماماً كما كنتُ أفعل من خلال 
.(FIFA Impact Program˖ Ͱبرنام) تأثير فيفاͰ مشاركتي في

 ʘجيال القادمة من اللاعبات السعودياتțبين في تركه لVر! الذي ترȜما ا
وكيف تتمنّين أن يتذكر جمهور كرة القدi ا:م صبا توفي` عندما 

تنتهين من مشواركǡ الكروي؟
أتمنى أن يتذكّرني النا9 كلاعبة �منت بحلمها رغم كل الصعوبات، ولم تتوقع 

يوماً أن تلعب في نادǞ كبير مثل الاتحاد أو تكون جزءاً من المنتخب السعودي، 
لكنها بدأت واستمرت وحلمت و�منت بنفسها وبقدراتها. أريد أن أكون قدوة 

ومؤثّرة، لي> فقL للجيل الصاعد من اللاعبات، بل لأي شخD يرى في قصتي 
دافعاً ليؤمن بأن كل Ȇء ممكن إ3ا تمسّك بحلمه وشغفه ولم يتوقف.

إذا لم تكون� Ȗعبة كرة قدi محترفةʘ ما المجال الذي كنتǡ تتخيّلين 
نفسكǡ فيه اليوi؟

على الأرجح كنت سأتجه نحو عالم الموضة أو الإعلام. علاقتي بهذا العالم 
بسيطة ومرنة، أحب مواكبة التغيرات وتجربة أشياء جديدة، وأشعر أنها وسيلة 

 .Aعلى أسلوبي الخا Mوشخصيتي مع الحفا ȁأعبّر فيها عن نف

عندما تنOرين إلى صبا توفي` بعد عȃ :نواتʘ ما الصورة الت� تتمنّين 
؟ ǡأن تريها أمامك

أتمنى أن أكون قد وصلت مع المنتخب السعودي لبطولات عالمية وكأ9 العالم، 
واحǻفت على مستوى عالمي ورفعت اسم السعودية في أكبر المحافل. وأتمنى أن 
ن حولي، فخورة بكل خطوة  ǟأكون قدوة حقيقية ومؤثّرة للجيل الصاعد ولكل م

من رحلتي، وما زلت أنOر بطموح لأحلام أكبر.
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يواŀل الřناū الĽاŐ ĕمĵĳ ĴيŉĬ ŞواتŽŘ ų الĹاحة الřنżة من ţǙĬ اĬتżاĳاě مĭتلřةȕ يبدو مőها 
į من الżŁĭĽا�ě وţǙĬ الřتĴة  ǁدĩم ŊمŬ وĉ قة واحدةŉل منĬاį ųĹřŬ Ĵŀاĩي ǁǘĉ ŹلŐ ƻاŁيĴح
 Źلč Žينتم źĲال �Ęح ţاżĭال ŽŘ ولنا� ŪلżŘ من ƻبداية ȕبةĴĥمن ت ĴġŠĉ نżب Şيĵĳ ل ǁتنق ȕةĴżĬالأ
 ȕ2026 ūاŅمĳ Ūموس ţǙĬ �źǙŠ ŽلŐ� لĹلĹم ŽŘ ųتŠĳاĽبم ƻاĳوĴم ȕةżĹŬوماĴاما الĳالد

وŀوč ƻǘلŹ حكاية �لőبة جهنń �Ūمن سلĹلة �القŁة الكاملة�ȕ التŽ وőńتĉ ųماżŁĭļ ŧة ļديدة 
 ĴمŐ ğدĩيت ȕلها�� Œم ůĳحوا ŽŘو �ŞويĽيمة والتĴĥال Ćجواĉ Źلč Žمل ينتمŐ ŽŘ ȕ ƻاżĹřŬ دżقőالت
 ȕ�Ūżة �سلżŁĭĽل ůĴżŅĩة تżřżŠو ȕهاĴويŁت ĺżوالŠو ȕ�Ūبة جهنőل�Ƹل ųحماست ĕسباĉ نŐ Şيĵĳ

 ȕŞويĽيمة والتĴĥال ţماŐĉو ŽĹŬوماĴمل الőن الżب śĳاřال ŚĽما يكŠ ȕģاĴŘ مدĩم Œم ųŬاوőوت
 ȕųلبŜ Źلč ůĳواįĉ ĕĴŜĉ نŐ ƻاŅيĉ Ūويتكل ȕ�źǙŠ ŽلŐ� ŽŘ Žńوőحمد الĉ Œم ųبتĴĥند تŐ ŚŜويتو

وŐĉمالų الřنżة المقبلةȕ وŜǙŐتų بالموسżقŹ والبżاŬو�
اŝŤاĴűة � ĴļيėŐ Śد اŲřŤيم

Omar Rozik
�Ūبة جهنőكاية �لĩب ƻاżĹřŬ ěĴĠĊت

وأحاول أن أعودّ نفȁ على رؤية هذه المشاهد من دون أن أتأثّر بها، حتى أكون أكثر 
قدرةً على التعامل مع طبيعة الشخصية والمشاهد التي تتطلب مني حالة مختلفة. لم 

 ȁيكن الهدف أن أستمتع بهذه المشاهد بالطبع، وإنما كان نوعاً من التدريب النف
حتى أصل إلى الحالة المطلوبة للشخصية.

وهل أ"رت شخصية ":ليم" فيكَ نفسيا؟ً
نعم، تأثرت نفسياً أثناء التصوير، فالعمل نفسه ثقيل، والأحداث ليست سهلة، 

خصوصاً أن الحكاية قصيرة ومكثفّة، وكل مشهد تقريباً يحمل معلومة أو تطوراً 
جديداً، ولذلك كان هناa ضغL نفȁ مستمر أثناء التصوير، لكنني كنت قادراً على 
الفصل بين الدور وحياتي الشخصية. الممثل يدخل إلى الحالة المطلوبة منه، يعيشها 

بكل تفاصيلها أمام الكاميرا، ثم يحاول بعد انتهاء التصوير أن يعود إلى حياته 
الطبيعية، وعندما شاهدت العمل للمرة الأولى كنت متوتراً من ناحية أدائي كممثل، 

لكن عندما شاهدته مرة ثانية بدأت أفهم لما3ا تأثر النا9 به، واستوعبت بالفعل أن 
الحكاية صعبة نفسياً وأن ما قدّمناه وصل إلى الجمهور بالشكل المطلوب.

ما أصعب مشهد واجهته خلال التصوير؟
 ،Lفي الحقيقة، كل المشاهد كانت صعبة، لأن الحكاية تتكون من ثلاث حلقات فق

وبالتالي الأحداث كانت مكثفّة جداً ومضغوطة، وكل مشهد كان يجب أن يؤدي 
وNيفته في دفع القصة إلى الأمام، لكن أكثر مشهد شعرت بأنه الأصعب هو مشهد 
المواجهة مع الأب، لأنه يكشف جزءاً أساسياً من الǻكيبة النفسية لͰǙسليمͰ، ومن 
خلاله نفهم العقدة التي جعلت الشخصية تتصرف بهذه الطريقة. المشهد لم يكن 

صعباً بسبب الانفعال فقL، وإنما لأنه كان يحمل تفسيراً مهماً للشخصية، وبالتالي 
كان يجب أن يكون الأداء محسوباً جيداً حتى تصل الحالة النفسية إلى المشاهد.

في البداية حدّ"نا عن أ:باب حما:تك للمشاركة في حكاية "لعبة جهنم"؟
طاقم العمل كله كان من أسباب حماستي للمشاركة في هذه الحكاية، وكنت أريد 
أن أعمل مع الأستا3 إسلام خيري، وطبعاً السيناريو كان مكتوباً بشكل جيد جداً 

بأنامل الأستا3ة نجلاء الحديني. فعندما يكون أمامي مخر% أرغب في التعاون معه، 
وسيناريو أشعر بأنه مكتوب بشكل جيد، وشخصية مختلفة يمكن أن أقدّم من 

خلالها شي�اً جديداً، يصبح القرار أسهل بكثير. وأعتقد أن أهم ما جذبني في Ͱلعبة 
جهنمͰ هو أن الشخصية والأحداث وضعاني في منطقة مختلفة عن بعH الأعمال 

التي قدّمتها من قبل.

كيف تعاملتَ مع شخصية ":ليم"؟ وهل كانت لها تحضيرات خاصة؟
3اكرت الدور جيداً، وكنت أقرأ في كتب علم النف> عن حالة ͰسليمͰ، وأحاول فهم 

الشخصية وأبعادها ودوافعها، لأنني كنت أريد أن أعرف لما3ا تتصرف بهذه الطريقة، 
وما الذي أوصلها إلى هذه الحالة، وبالطبع الأستا3 إسلام خيري كان مُلمّاً بتفاصيل 

الشخصية، ودائماً يوجّهني ويساعدني في الوصول إلى الحالة المطلوبة. كما كنت أركّز على 
القصة والسيناريو، وشاهدت حلقات تتناول القضية التي استند إليها العمل حتى أفهم 
خلفية الأحداث جيداً، ومن اسم الحكاية Ͱلعبة جهنمͰ كنت أشعر من البداية بأننا أمام 

عالم مɨء بالȃ والصراعات.

هل احتجتَ إلى تدريب نفسك على التعامل مع الجانب العنيف والقاȀ في 
الشخصية؟

نعم، لأن طبيعة الدور كانت تحتا% إلى الاستعداد لمشاهد صعبة وقاسية، وكنت 
أحاول أن أتهيأ نفسياً حتى أتمكن من التعامل معها أثناء التصوير، ووصل بي الأمر 

إلى أن كنتُ أشاهد على ͰيوتيوبͰ عمليات جراحية، ومنها عمليات القلب المفتوح، 
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كيف كانت كواليس التصوير؟
الكوالي> كانت هادئة ومحǻفة، وهذا ساعدني كثيراً على الǻكيز، فعندما يكون 

موقع التصوير منOّماً وتسود حالة من الاحǻاف بين أفراد الفريق، يستطيع الممثل 
أن يركز في الشخصية بدلاً من الانشغال بأمور أخرى.

كيف تعاملتَ مع مشاهد العنف والجريمة في الحكاية؟
المشاهد العنيفة جزء من السيا[ الدرامي للحكاية، ولذلك كنتُ أتعامل معها 

باعتبارها جزءاً من رحلة الشخصية لا مجرد مشاهد عنف. الأهم بالنسبة إليّ كان 
أن أفهم لما3ا تحدُث هذه التصرفات، وما الذي يدفع الشخصية إليها، لأن العنف 

حين يكون منفصلاً عن دوافع الشخصية يصبح مجرد شكل، بينما عندما يكون له 
سبب درامي ونفȁ يصبح أكثر تأثيراً، وأعتقد أن التحضير للشخصية ساعدني في 

 ͰسليمͰ التعامل مع هذه المشاهد، خصوصاً أنني كنت قد بنيتُ تصوراً كاملاً عن
قبل بدء التصوير.

ماذا عن تعاونك مع الفنان محمد فراج؟
فخور جداً بأنني عملت مع محمد فرا%. لțسف، لم يجمعني به سوى مشهد 

واحد، لكنه كان من أمتع المشاهد بالنسبة إليّ. وأشعر فعلاً أن من حP أي ممثل 
أن يقف أمام ممثل شاطر، فما بالك إ3ا كان هذا الفنان محمد فرا%ʚ فهو فنان 

محǻف جداً، ونجم كبير، وȂف لي أن أشارa في مسلسل من بطولته. لقد 
سعُدت بهذه التجربة، ولو كانت مساحة اللقاء بين الشخصيتين محدودة، لأن 
الوقوف أمام ممثل بهذا القدر من الخبرة يجعلك تستفيد من اللحOة نفسها، 
كما أن فرا% كان من أوائل الأشخاA الذين هنأّوني بنجاح الشخصية، وهذا 

أسعدني كثيراً.

قدمتَ منذ فترة فيلم "ولنا في الخيال حب" وهو عمل رومانسي... كيف 
أقنعك المخرج بتقديم دورك في "لعبة جهنم"؟

عندما قرأت السيناريو وعرفت أن القضية حقيقية، لم أتردّد للحOة في الموافقة على 
الدور. الموضوQ نفسه كان مشجّعاً لي، كما أن طبيعة الشخصية كانت مختلفة 

تماماً عن الأجواء التي قدّمتها في Ͱولنا في الخيال حبͰ، وأنا أرى نفȁ محOوNاً 
هذه السنة لأنني قدّمت عملين متناقضين تماماً في طبيعتهماͰ ʙولنا في الخيال 

حبͰ وͰالقصة الكاملةͰ، ولم أكن أتخيلّ حجم النجاح والضجة التي ستُثار حول 
التجربتين، فهذا الجانب من التنوQّ هو ما أبح$ عنه بالضبL، لأنني أريد أن أضع 
نفȁ في اختبارات مختلفة، وأن أرى كيف يمكنني الانتقال من شخصية إلى أخرى 

ومن حالة إلى أخرى.

ما الفارق بين تصوير عمل رومانسي وآخر محوره الجريمة؟
الفار[ كبير جداً في الحالة حين التصوير، لي> بالنسبة إلى الممثل فقL، وإنما 

لكل طاقم العمل، فكل نوQ من الأعمال يفرE حالة معينة على موقع التصوير. 
 ،ͰاللوكيشينͰ مثلاً، إ3ا كان العمل كوميدياً، تسود حالة من البهجة والضحك في

والعك> صحيح، ف�3ا كان العمل قائماً على الجريمة أو التوتر النفȁ، يصبح 
الجميع متأثراً بالحالة، ويكون هناa تركيز أكبر، لأن كل Ȇء يجب أن يخدم 

الجو العام للعمل، وهذا من الأشياء التي أحبهّا في التمثيل، أي أن لكل عمل عالمه 
الخاA، وفي إمكان الممثل أن يعي@ أكثر من حالة خلال فǻة قصيرة.

شاركتَ في رمضان الماضي بمسلسل "علي كلاي"... كيف وجدت العمل مع 
أحمد العوضي؟

كانت تجربة ثرية جداً بالنسبة إليّ على المستوى المهني، وتعلمّت منها الكثير. 
أحمد العوضي مجتهد جداً وحريD على شغله، ويهتم بتفاصيل العمل بدايةً من 

السيناريو وحتى الأداء، وهذا الأمر يصنع حالة من الانضباI داخل الكوالي>، وأنا 

استفدتُ من العمل معه، لأن الفنان عندما يعمل مع شخD يهتم بأد[ التفاصيل 
يتعلمّ منه الكثير، سواء بشكل مباȂ أو من خلال مراقبة أسلوبه في العمل.

وهل وجدتَ صعوبةً في تقديم الشخصية؟
كل شخصية لها صعوبتها، لكن ما يجذبني أساساً هو أن تكون هناa مساحة أستطيع 

من خلالها اكتشاف الشخصية وفهمها، فأنا لا أبح$ فقL عن الدور الذي يبدو سهلاً 
أو الذي أستطيع تقديمه من دون تحضير، وإنما أسعى وراء الشخصيات التي تجعلني 
أ3اكر وأبح$ وأفكر، وهذا أحد أسباب اهتمامي بالأدوار المختلفة، لأن الشخصية عندما 

تكون بعيدة عني أو عن الشخصيات التي قدّمتها سابقاً تجعلني أتعلمّ شي�اً جديداً.

ماذا عن ردود الفعل على دورك في "علي كلاي"؟
أكرمني الله بأدوار مختلفة عن بعضها البعH خلال الفǻة الماضية، وكان لكل 
دور تفاعل خاA به، وهذا بالنسبة إليّ مهم جداً، لأنني أريد أن يشعر الجمهور 
بأن لكل شخصية شكلها وروحها، وألاّ يراني في كل مرة بالطريقة نفسها، وأنا 

سعيد بأن كل تجربة لاقت تفاعلاً مختلفاً، وخصوصاً دوري في Ͱعɨ كلايͰ، فذلك 
يجعلني أشعر بأن التنوQ الذي أبح$ عنه يصل إلى الجمهور.

ما الدور الذي تشعر أنه الأقرب إلى قلبك؟
دور Ͱأيمن عرفةͰ في Ͱمنورة بأهلهاͰ، هذه الشخصية تحديداً لها مكانة خاصة عندي، 

وأشعر بأنها تركت أثراً مهماً في مشواري الفني حتى اȘن، وكل دور أقدمه له Nروفه 
 .Ͱأيمن عرفةͰ و3كرياته، لكن عندما أسُأل عن الشخصية الأقرب إلى قلبي، أ3كر

ما الجديد في أعمالك المقبلة؟
انتهيتُ من تصوير فيلم ͰممسوͰ9، وهو ينتمي إلى أجواء الرعب والتشويق 

والإثارة، ويشارa فيه عدد من الشباب وسيُعرE في الفǻة المقبلة. أنا متحمّ> جداً 
لهذا الفيلم وأتمنى أن ينال إعجاب الجمهور ويكون عند حُسن Nنهّ بي، و�مل أن 

يشكّل نقلة نوعية في مشواري الفني.

كيف تعاملتْ أسرتك مع دخولك مجال الفن؟
كان هناa تشجيع دائم من أǼتي، وهذا مهم جداً بالنسبة إليّ، لأن وقوف الأǼة 

إلى جانب الفنان يعطيه دعماً كبيراً، خصوصاً في بداية الطريق. أنا ممتنّ جداً لهذا 
الدعم، لأنه يجعلني أشعر بأنني لستُ وحيداً في اتّخا3 القرارات.

هل تستشير أحداً من أسرتك في اختيار أعمالك الفنية؟
نعم، أستشير إخوتي ووالدتي، أحب أن أسمع رأيهم، خصوصاً أنهم أقرب النا9 

إليّ ويعرفونني جيداً. طبعاً القرار النهائي يعود لي وحدي، لكن يهمّني الاستماQ إلى 
�راء الأشخاA الذين أثق بهم... فأحياناً، ملاحOة بسيطة من شخD قريب يمكن 

أن تجعلني أنOر إلى الدور من زاوية مختلفة.

بعيداً عن الفن... هل لديك هوايات أخرى؟
أعزف على البيانو، وأحاول في الفǻة الأخيرة أن أتعلمّ تأليف الموسيقى، فالموسيقى 

بالنسبة إليّ مساحة مختلفة تماماً، وأشعر بأنها تساعدني أيضاً على فهم الإحسا9 
والإيقاQ، والبيانو تحديداً قريب مني، ولذلك أحاول تطوير أدائي في العزف على هذه اȘلة.

ما مواصفات فتاة أحلامك؟ وهل من الممكن أن ترتبط في هذه السنّ؟
أجاب ضاحكاً˄ Ͱيعني إيه في السنّ دهͰʚ، وأضاف˄ Ͱأنا لا أحب أن أضع قائمة 

 aبمواصفات فتاة أحلامي، لكن يهمّني أن أشعر بالارتياح في العلاقة وأن يكون هنا
تفاهم بيننا، ففي النهاية الزوا% شأن خاA، وهو قسمة ونصيب ويأتي في الوقت 

المناسب.
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 ěاżĐناĠ ةįوŐ
  ěماĥوالن ŧوĥالن

 ŧوĥن النżب Žنřال ŽĐناġة الĴكŘ Źلč ةįوŐ ƻاĴżĬĉ يةĴŁنما المżĹال ěهدļ
 ěĴهŌ Ģżح ȕالأوحد Ūĥة النĴكŘ ŹلŐ ويلةň ةĴتřل ěتمدŐا ūĉ دőب ěماĥوالن
Ő ĶلŘ ŹكĴة الدويتو الřنŽ بżن النĥوŧ والنĥماȕě سواĆ من  ǁŠĴجديدة ت ŧǙŘĉ

 ūيلتقو ěماĥŬو ƻوماĥŬ Œمĥجديد ي ūاوőو تĉ ديمةŜ ةżĐنماżس ěاŠاĴļ ةįاŐč ţǙĬ
 ĕĲج ŹلŐ ěاżĐناġة الĳدŜ ţحو ƻمهما ƻǘة سؤاĴاهōال ůĲه ħĴŉوت �Źة الأولĴللم

الĥمهوč ĳلį Źوĳ الŃĴő الżĹنماȕŽĐ وما ıčا Šاőļ ĞŬبżة النĥمżن مőاƻ وŜĳة 
ĳابĩة لŁنĥŬ Œاħ جماهŪĭń źĴż للőمل�

źدļد رĤة ± ماĴűاŝŤا
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ƻاماŐ 23 بعد ĆاŝŤ ���ĶيĶعŤد اėŐ ينũا وياسŝĹŤد اũحĉ
يمثل اجتماQ أحمد السقا وياسمين عبد العزيز في فيلم Ͱخɨّ بالك من نفسكͰ نمو3جاً مختلفاً، إ3 إنهما لم يقدّما من قبل بطولة سينمائية 

مشǻكة، رغم تعاونهما سابقاً في عمل مǽحي. وكان �خر عمل جمع السقا وياسمين عبد العزيز هو مǽحية Ͱكده أوكيهͰ عام 2003، 
ليأتي الفيلم الجديد بعد أكثر من عقدين ويضعهما للمرة الأولى في مواجهة سينمائية مباȂة. ويقدّم أحمد السقا خلال أحداث الفيلم 

شخصية ͰعلاءͰ، وهو مذيع راديو يدخل في عدد من العلاقات العاطفية، قبل أن تتغيّر حياته بعد تعرّفه إلى ͰفريدةͰ، الشخصية التي 
تجسّدها ياسمين عبد العزيز، والتي يكتشف لاحقاً ارتباطها بعالم تجارة السلاح. ويدور الفيلم في إطار من الكوميديا والأكشن والتشويق 

والرومانسية، وهو من تأليف Ȃيف الليثي وإخرا% معتز التوني. كما أنه يشكّل عودة مهمة لياسمين عبد العزيز إلى السينما بعد غياب، 
في الوقت الذي يواصل فيه أحمد السقا حضوره السينمائي بأعمال متنوعة. ومع انطلا[ عرE الفيلم في دور السينما، بدأ الجدل حول ما 
حققه من إيرادات حي$ تم الإعلان عن أرقام غير موثقّة بشأنه، وهو ما دفع صناQّ العمل السينمائي لتكذيب ما أ3ُيع عن حجم الإيرادات، 

إ3 خرجت ياسمين لتؤكد بنفسها أن الأرقام الُمعلنة حول إيرادات الفيلم غير حقيقية، بل ودخل الفيلم في صراQ خفيّ مع فيلم Ͱشمشون 
ودليلةͰ لأحمد العوضي ومي عمر حول الأعلى إيراداً، ليزُاح الستار في النهاية عن إيرادات الفيلم ويتضح أنه حقق خلال فǻة عرضه حوالى 

تسعين مليون جنيه في مصر، وبذلك يكون رهان الȃكة المنتجة على اجتماQ ياسمين عبد العزيز وأحمد السقا قد �تى ثماره.
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 ŽĐاŭĠ ���ĴũŐ Žوم ŽńŵعŤد اũحĉ
�ĚيلŤįن وŵĽũļ� ŽŘ ديدĤ

خاE أحمد العوضي ومي عمر تجربة مختلفة من خلال فيلم 
Ͱشمشون ودليلةͰ، في أول تعاون فني بينهما، ليصبح الفيلم أحد 

النما3% الجديدة التي تراهن على تكوين ثنائي لم يختبره الجمهور من 
قبل. ويجسّد أحمد العوضي في الفيلم شخصية ͰشمشونͰ، بينما تقدّم 
مي عمر شخصية ͰدليلةͰ، وتدور الأحداث في إطار يجمع بين الأكشن 

والكوميديا والتشويق والرومانسية، حول ͰدليلةͰ، وهي شابّة تعمل 
في ملهى ليɨ وتستغل 3كاءها وجا3بيتها في الإيقاQ بعدد من الزبائن 

الأثرياء، قبل أن تتقاطع حياتها مع ͰشمشونͰ، وتبدأ سلسلة من 
 aالمواقف والمطاردات التي تدفع الأحداث إلى مسارات مختلفة. وشار

أحمد العوضي ومي عمر في بطولة الفيلم عدد من الفنانين، أبرزهم 
خالد الصاوي وعصام السقا، وهو من تأليف محمود حمدان وإخرا% 

رؤوف السيد.
ورغم الشعبية الجارفة والنجاح الكبير الذي حققه الثنائي في أعمالهما 

الدرامية خلال العامين الماضيين، إلا أن الوضع في السينما اختلف 
تماماً، حي$ تم رفع فيلم Ͱشمشون ودليلةͰ من دور السينما بعد 
عȃة أسابيع فقL من بدء عرضه، ولم يسجّل الإيرادات التي كان 

يأمل صناّعه أن يحققها، إ3 اكتفى الفيلم بتحقيق 35 مليون جنيه 
فقL في مصر، احتلّ بها مركزاً متأخّراً في قائمة إيرادات أفلام الصيف.

 ĆياũيšŤا ���źĴėŀ دŭűو Žũد حلũحĉ
�ųŝلĬ Śعńĉ� ŽŘ جديدةŤا

يقدّم فيلم Ͱأضعف خلقهͰ نمو3جاً لثنائي سينمائي جديد يجمع أحمد 
حلمي وهند صبري للمرة الأولى. والفيلم من تأليف وإخرا% عمر هلال، 

وتدور أحداثه داخل حديقة الحيوان في الجيزة خلال عام 2007، في 
إطار اجتماعي يمز% بين الكوميديا والدراما. ويقدّم أحمد حلمي في 
الفيلم شخصية عالǡم حيوانات يواجه مجموعة من الضغوI المهنية 
والشخصية، بينما تجسّد هند صبري دور زوجته، لتتشكّل بينهما 
علاقة تمثل محوراً مهماً من أحداث الفيلم. وتختلف التجربة عن 

أفلام الثنائيات العائدةʙ فلا توجد بين أحمد حلمي وهند صبري 3اكرة 
فنية مشǻكة يمكن استثمارها، وبالتالي يصبح السيناريو وطبيعة 

الشخصيات والأداء المشaǻ عوامل أساسية في اختبار مدى نجاح 
هذا الثنائي الجديد. كما يشكّل الفيلم عودة أحمد حلمي إلى السينما 
بعد فǻة من الغياب، في الوقت الذي تواصل فيه هند صبري تنويع 

اختياراتها بين الأعمال السينمائية والدرامية.
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"X ŏوĴĽũŤر بعد �اĴšĝت ĚŠاĴļ ���źĴėŀ ينũوياس ĶيĶعŤد اėŐ يمĴŠ
من بين الثنائيات التي تعود Ǽيعاً إلى العمل المشaǻ، كريم عبد العزيز وياسمين صبري من خلال فيلم Ͱمطلوب عائلياͰً، بعد Nهورهما 

معاً في فيلم ͰالمȃوͰX Q. وتأتي التجربة الجديدة في إطار اجتماعي كوميدي، ويشاركهما في بطولة الفيلم مصطفى خاطر وعدد من 
الفنانين وضيوف الȃف، وهو من تأليف Ȃيف الليثي وإخرا% معتز التوني. ويختلف فيلم Ͱمطلوب عائلياͰً عن ͰالمȃوͰX Q من 
حي$ الأجواء وطبيعة الشخصيات، وهو ما يمنح الثنائي الفرصة لتقديم علاقة مختلفة عن تجربتهما السابقة. ويأمل صناQّ الفيلم في 

نجاحه، واضعين رهانهم على استثمار الانسجام الذي Nهر بين النجمين في تجربة حديثة، مع تقديمهما في إطار جديد، بدلاً من الاعتماد 
على عامل النوستالجيا الذي يحكم بعH الثنائيات الأخرى. وينتOر صناQّ الفيلم أن يحقق ما حققه فيلم كريم عبد العزيز وياسمين 

صبري السابق ͰالمȃوͰX Q من إيرادات تخطّت الǙ 140 مليون جنيه خلال فǻة عرضه، ليكون Ͱمطلوب عائلياͰً الحصان الذي يراهن 
عليه صناّعه قبل أيامǞ من بدء عرضه في دور السينما.
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ŽńاũŤمن اĶŤيات اĐاŭĠ ŹŤا ŹŜĴت ǘ ���źاوŭĽŤا śارň
عودة الثنائيات لا تبدو مجرد مصادفة، إ3 تمتلك هذه النوعية من الأفلام ميزة تسويقية واضحةʙ فمجرد الإعلان عن اجتماQ نجمين 

معروفين يمكن أن يصنع حالة من الاهتمام قبل الكشف عن تفاصيل القصة. ويصبح الأمر أكثر قوةً عندما يكون الثنائي مرتبطاً بعمل 
ناجح في 3اكرة الجمهور، كما هو الحال مع محمد هنيدي ومنى زكي، أو كريم عبد العزيز ومنى زكي. لكن السينما في الوقت نفسه تتجه 

إلى تكوين ثنائيات جديدة، مثل أحمد السقا وياسمين عبد العزيز، وأحمد العوضي ومي عمر، وأحمد حلمي وهند صبري، وهو ما يشير 
إلى أن الOاهرة لا تعتمد فقL على استعادة الماضي، وإنما تشمل أيضاً البح$ عن تركيبات جديدة يمكن أن تتحول مستقبلاً إلى Ȃاكات 

متكررة. ويرى الناقد الفني طار[ الشناوي أن الأمر بالفعل لافت للنOر، لكن في النهاية كل عمل سينمائي يعتمد على بطل وبطلة، 
وبعH هذه الأعمال لا يمكن أن نطلق عليها ثنائيات حقيقية لأنها لا ترتقي مثلاً الى ثنائيات السينما في الزمن الماضي، ومعOم الأعمال 

التي عُرضت خلال الفǻة الماضية أو التي تنتOر العرE ليست كلها تعتمد على نجومية متساوية بين البطل والبطلة، وفي غالبية الأفلام 
لا يزال البطل الرجل يسيطر ولا يسمح بمساحة متساوية بالفعل للبطلة أمامه، وقد تكون عوة الثنائيات مجرد محاولة لتحقيق مزيد من 

الإيرادات، خاصة أن إيرادات بعH الأفلام في الفǻة الأخيرة شكّلت صدمة لأصحابها ولم تشهد تلك الأفلام الإقبال الجماهيري المتوقع.
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 ŽŠĵ Źŭوم źيدŭű دũĩم
 ŽŘ źعيدŀ� ياتĴŠı عيدانĝĹي

�ĚيŠĴالأمي ĚجامعŤا
يأتي فيلم ͰالجواهرجيͰ بوصفه أحد أبرز الأمثلة على عودة الثنائيات 
التي تحمل قيمة خاصة في 3اكرة الجمهور، بعدما Nهر محمد هنيدي 

ومنى زكي مجدّداً على شاشة السينما بعد مȓُ سنوات طويلة على 
�خر تعاون بينهما. ويرتبL اسم الثنائي في 3اكرة الجمهور بفيلم 
Ͱصعيدي في الجامعة الأميركيةͰ الذي عُرE عام 1998، وحقق 

نجاحاً كبيراً وقت عرضه، وشاركهما في بطولته عدد من نجوم جيلهما.
وبعد مرور حوالى ثلاثة عقود، يعود هنيدي ومنى زكي في 

ͰالجواهرجيͰ، لكن بشخصيتين مختلفتين تماماً، حي$ يجسّد هنيدي 
شخصية جواهرجي، بينما تقدّم منى زكي دور زوجته، وتدور الأحداث 

حول الخلافات الزوجية التي تصل إلى مرحلة التفكير في الانفصال، 
قبل أن تتطوّر المواقف في إطار كوميدي. والفيلم من تأليف عمر طاهر 

وإخرا% إسلام خيري، ويقدّم علاقة جديدة بين محمد هنيدي ومنى 
زكي، مستفيداً من الذاكرة الجماهيرية من دون الوقوQ في فخ إعادة 
تجربة Ͱصعيدي في الجامعة الأميركيةͰ. ورغم أن محمد هنيدي من 

أفضل الكوميديانات في العقود الأخيرة، ومنى زكي أيقونة السينما في 
الفǻة الحالية، غير أن تعاونهما معاً لم يحقق ما كان يصبو إليه منتجو 

الفيلم، حي$ لم يحقق سوى 44 مليون جنيه إيراداتǞ خلال سبعة 
أسابيع من بدء عرضه في دور السينما، وكان الإقبال الجماهيري ضعيفاً، 

ما يوحي بعدم وصوله الى النجاح الذي يريده صناّعه.

 ���ŽŠĵ Źŭوم ĶيĶعŤد اėŐ يمĴŠ
�ŤعŐ Ęيا�ţ يعيد ŭĠاĐياųŤ ƻ تاريخ 

Ŧيŵň ŽĐاũŭسي
يعُدّ كريم عبد العزيز ومنى زكي من أكثر الثنائيات التي لها تاريخ 
طويل في السينما المصرية، ويعود النجمان للاجتماQ من جديد من 

خلال فيلم Ͱلعب عيالͰ. وبدأت Ȃاكة كريم عبد العزيز ومنى زكي 
منذ أواخر التسعينيات، عندما قدّما معاً فيلم Ͱاضحك الصورة تطلع 

حلوةͰ عام 1998، قبل أن تتواصل مشاركاتهما في أعمال أخرى.
وكان �خر فيلم جمعهما هو Ͱأولاد العمͰ، الذي عُرE عام 2009، 

وقدّم خلاله الثنائي تجربة مختلفة في إطار من الأكشن والدراما 
الاجتماعية. وبعد نحو 17 عاماً من �خر لقاء سينمائي بينهما، يعود 
كريم عبد العزيز ومنى زكي في Ͱلعب عيالͰ، في تجربة تحمل ملامح 

اجتماعية ورومانسية وكوميدية، والفيلم من تأليف وإخرا% طار[ 
العريان. وتكتسب عودة الثنائي أهميةً خاصة، لي> فقL بسبب فǻة 
الغياب الطويلة، وإنما لأن كليهما واصل خلال السنوات الماضية بناء 

مسيرة مستقلّة وتحقيق نجاحات منفردة، ما يجعل اللقاء الجديد 
اختباراً لقدرة الثنائي على استعادة حضوره السابق مع تقديم 

شخصيات تناسب مرحلتهما الفنية الحالية.
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 ěماĥŬ ıوřŬ ţ ǁوĩت ȕŃوĴőال ěا ǁŁومن ěاļاĽال ěماĥŬ ŹلŐ ƻاĴة حكĴهĽال ųżŘ د ƿőت Ūل ƽمنĵ ŽŘ
 �ţماĥة والńة جديدة للموŉيĴĬ سمنĴي ţماŐĉ ěداżس Źلč ةżمŜĳ ěواجها įĴĥديا من مżم ţاżļوĹال

لن التřاŐل اللŽōĩ والġقة التŽ بنżنها مŜ ŒاŐدة  ǁبل حو ȕěاباĥŐǞو اĉ نżőالمتاب įدőن بżřيكت Ūل
 ţوĬللد ŏĴوالأس ŹŠıالبوابة الأ Žه ěاĳواĹĹŠالأ ūلتكو ȕŽقżحق ţما ķĉĳ Źلč ةőية واسĴżجماه
 Žكĩت Žالت ěاĴوهĥة والمżĹمĽال ěاĳا ǁōالن Źلč مةĶد والأحżبة الżمن حقŘ �ţماŐة الأįياĳ ŪالŐ Źلč

 įتقو Ğĩبŀĉ بل ȕةżالمőال ěاŠĳللما ĦويĴالت ŹلŐ ƻاĴŁة مقتżبĴőة الĴ ǁĠالمؤ ĳوį د ƿőي Ūل ȕةżŁĭĽتها ال ǁŁŜ
ل هويتها� لقد ĞŠĳįĉ هؤĆǘ النĥماūĉ ě الأĹĹŠواĳ لĺż مńč įĴĥاŘةȕ بل  ǁġم ƿت ƻاőŉŜ ħĴŉوت śوĹال
 ģتاĩت ǘ يةĳاĥمة التǙőالŘ ة�żمŜĴالهوية ال Œم Žوالتماه Œżوالب ĳاĽتŬǘا ŹلŐ ƻةĳدŜ Œŉالق ĴġŠĉ هو
اč ūǚلŹ متاجĭń Ĵمةȕ بل Ŝد تبدĉ من �ستوŐ �źĳلŹ الĹوżļاţ مżديا ĉو من جملة ĉو من ŘكĴة 

č ĴلǙŐ Źمة تĥاĳية Ĭاŀةȕ بتŁمŪż وتĹويŞ وŜاŐدة جاهĶة  ƿهļĉ دőجابة بǞا ţ ǁوĩلتت ȕةő ǀتها متابŉالتق
ŽŘ ţ الĹنواě الأĴżĬة řŬوĥŬ ıماě الĹوżļاţ مżديا وļهĴتهنǁ الŜĴمżة  ǁوĩت Žوبالتال �ĆǙمőمن ال

čلŜ Źوة اŜتŁاįية باĵĳةȕ حĞĩĥŬ Ģż مĥموŐة منهنǁ بتĩويل حŅوĳهن الŜĴمč ŽلŹ مĽاĳيŒ تĥاĳية تĩمل 
 ŽŘ ĵĴوتب �ŽŁĭĽال ǁهنŜوĲب ĳمهوĥقة الĠن وżőن المتابżيǙمن م ƽěداżřتĹم ȕماتهنŁهن وبĆسماĉ
هĲا الżĹاś مĥموŐة من التĥاĕĳ الĴőبżة والĭلżĥżة التŽ تكŚżŠ ŚĽ يمكن التĹويŞ الĪżĩŁ لǙőمة 

�ĪاجŬو ǁتقلĹم źĳاĥت Ħ ƾمنت Źلč ةŐĴĹب ţ ǁوĩيت ūĉ Ŷتوĩة مőŬاŀ Ūمل اسĩجديدة ت
ŽũŲĤ ħĴŘ

ŘاļيŭيĝĹات ĴŐبيات 
لن ļهĴة الĹوżļاţ مżديا  ǁوĩي
čلǙŐ ŹماĹĹŠĉ ěواĳاŬ ěاجĩة
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اĳاě الĽمżĹة ǁōمة للنǙŐ Źلč Ćياĵĉ ةŬ ǁمن مدو ���ūĵوا ūĳاŠ
بدأت اللبنانية كارن وازن شهرتها كعارضة أزياء وب�نشاء مدوّنتها الخاصة باسم Karen’s Choice عام 2016، وشاركت من خلالها حياتها اليومية كأم لثلاثة 

أطفال، إلى جانب اهتمامها بأسلوب الحياة والموضة، وباتت في السنوات الأخيرة من أهم الأسماء التي تجسّد التحوّل إلى ريادة الأعمال من خلال علامتها الخاصة 
بالنOّارات التي أسّستها عام Karen Wazen Eyewear) 2018˕، وسرعان ما توسّعت العلامة لاحقاً إلى المجوهرات والأحزمة وغيرها من الأكسسوارات الأنيقة، 

لتتحوّل من مشروQ مرتبL باسم المؤثّرة إلى علامة لها حضورها الخاA في السو[، وباتت منتجاتها تُباQ عبر أكثر من 20 متجراً حول العالم. 
وتمكّنت سيدة الأعمال اللبنانية عام 2026 من افتتاح أول متجر رئيسي لها في الإمارات داخل ”دبي مول“، في خطوة تعك> توسّع المشروQ من التجارة الرقمية 

إلى التجزئة، مع خطL مستقبلية للتوسع إقليمياً ودولياً. وتحرA كارن في تصاميمها على الدم) بين الأناقة واللمسات العصرية والأسعار المناسبة، مما جعل نجاح 
دǟت علامتها من جانب مشاهير. كذلك أطلقت السيدة اللبنانية  ǡبشخصية المؤثّرة، وهذا ما حقق انتشاراً واسعاً وسريعاً واعتُم Lنفسه ولي> فق (ǟبالمنت Lالعلامة يرتب

رة وتوسيع أصولها الرقمية. ǟلتعزيز تفاعلها مع الجمهور بطُر[ مبتك ˕Karen Wazen My World˖ تطبيقها ولعبتها الرقمية الخاصة بها
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įيما żļĳد���  مĥوهĴاě تĥمŒ بżن التĴاğ والĩداĠة
لم تبدأ ديما رشيد كصانعة محتوى بأسلوب المؤثّرين الجدد، بل اشتُهرت بجمع الأحجار الكريمة والمعادن النفيسة وتحويلها إلى قطع فنية يدوية تعك> التراث الشرقي 

بأسلوب عصري. واكتسبت ديما شهرة واسعة عبر منصات التواصل الاجتماعي وفي أوساI المشاهير بفضل تصاميمها الفريدة التي ارتدتها النجمات مثل الملكة رانيا 
العبدالله، النجمة المصرية أمينة خليل، أوبرا وينفري، نعومي كامبل، بيلا حديد، والكثير من الفنانات العربيات. وتُعد مصمّمة المجوهرات ورائدة الأعمال الفلسطينية˝

الأردنية، من أشهر الأسماء العربية في عالم المجوهرات العصرية والراقية، وبدأت عام 2002 ب�عداد وتصميم المجوهرات يدوياً من منزلها في القاهرة، معتمدةً على قطع 
بسيطة صمّمتها لنفسها ولصديقاتها، قبل أن تتلقى تشجيعاً لتحويل هذا الشغف إلى عمل تجاري من خلال علامة Dima Jewellery. وتستخدم في علامتها التجارية 

الذهب عيار 18 قيراطاً والأحجار الكريمة المنتقاة بعناية، مع التركيز على صياغة التراث العربي والفرعوني بطريقة عصرية. وتُعتبر ديما من الأسماء البارزة في الشر[ 
الأوسL التي تحOى تصاميمها ب�قبال كبير من نجمات الفن وصانعات المحتوى العربيات لتزيين إطلالاتهن، وتحتل تصاميمها الفريدة مكانة مميزة في عالم المجوهرات، 

رف اليدوية التي استوحتها من الشر[ الأوسL، ومزي) من الثقافات الموروثة. ǡلأنها تجمع بين العصرية وجوهر الح
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ȗţماŐة الأįياĳ Źلč Ğل ǁوĩت ŚżŠ ���ųبداللŐ Ǚه
بدأت السعودية هلا عبدالله نشاطها على مواقع التواصل الاجتماعي من خلال مشاركة إطلالاتها اليومية، تجارب سفرها، ورؤيتها الخاصة في الموضة والجمال 
بأسلوبها الفريد، واستطاعت من خلال الشهرة التي حققتها أن تصبح نمو3جاً خليجياً مهماً لفكرة انتقال المؤثّرة إلى عالم التصميم، مستغلةًّ دراستها وخلفيتها 
الهندسية وفهمها لțشكال والتفاصيل الدقيقة للانتقال من عرE المنتجات والماركات العالمية في الإعلانات إلى ابتكارها وتصميمها بنفسها. وأسّست علامتها 

رة بلمسات عصرية، فتقدم قطعاً مميزة من الأقراI والقلائد  ǟللمجوهرات والساعات الفاخرة، التي تعتمد على التصاميم المبتك One For All (OFA) الخاصة
والخواتم، مع حضور واضح للعناصر المستوحاة من الثقافة والهوية السعودية وشغفها بالفن. لم تعتمد الشابّة السعودية فقL على الإعلانات والتروي) للماركات 

 Qالعالمية، بل استغلتّ شهرتها وبنت علامة خاصة بها تستهدف اهتمامات جماهيرها، مما رسّخ مكانتها كصانعة محتوى ورائدة أعمال سعودية برزت في قطا
الفخامة والمجوهرات. وترسّخ تجربة هلا عبدالله الناجحة فكرة كيف يمكن صانعة محتوى أن تستثمر انتشارها في تطوير منتǟ) يحمل بصمتها ويعك> هويتها 

الشخصية. وقد أدرجت ˖OFA˕ ضمن علامات المجوهرات الشر[ أوسطية اللافتة في 2025.
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ĲŐبة البĹاŧ تبŬč ŽŘ ŏĴتاģ الĩقاĘĐ الŁديقة للبđżة
تقدّم السعودية عذبة البسام مثالاً ناجحاً على دخول شخصية مؤثّرة على وسائل التواصل الاجتماعي عالم ريادة الأعمال من خلال ابتكار الحقائب الجلدية الفاخرة، 
إ3 أطلقت علامتها التجارية الخاصة ”عذبة“ (Athba Bags˕ عام 2017 من مدينة الرياE، وسرعان ما توسّعت العلامة ونجحت في حجز موقع استثنائي لها على 

مستوى دول الخلي) والعالم. تمكّنت السيدة السعودية من خلال حضورها الرقمي من مشاركة متابعيها تفاصيل تصاميمها وإبداعاتها في عالم الموضة وإنتا% 
الحقائب المصنوعة يدوياً من أفخر الجلود النباتية الصديقة للبي�ة والمشتقة من الفاكهة أو الألياف والفطريات التي تُصنع منها جلود 3ات جودة عالية وبتصاميم تدم) 

بين الفخامة والتكنولوجيا مع التركيز على الاستدامة والابتكار، لخلق قطع مميزة تعك> الفخامة والجودة العالية مع التركيز على التغيرات البي�ية المصنوعة بعناية 
لتناسب أ3وا[ العملاء. وتعاونت علامة Athba التجارية عام 2025 مع العلامة الإسبانية الشهيرة xéna pérez لإنتا% مجموعة حقائب ”بتلة“ التي تعني ورقة الزهرة، 

رة عبارة عن شريحة NFC) Near Field Communication˕ توضع في كل حقيبة. ǟوتُستخدم فيها جلود صديقة للبي�ة مع خاصية مبتك
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هاįية ŔالĘ تŉلĹĹŠĉ Şواĳاƻ لتĴőيŚ الموńة المĩتĽمة
المؤثّرة المصرية هادية غالب، حققت شهرتها الواسعة في عالم الموضة عبر ͰإنستغرامͰ، وتمكّنت من بناء قاعدة جماهيرية عريضة، وبدأت بالعمل كعارضة أزياء ووجه 
ن استثمروا استراتيجيات التسويق عبر المؤثّرين في الوطن العربي،  ǟإعلاني للتروي) لمستحضرات التجميل، ثم دخلت عالم صناعة المحتوى والموضة لتصبح من أوائل م
وأطلقت علامة ملاب> السباحة المحتشمة ˖البوركيني˕ عام 2022، وتوسّعت العلامة بشكل كبير لتشمل الملاب> الجاهزة الفاخرة للشاط� والأكسسوارات المتنوعة التي 
رة في خطوة  ǟرة، حي$ أضافت شغفها في عالم الموضة والكثير من لمساتها العصرية لناحية الأقمشة والألوان والتصاميم المبتك ǟتناسب الألوان الصيفية والتصاميم المبتك

لتعريف الموضة المحتشمة، ونجحت في تسويق منتجاتها لتصل إلى عشرات الدول حول العالم، مما أدخلها قائمة Ͱفورب>Ͱ لأبرز رائدات الأعمال المؤثّرات.

Ŭوĳة ļوĳ ŽŜاĐدة ŀ ŽŘناŐة المĥوهĴاě الřاĴĬة
دخلت الإماراتية نورة شوقي عالم المجوهرات عبر السوشيال ميديا عام 2017 من خلال مشاركة حبهّا للقطع الراقية من أهم دور الأزياء العالمية الإقليمية 

واستعراضها عبر منصات التواصل الاجتماعي. وحOي الحساب بتفاعل سريع ونجاح كبير بين محبيّ المجوهرات، إلاّ أن نورة لم تكتفǡ بذلك، بل قرّرت دراسة 
هذا المجال بتعمق لتكتسب ثقة كافية تؤهّلها للمزيد من النجاح. واستطاعت الشابّة الإماراتية في سنوات قليلة أن تصنع لنفسها اسماً مهماً في هذا القطاQ وتحوّل 

شغفها من مجرد هواية إلى ريادة أعمال حقيقية من خلال خطوات مدروسة. وبعد تمكّنها من صناعة وفهم تقنيات صياغة الأحجار الكريمة، أطلقت عام 2018 
علامتها التجارية التي تحمل اسمها Noora Shawqi، ونجحت في تقديم تصاميم أنيقة مستوحاة من رحلات السفر واستكشاف الثقافات ومدن العالم وفي دم) 

ر، وارتقت مكانة علامتها التجارية لتُعرE تصاميمها في منصات ومتاجر كبرى مرموقة، وباتت سيدة الأعمال من  ǟالجودة العالية مع الأسلوب العصري المبتك
الأسماء التي يمكن إدراجها في قائمة صانعات المحتوى والمبدعات الإماراتيات في عالم المجوهرات.
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 ūجاĴمه
©ǙعŤا Ćاũسª

ŧوĥل الن ǁمĊد وتżňالمنا ĕĳاĥت
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 ƻĆاřاحت �Ǚőال Ćسما� ūجاĴمه ŽتĊي ȕŧوĥالن ěا ǁĴĥم ŽŘ ل ǁمĊالت Źلč بة ǁǙĬ ĺيĳاŅت śوŘ Şżلĩمن الت
 ǘ ěǘǙňč Ţĩلتمن ȕيةįالأو śوŘ ةŬ ǁة الملوżĐد الهواżňالمنا ŢőŘĴت ȕĳالنها ŽřŘ �źبكل ما هو سماو
نŹĹ ومنōوĳاƻ يبŐ ĢőلŹ الĹكżنة� ومŒ حلوţ اللżلȕ ينتقل الč ĴĩĹلŹ الأŃĳ مĴŐ ŒوŃ المناżňد  ƿت
 ţوĉ هاĳتباŐوبا �ŧوĥد النŀĳ ěاĴامŕوم ȕĴالقم Ćوń Ğĩنما تżĹوال ȕŹقżالموس ŧاŕŬĉ ŹلŐ تة ǁبġالم

 Žوه ȕŽĐوŅال ğ ǁة من التلوżالĬ ةżŘاŀ ĆماĹب Ǚőال Ķ ǁżتتم ȕĦżلĭال ŽŘ دة ƾتمőلمة مōم Ćة سماżمĩم
�ūة الكوŐوĴب ĳوőĽة والőżبŉال Œل مŀة التواįاŐǞ ةĳįاŬ ةŀĴŘ Žبالتال

� ŀ ŽŤŵĤليėاįداŐč
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تستعدّ العلا، الواحة التاريخية الواقعة شمال غربي المملكة العربية السعودية، لاستقبال زوّارها في نسخة جديدة من 
مهرجان «سماء العلا»، الحدث السنوي الذي يحوّل الصحراء إلى مسرح مفتوح يحتفي بالسماء والنجوم وروح الاكتشاف. 

وخلال الفترة الممتدة من 6 إلى 15 تشرين الثاني ˖نوفمبر˕ 2026، يعي@ الضيوف تجربة متكاملة تمز% بين المغامرة 
الجوية، والعروE الثقافية، والتأمّل في واحد من أنقى أجواء العالم ليلاً. فمن التحليق فو[ الكنوز الأثرية إلى قضاء أمسيات 

تحت سماء مرصّعة بملايين النجوم، يضع المهرجان زوّاره في قلب تجربة تتجاوز حدود السياحة التقليدية، وتمنحهم فرصة 
لاكتشاف عالم يلتقي فيه سكون الصحراء باتساQ الكون في تناغم بديع.

دة للسماء المOلمة في منطقة الخلي) العربي، تنفرد العلا بسماء صافية تتيح لزوّارها اختبار  ǟوباعتبارها أول محمية معتم
لحOات نادرة من التواصل مع الطبيعة، والغوA بالمشهد السماوي في الكون الواسع.
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ĚيũŤاŐ Ĵعاييũب ĚيšلŘ ĚŲĤو
دة  ǟتتمتع العلا بمكانة خاصة على خريطة السياحة الفلكية، إ3 تُعد أول محمية معتم

للسماء المOلمة في منطقة الخلي) العربي، ما يمنحها سماء صافية خالية من 
التلوث الضوئي. في هذه البي�ة الاستثنائية، تبدو مجرّة درب التباّنة واضحة للعين 

المجردة، وتتحول الليالي الصحراوية إلى لوحة كونية �سرة تتيح لحOات نادرة 
من التأمّل والتواصل مع الطبيعة. هذا الصفاء الطبيعي لا يمنح تجربة بصرية 

فحسب، بل يخلق حالة وجدانية عميقةʙ فالتحديق في فضاء مفتوح بهذا النقاء يعيد 
صياغة علاقة الإنسان بالكون، ويمنحه شعوراً بالسكينة والتأمّل قليلاً ما يتكرر في 

مدن تعّ) بالأضواء.
انطلق مهرجان «سماء العلا» عام 2022 ضمن تقويم «لحOات العلا»، ليعزّز 
حضور المنطقة كمركز عالمي يجمع بين الإرث الحضاري العريق والفضول 

العلمي الحدي$، مستقطباً خبراء الفلك وعشّا[ النجوم من مختلف أنحاء العالم. 
وهذا العام، ينتOركم العديد من الفعاليات والتجارب الاستثنائية مثل رحلات 

المناطيد، جلسات تأمّل النجوم، والعروE الضوئية المُبهرة... 

رحǙت اŭũŤاňيد
تتصدّر رحلات المناطيد فعاليات المهرجان، خصوصاً عند شرو[ الشم>، حي$ 
يحلقّ المشاركون فو[ الوديان الشاسعة والتكوينات الصخرية المهيبة والمواقع 
% على قائمة التراث العالمي  ǟجر، أول موقع سعودي مُدر ǡالأثرية البارزة مثل الح

لليونسكو. كما توفّر المناطيد المعلقّة تجارب ثابتة تمنح إطلالات بانورامية على 
معالم شهيرة مثل البلدة القديمة وصخرة الفيل، لتتيح للزوّار رؤية المشهد من 

الأعلى بدون الحاجة إلى رحلة طيران كاملة.
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ŧŵجŭŤا ĚėŜاĴات مĹلĤ
م جلسات رصد فلكي باستخدام تلسكوبات  ǰOتحت إشراف مرشدين متخصّصين، تن

احترافية وأدوات تفاعلية، تُمكّن الزوار من استكشاف الكوكبات والكواكب 
والأجرام السماوية البعيدة. كما تسلLّ الجلسات الضوء على طر[ الملاحة القديمة 

وعلاقة سكان العلا التاريخية بالنجوم، في تجربة تجمع بين المعرفة العلمية 
والسرد القصصي.

ĚđيŅũŤات اŬŵŤاėŤا ŃوĴŐ
مع غروب الشم>، تتوهّ) المناطيد بألوان زاهية في عروE ضوئية متزامنة مع 

الموسيقى، فتتحول سماء العلا إلى مشهد احتفالي نابH بالحياة، يوفّر فرصاً 
استثنائية لالتقاI الصور في قلب الصحراء.
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ªبيĞ اėŠŵšŤات»
في قلب البلدة القديمة، يقدم «بيت الكوكبات» عروضاً تعليمية غامرة 

تستعرE تشكيلات النجوم وحركة الأجرام السماوية والمعرفة الفلكية 
القديمة، بأسلوب بصري تفاعلي يناسب مختلف الأعمار.

سيũŭا تĞĩ اŭŤجŽŘ ŧŵ مĴايا
تحتضن مرايا، أكبر مبنى مغطى بالمرايا في العالم، فعالية «السينما تحت 
النجوم»، حي$ تُعرE أفلام مختارة في الهواء الطلق وسL أجواء تجمع 

بين سحر الفن السابع وهدوء الصحراء وانعكاسات المبنى الأيقوني.

ĚيŘاŐ ĕوتجار Ěيŝسيŵيات مĹمĉ
تتواصل الفعاليات مع حفلات موسيقية وعروE ثقافية تُقام في 

فضاءات مفتوحة تحت ضوء القمر، تجمع بين فنانين معاصرين وألوان 
موسيقية إقليمية. كما يتيح المهرجان جلسات يوغا وتأمل ليلية تركز 
على الاسترخاء والتوازن الذهني، في انسجام تام مع سكون الطبيعة 

الصحراوية.
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د  ƿőت Ūامة� لĭŘو ƻا ǁżŜĳ ĴġŠĉ ƻاĴهōم ŞŬاőżدية لżالتقل ěهاżĽżن الكلŐ ŚيĴĭال ĳيكوį Ź ǁلĭيت ȕŪا الموسĲه
الأĹĹŠواĳاě مŐį įĴĥاŪĐ مؤŜتةȕ بل ŀĉبŐ Ğĩناį ĴŀاĐمة تőكĉ ĺلواŬاŐ ƻمżقة وĬاماň ěبżőżة ŅŐوية 

 źوŜ ĳوŅح Œم ȕاحةĴامة والĭřن الżب ģĶد هو المĐاĹال ůاĥتǘاحة� اĴال ŹلŐ Ģőملموسة تب ěبقاňو
 ƻاıč ĞĹżل Žه ŚيĴĭا الĲه ěاĳواĹĹŠĉ ة�żőżبŉة الżالنبات Ĵŀناőوال ȕةżابĴالت ūوالألوا ȕةżنŕة الĽمŜǝل
 ȕ ƻاĴŀاőوم ƻقاżŬĉ ƻاĳيكوį Ţĩوتمن ţĶالمن Źال ƻاđŘįو ƻمقاŐ ŚżŅية تĳماġاست ŒŉŜ بل ȕةżينة موسمĵ įĴĥم

يواĘŠ اǘتĥاهاě الőالمżة ĩŬو الĴاحة والĭřامة المĹتدامة�

ŀ ŽŤŵĤليėا

ACCESSORIES 
DEFINING THE SEASON

Rug Society
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ĚجĐاĴŤان اŵŤالأ
ˠ البنيّ الشوكولاتة والدرجات الǻابية˄ أصبحت من الألوان الأساسية الجديدة، 

تمنح إحساساً بالراحة والفخامة الهادئة، وتOهر في الأثاث والجدران 
والإكسسوارات.

ˠ الأخȏ الغابي والزمردي˄ يحقق نمواً ملحوNاً ويُستخدم في الوسائد والسجاد 
والستائر ليعك> الطبيعة داخل المنزل.

ˠ العناّبي والبرقوقي˄ ألوان أساسية تضيف لمسة من الفخامة والدفء في غرف 
المعيشة والطعام.

 ɨدرجات الأزر[ الداكن والكح ˄˕Monochromatic Blues˖ الأزر[ الأحادي ˠ
تمنح عمقاً وأناقة، خصوصاً في الأكسسوارات الزجاجية وأواني الديكور.

ˠ البرتقالي المحرو[ ˖Burnt Orange˕˄ يُستخدم هذا اللون المميز كلمسة مكمّلة 
.Iفي الوسائد أو التحف الصغيرة، بعيداً من الاستخدام المفر

Elie Saab Maison

Armani Casa
Koket

Dior Maison

Ralph Lauren

Fendi
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Pottery Barn

اتجاűات الأŵĹĹŠارات
ˠ المزهريات والقطع المركزية˄ مزهريات ضخمة بلمسات برونزية أو قواعد توسكانية 

خȏاء، ملي�ة بأغصان جافة أو فاكهة مجفّفة.
ˠ أكسسوارات الطاولات˄ زجا% ملوّن بدرجات العنبر والبرقوقي، حوامل شموQ نحاسية غير 

مطليةّ، ومنحوتات زجاجية منفوخة يدوياً.
ˠ الإضاءة˄ مصابيح الفطر الزجاجية الكهرمانية، وأباجورات صغيرة مطويّة، ومصابيح 

طاولة بجانب الكتب المفتوحة لخلق مشاهد داف�ة.

Missoni

Zara Home

Koket

La Double J

Hermès

Gucci
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ˠ المنسوجات والوسائد˄ طبقات من المخمل والصوف والكتاّن، مع طبعات متنوعة وحوافǞ مزخرفة، 
تعك> اتجاه comfort-core الذي يركز على الراحة. 

ˠ العناصر النباتية الطبيعية˄ الكوبية المجفّفة، أعشاب البامبا9، وأكاليل الأورا[ المنOّمة التي تعك> 
جمالية ريفية إنكليزية.

ˠ الǻكيز على الطبقات المتعدّدة˄ المز% بين المخمل، والصوف، والجلد، والأقمشة المنسوجة للحصول 
على مOهر داف� من دون ازدحام بصري.

ˠ القطع المجمّعة لا المتطابقة˄ الاتجاه نحو المز% بين قطع عتيقة وأخرى حديثة ليبدو المنزل وكأنه 
جُمع عبر الزمن لا من متجر واحد.

Versace
Etro

Roche Bobois

Ralph Lauren

Dolce & Gabbana

Pottery Barn



LAHAMAG.COM . 160

ŐنƸاويƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸن
A D D R E S S E S

 ĴġŠĉ لها واحدة منőĥمما ي ȕةżĐناġة استżنŘة وżŘقاĠ ةŅهŬ يةįوőĹة الżبĴőهد المملكة الĽت
الوجهاě اǞبداżŐة حżوية ŽŘ المنŉقة� وبżنما تتĹاŏĳ وتĴżة التĩوěǘ الġقاżŘة ńمن ċĳية 

 źĴġ ƿوت ȕنżŬناřن الŅتĩدة تĐاĳ ěاŁمنŠ ةżŘقاġال ĶŠاĴة والمżنřال Ńĳاőالم ĵĴتب ȕ2030 المملكة
الĩواĳ اǞبداȕŽŐ وتřتŘć ĪاŜاƻ جديدة ĉماŧ الĥمهوĳ للتřاŐل مŒ الřن بمĭتلļĉ Śكال�ų من جدة 
 ȕةĴŀاőالم ŃĴőال ěǘاŀو ȕةĴامŕة الżمŜĴال Śن المتاحżة بżنřال ĕĳاĥالت ŏتتنو ȕŃياĴال Źلč

 ŪنتŠ Ćة� سواġحدي ŶċĴب ųد تقديمżőوت źįوőĹال ğاĴالت Ŏřĩت Žة التżŘقاġال ěاĹوالمؤس
 ůĲهŘ ȕةżĐناġة استżŘقاĠ ĕĳاĥن تŐ نżġو الباحĉ ȕğاĴن بالتżو المهتمĉ ȕĴŀاőن المřال śاĽŐ من

�źįوőĹال Žنřهد الĽالم ĘلŜ Źلč حلة ملهمةĳ ŧتقد ěالوجها

� ŀ ŽŤŵĤليėاįداŐč

The Creative Pulse 
of Saudi Arabia 
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Hayy Jameel
حيّ جميل هو مجمّع فني متعدد الاستخدامات يقع في جدة، المملكة العربية السعودية، ويهدف إلى تعزيز التفاعل بين مختلف 
المجالات الإبداعية، بما في 3لك الفن والموسيقى والسينما والعمارة. وينضم حيّ جميل إلى مركز جميل للفنون في دبي في جهوده 

.Qابطة تتمحور حول الثقافة والإبداǻالرامية إلى بناء مجتمعات م
يستلهم المȃوQ اسمه من الكلمة العربية ͰحيͰ، في إشارة إلى مفهوم الجوار والتواصل المجتمعي. ويعك> هذا الاسم الطبيعة 
التعاونية للمجمع وطموحه في جمع طيف واسع من التخصصات الإبداعية تحت سقف واحد. ويضم المجمع إلى جانب متحف 

Ͱحي فنونͰ، ومنصة التعليم Ͱحي تعلمͰّ، واستوديوهات حي استوديوز، حي سينما، وهو أول مركز مستقل للفنون السمعية 
والبصرية في السعودية. كما يحتضن Ͱفناء حيͰ، وهو مساحة متعددة الاستخدامات تستضيف العروE الفنية وور= 

العمل والحوارات الثقافية، ويتصل مباȂةً بǙ الساحة، وهي باحة مجتمعية مركزية تستند في تصميمها إلى مباد� الاستدامة 
والمرونة.
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TeamLab Borderless Jeddah
Ͱتيم لاب بلا حدود جدةͰ هو عالم من الأعمال الفنيةّ بلا حدود، وهو متحف من دون خارطة تم إنشاؤه من قبل المجموعة 

الفنية Ͱتيم لابͰ. وفي هذا العالم، تتنقل الأعمال الفنيةّ خار% الغرف وتتفاعل مع بعضها البعH، فتؤثّر في بعضها 
البعH، وتمتز% في ما بينها أحيانًا أخرى بلا حدود، ليتجلّى من خلال هذه السلسلة من الأعمال عالم واحد متواصل بلا 

حدود. اغمروا أنفسكم في فن بلا حدود، وتجوǰلوا في 3لك العالم، لتكتشفوا وتبنوا عالماً جديداً مع اȘخرين. يفهم النا9 
ويتعرفون على العالم من خلال أجسامهم، فيتحركّون فيه بحريّة ويقيمون فيه روابطًا وعلاقات مع اȘخرين. والأعمال 

الفنيةّ كذلك تغادر الغرف بحرّية، وتتواصل مع النا9 وتتفاعل معهم، وتفهم الوقت تمامًا كما يفهمه الإنسان. فتتواصل 
مع الأعمال الأخرى، وتؤثّر في بعضها البعH، وتختلL مع بعضها البعH أحيانًا. وͰتيم لابͰ بلاد حدود عبارة عن عالم 

واحد ينساب باستمرار بلا حدود، نشأ من خلال هذه المجموعة من الأعمال الفنيةّ.
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Alajlan Art Gallery
 Eالعجلان للفنون في الريا Eيقع معر
ويعرE الفنون المعاصرة والتقليدية من 

السعودية وقد أسّسه الفنان السعودي محمد 
العجلان. إنه مركز للفنانين ومحبي الفن، 
حي$ يعزز الفهم الأعمق لǽد الثقافة في 
 Lبين فنون الخ Eالمنطقة. يجمع المعر

العربي المعاصر، والأدب، واللون، والأعمال 
التشكيلية الحديثة. عند الزيارة، ستجدون 

معارE متنوعة تضم أعمال فنانين محليين 
ودوليين. ويتيح المعرE تنOيم فعاليات 

تشجع الحوار حول الفن وأهميته الثقافية. 
 ،ɨويلعب دوراً مهماً في المشهد الفني المح
لي> فقL كمساحة عرE، وإنما كمنصة 

للمواهب الناش�ة. إنه فرصة للتفاعل مع 
الهوية الفنية المتطورة للسعودية مع تشجيع 

على الحوار حول الǻاث والحداثة من خلال 
مجموعاته المنسقة.

Naila Art Gallery
Ͱجاليري نايلاͰ هو المعرE الاحǻافي الرائد للفن المعاصر في مدينة الرياE، ويتميزّ بفريق عمل متكامل، ورؤية قيمّة، والتزام 

راسخ بأعلى معايير الجودة والاحǻافية. أكثر من مجرد مساحة لعرE الأعمال الفنية، يشكل جاليري نايلا منصة تجمع 
الفنانين، والمقتنين، والȃكات، والجهات الحكومية، والمؤسسات الثقافية من خلال معارE نوعية، وȂاكات اسǻاتيجية، 

ومشاريع فنية طموحة. ومنذ تأسيسه عام 2012، أسهم جاليري نايلا في ترسيخ مكانة الفن المعاصر في المملكة العربية 
السعودية من خلال تمثيل نخبة من الفنانين، وتنOيم معارE رفيعة المستوى، وتنفيذ مبادرات ثقافية تسهم في تعزيز الحوار 

 ،Qالفني وإثراء المشهد الثقافي. ومع استمرار النهضة الثقافية التي تشهدها المملكة، يواصل جاليري نايلا التزامه بدعم الإبدا
وبناء Ȃاكات مستدامة، وتقديم تجارب فنية وثقافية تaǻ أثراً يمتد إلى المجتمع وإلى مستقبل الفن المعاصر في المملكة.



LAHAMAG.COM . 164

ŐنƸاويƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸن
A D D R E S S E S

Hafez Gallery
تأس> ͰحافP جاليريͰ عام 2014 ويتخذ من مدينة جدة، المملكة العربية السعودية، مقراً رئيسياً له، مستلهماً هويته من 
إرث هذه المدينة العريقة التي شكلت عبر التاريخ نقطة التقاء محورية بين الȃ[ والغرب. ومن خلال توNيف قوة الفن في 
ربL الحضارات والثقافات المتنوعة، يضع المعرE ضمن رسالته الأساسية العمل على تعزيز حضور الفن العربي وإيصاله 

إلى جمهور عالمي. وقد نجح المعرE في المشاركة في العديد من المعارE الفنية الإقليمية والدولية، ولعب دوراً محورياً في دعم 
وإطلا[ مسيرة عدد من الفنانين الرواد في منطقة الȃ[ الأوسL وشمال أفريقيا. كما يواصل استثماراته في البرام) الثقافية 

والتعليمية التي تسهم في إثراء المشهد الفني في المملكة، إلى جانب دعمه للمواهب السعودية الناش�ة ضمن المجتمع الفني 
الحيوي والمتنامي. ويحرA فريق المعرE على تلبية احتياجات قائمته المتنامية من الفنانين، والداعمين، والȃكاء، والعملاء 

من مختلف أنحاء العالم.
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Darat Safeya Bizagr
تعتبر دارة صفية بنت زقر ملا3اً لعشا[ الفن والمعجبين بالǻاث الثقافي السعودي والحجازي. مهمتها الأساسية هي حماية 

ثقافة معرضة لخطر التلاȆ، مما يجعلها مؤسسة مهمة في هذا المسعى. يحتوي المعرE والمكتبة داخل جدرانهما على موارد 
لا تقدر بثمن عن دارات والفنانة صفية ومجموعتها الفنية الرائعة. يعتبر التصميم المعماري للمبنى تحفة فنية في حد 3اته، 

مستوحاة من الواجهات الفخمة للمبنى النبطي مدائن صالح.
تعود أصول دارة صفية بنت زقر إلى عام ɸʀɿʀ عندما شعرت الفنانة بالحاجة إلى إنشاء منزل دائم لمجموعتها الكبيرة من 

اللوحات. كجزء من رؤيتها، نقلت صفية بنت زقر مكتبتها الشخصية إلى المبنى، مما جعلها في متناول الباحثين عن المعرفة. 
تفتخر المكتبة بمجموعة رائعة من الكتب التعليمية باللغتين العربية والإنجليزية، توثق بدقة أعمال الفنانين المشهورين 

والشخصيات الأدبية من جميع أنحاء العالم ˝ كنز من المعرفة يمتد من الȃ[ إلى الغرب.
 .Ȃكما تقدم المكتبة كتب أنشطة مصممة لإثراء فهم الأطفال لعالم الفن بشكل غير مبا
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BEST TRAVEL 
DESTINATIONS 

FOR ART 
LOVERS

 ȕهاŬوسكا ūل هوية المدżكĽت ŽŘ ƻمهما ƻاĳوį نřال Ęőيل
 ūما تكو ƻالباŔ ěǙŉőال ţǙĬ ةżنřال Ńĳاőة المĳياĵ ūĉ ǘč

لنا لċĴية بőض  ǁوĥت ĆناĠĉ ĊňتباŬ دŜ �ųل Ŋ ǁŉĭم ĴżŔو ƻاĴابŐ ƻاĴمĉ
 ŹلŐ هاĴĽلن ĳوŁض الőب ŊلتقŬتة وŘǙال ŏĳاĽال ūنوŘ

 Œة� لكن مŀĴřلنا ال Ğĩا سنıč ƻاńĴőم ĳوĶŬ وĉ ȕ�ŧاĴŕتĹŬč�
 Žيبن ūĉ ĴġŠĉ ŒĐاĽمن ال Īبŀĉ ȕةŁ ǁŁĭالمت ěǙحĴايد الĶت
 Ūكżلč ة�żنřال ĕĳاĥالت ţبالكامل حو ŪتهǙحĳ نřال śا ǁĽŐ

اś الřن� ǁĽőة لżاحżĹال ěل الوجهاŅŘĉ ة منŐموĥم
ŀ ŽŤŵĤليėا
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Italy
كونها موطن عمالقة الفن مثل مايكل أنجلو ورافاييل وليوناردو دا فينȇ، تُعد إيطاليا وجهة رئيسية لعشّا[ الفنون. لكن ما تقدّمه 

إيطاليا يتجاوز هذه الأسماء الشهيرة. فجزيرة مورانو معروفة بفن صناعة الزجا% منذ القرن الثال$ عȃ، حي$ يمكن مشاهدة 
رفيين أثناء العمل. كما يمكن زيارة جزيرة بورانو 3ات المنازل الملونّة ومدار9 الدانتيل. وفي الفاتيكان، يمكنك الاستمتاQ بجولة  ǡالح

خاصة قبل الافتتاح لمشاهدة المتحف الضخم وصولاً إلى كنيسة سيستين التي رسمها مايكل أنجلو، ثم زيارة كاتدرائية القدي> 
 Eأعمال كارافاجيو في القصور والكنائ> والمتاحف. وتشمل الجولات زيارة معر ȃبطر9. أما روما فهي كنز فني غني، حي$ تنت

دوريا بامفيɨ وكنائ> تاريخية ومعرE بورغيزي. وفي فلورنسا، إحدى أجمل مدن أوروبا، يمكن استكشاف أعمال عصر النهضة في 
معرE أوفيزي وأكاديمية فلورنسا، حي$ يوجد تمثال ͰديفيدͰ الشهير.

سƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸƸżƸƸاحƸƸة
T O U R I S M



169 .  OCTOBER 2026

Austria
فيينا، في النمسا مدينة ترتدي إرثها الفني 

بعOمةǞ تنساب بسلاسة ومن دون تكلفّ. لا يزال 
مبنى Secession 3و القبةّ الذهبية يحمل بفخر شعاره 
الشهير˄ Ͱلكل عصرǞ فنه، ولكل فنǞ حريتهͰ، شامخاً فو[ 

 Eل�ة لكليمت. وفي أنحاء المدينة، يعرțجدارية بيتهوفن المت
>Ͱ روائع الأساتذة القدامى  ǡكونستهيستوريشͰ متحف
على نطا[Ǟ إمبراطوري مهيب. وفي الوقت نفسه، يحتضن 
Ͱحي المتاحفMuseumsQuartier Ͱ إسطبلاتǞ سابقة 

تحولّت إلى صالات عرE معاصرة، من بينها متحف 
ͰليوبولدͰ، جوهرةǜ غالباً ما يُغفǟل عنها، تزخر 

بأعمال شيليه وكوكوشكا وغيرهما.

South Africa
يُعد افتتاح متحف زايتز للفن المعاصر في 

أفريقيا  Zeitz MOCAAفي كيب تاون من أبرز 
الأحداث الفنية في السنوات الأخيرة، حي$ استقبل زواره 
الأوائل في أيلول ˖سبتمبر˕ 2017. يمكن تنOيم جولة 

حصرية تشمل هذا المتحف وبعH المعارE والاستوديوهات 
الأخرى في المدينة برفقة مرشدين متخصّصين. كما يمكن لقاء 
القيمّين على المعارE والفنانين، والاطّلاQ على كوالي> المشهد 

الفني في المدينة. تتوافر جولات فنية متنوعة مثل Ͱحوارات 
الفنͰ وجولات Ͱكيب تاون الإبداعيةͰ التي تشمل 

فنون الشارQ وزيارات لاستوديوهات فنانين 
محليين، إضافة إلى جولات فنية في حي 

.aوودستو
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England
تُعد لندن من أهم مراكز سو[ الفن المعاصر  في العالم، وتجذب الفنانين وهواة جمع الأعمال الفنية  على حد سواء. تتيح الجولات المتخصّصة استكشاف  المشهد الفني 

المعاصر عن قرب، من خلال زيارة استوديوهات الفنانين والتعرفّ على أحدث الاتجاهات، إضافة إلى  الاطّلاQ على كوالي> دور المزادات في منطقة مايفير،  وزيارة 
رة.  ǟأعمالاً مبتك Eالصغيرة  التي تعر Eالمؤسّسات الفنية والمعار
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Spain
أنجبت إسبانيا الكثير من 

كبار الفنانين، وهي تتميز بتنوعها الفني 
من العمارة إلى الرسم والنحت. يمكن زيارة 

متحف غوغنهايم في بلباو، وهو تحفة معمارية عصرية 
مخصّصة للفن الحدي$ والمعاصر. كما تشتهر برشلونة 

بعمارتها الفريدة، حي$ يمكن اكتشاف الحداثة الكتالونية 
وأعمال أنطوني غاودي الشهيرة، مثل حديقة غويل وكنيسة 
ساغرادا فاميليا. ويمكن أيضاً زيارة كاسا باتيو وكاسا ميلا. 
أما عشّا[ سلفادور دالي فسيستمتعون بزيارة مǽح ومتحف 

دالي في فيغيرا9، الذي يُعد أكبر عمل سوريالي في العالم. 
ولا تفوتّوا زيارة متحفǟيّ برادو ورينا صوفيا في 
مدريد، حي$ يمكن التعمّق في الفن الإسباني، 

ما يجعل هذه الوجهة مثالية للفنانين 
والمصوّرين والنحّاتين.
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 Latin
America

تتميز هافانا بمزي) فني متنوQ، حي$ يمكن 
زيارة استوديوهات الفنانين المحليين والتعرف على 

 Qفنون الشار ȃالثقافة الكوبية. وفي بوين> �ير9، تنت
التي جذبت اهتماماً عالمياً. أما المكسيك، موطن الفنانة فريدا 
كاهلو، فتزخر بالأعمال الفنية الشهيرة، ويمكن في مكسيكو 

سيتي مشاهدة جداريات دييغو ريفيرا وزيارة منزله، إضافة إلى 
حضور المعرE السنوي للفن المعاصر. في بوغوتا، يمكنك زيارة 
معارE حديثة والتحدث مباȂةً مع الفنانين. وفي ليما، تعرفّ 

على فن ͰتشيشاͰ الذي يجمع بين الǻاث الشعبي والثقافة 
الحȏية. وأخيراً، في فالبارايسو في تشيɨ، يمكن 

التجوّل بين الشوارQ الملونّة لرؤية الجداريات 
وفنون الشارQ التي نشأت كوسيلة 

.Ȁاحتجا% سيا

Asia
استكشفوا تاريخ فيتنام من 

خلال فنونها في جولات متخصّصة تشمل 
مدينتǟيّ هو تȇ منه وهانوي. وفي اليابان، تُعد 

جزيرتا ناوشيما وتيشيما ملا3اً لعشّا[ الفن. ناوشيما، 
وهي جزيرة صغيرة في بحر سيتو الداخɨ في اليابان، تثبت 

أن الفن العOيم يمكن أن يOهر في أكثر الأماكن غير المتوقعة. 
هنا، تتجاور الأعمال المعاصرة الطليعية مع قرى صيد هادئة، 

لتخلق تجربة فنية أشبه برحلة حّ) لا مثيل لها. لا تفوتّوا 
مشاهدة منحوتة اليقطينة الشهيرة ليايوي كوساما، ولا 

العمارة البسيطة 3ات الطابع التأمɨ لتاداو أندو.
وفي ميانمار، يمكنكم القيام بجولة في يانغون 

لاكتشاف المشهد الفني والتحف التاريخية 
من خلال زيارة المعارE والمتاجر 

المتخصّصة.
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France
باري> هي مدينة النور والحبˆ والفنˇ فالعاصمة 

الفرنسية تحتضن إرثا فنياً هائلاً يضمّ بعH أهم الأعمال 
الفنية في العالم، مثل تمثال فينو9 دي ميلو، والموناليزا... 
داخل جدران متحف اللوفر، يمكن العثور على هذه الروائع 

وغيرها الكثير، مما يجعل من باري> واحدة من أفضل 
الوجهات لعشّا[ الفن.

إلى جانب متحف اللوفر، يمكن العثور على معارE فنية 
شهيرة أخرى، مثل المتحف الوطني للفن الحدي$ أو متحف 
أورȀ، حي$ تحتضن هذه المؤسسات أعمالاً رائعة لفنانين 

كبار مثل˄ مونيه، رينوار، وديغا.
 Eلكن باري> لا تقتصر على المتاحف أو صالات العر
الفنية فحسبʙ فمجرد التجوّل في شوارQ مدينة النور 

يكشف لنا عن روائع معمارية مذهلة. فعلى سبيل المثال، 
تُعدّ سانت شابيل وكاتدرائية نوتردام تحفتين فنيّتين 

خُلدّتا في الحجر.
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Chic Nonna
Žبį ŽŘ Žالŉيč Ćلقا

 Da Vittorio Ūőŉمن م ȕChef Bobo Cerea įوőي ȕŽńالما ŧاőال Źة الأولĭĹالن ųحققت źĲال ħاĥد النőب
 Chef Francesco Ƹب ųőمĥجديدة ت Žهň بةĴĥت ŽŘ ةŠĳاĽللم Žبį Źلč ȕūǙĽżم ŧوĥŬ ğǙĠ ĶĐاĩال

Ž 4 و5  ƾيوم Da Bergamo a DubaiبةĴĥة من تżŬاġة الĭĹالن ŧقا ƿوت �Chic Nonna Ūőŉم ŽŘ Torcasio
تĴĽين الġاŬ� ŽŬوŘمبĴ� Chic Nonna ŽŘ 2026 بمنŉقة į ŽŘ DIFCبȕŽ لتĥمŒ من جديد بżن تقالżد 
�Įبŉالم ŽŘ ةżŘĴ ǀĩة والżالŉيǞة اŘاżŅن الřب Žřتĩبة تĴĥمن تń ȕŽبį ويةżة وحżالŉيǞامو اŔĴżمدينة ب
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تجĴبĚ تعįŵ بĤ ĚŲšŭديدة
بدأت قصة هذا التعاون العام الماضي، عندما التقى Chef Bobo Cerea و

Chef Francesco Torcasio في تجربة Four Hands دمجت بين مطبخين 
إيطاليين يجمعهما الشغف بالجودة وكرم الضيافة وفنون المائدة. ونجاح تلك 

الأمسية مهّد لعودة التعاون بنسخة ثانية هذا العام.
وخلال الأمسيتين، سيعمل الشيفان معاً على إعداد قائمة حصرية تجمع بين 

أسلوبهما وخبرتهما، وتتضمن طبقPaccheri  الشهير عالمياً، إلى جانب 
ابتكارات جديدة صُمّمت خصيصاً لهذه التجربة. ولا تهدف النسخة الجديدة إلى 

إعادة تقديم تجربة العام الماضي كما هي، بل تأتي كفصل متطور من القصة، 
 Chef  يفتح حواراً جديداً بين شيفين ومطبخين ومدينتين. فمن جهة، يحمل
Boboمعه إرث Da Vittorio العريق من بيرغامو، ومن جهة أخرى يضيف 

Chef Francesco  رؤيته وتجربته في دبي.

Dubai ŹŤč Bergamo من
يشكّل هذا التعاون امتداداً لعلاقة بدأت منBergamo  ووصلت إلى دبي، 

لتؤكد أن الضيافة الإيطالية قادرة على تجاوز الحدود وخلق تجارب تجمع 
الثقافات حول المائدة. وبالنسبة إلى ضيوف النسخة الأولى، تمثلّ العودة فرصة 
لاكتشاف فصل جديد من هذه القصة، بينما تقدّم للزوّار الجدد فرصة التعرّف 
للمرة الأولى على هذا اللقاء الاستثنائي بين المطبخ الإيطالي التقليدي وروح دبي 

المعاصرة.
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 ěاĩżŀ ğحدĉ من ȕţماĥة والńالمو ŪالŐ ŽŘ ل ما هو جديدŠ ŗاĽتŠǘ ةĴżĬوالأ Źالأول ǀŢ³ وجهتŧاĴŕتĹŬč´ ěبا
 Ŷتوĩالم ĳاĽتŬة اŐĴس Œوم �ĴőĽال ěاĩيĴĹوت ģاżالمك ěاهاĥات ĵĴبĉو ěماĥالن ěǘǙňč Źلč ěاĳواĹĹŠǞوا Ćياĵالأ
įة من  ǁدĥة متŐĴج ǀŢĩوتمن ěاهاĥتǘا ğحدĉ ĘŠة تواżاحة يومĹم Źلč ةŁالمن  Ğل ǁوĩت ȕةŁ ǁŁĭالمت  ěاباĹĩال ŏ ǁوتنو

�Ŀاĭال ǀŢجديدة لأسلوب ĳكاŘĉ وĉ Ūة الموسĩżŀ نŐ نżġĩتب ǀĞنŠ Ćسوا ȕŧلهاǞا

OCTOBER MUST HAVES

@chopard
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بدايات سعيدة بالأبيض
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ĴżبŠ ĴżĠĊة��� وتĴżŕŀ ŒŉŜ

بĴĽة مĽمĹة ومتوهĥة 

 ȕħموŉن النمو والŐ
واحتŅاŠ ūل مĴحلة جديدة
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On purpose, passion, and the road ahead
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 حكاية تنبض بالقوة
ويملؤها الأمل

SHE WILL 
RISE AGAIN
ستنهض من جديد

DEAR UNIVERSE
MARILYNE NAAMAN

تتجدّد إطلالتنا... 
ويبقى جوهرنا
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